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PA3JIEJI 1.1
a) IloBTopenne npaBmjia 0 TUNAX NPeIJI0KEHUA U MOPSIAKA CJIOB;

HCpBBIM IIpaBHUJIOM AQHIJIMMCKOTO SI3bIKa MOXKHO CYHTAaTh [IpaBuJIO O TBCPOAO
YCTAHOBJICHHOM IIOPAAKC CJIOB, IIOTOMY YTO OHO pPacCIpoOCTpaHACTCA Ha BCC
IMPCAJIOKCHUA.

Bcniomaum CXCMY:

1 2 3 4

Ob6crosaTennbcTBo Ilopnexamee Crkasyemoe Jlonmosnenusi O0cTosTEILCTBA
BpeMeHHn/MecTa

B anrnuiickoM s3bIKe BCTPCHAKOTCA U OTCTYIUICHUSA OT 0OBIYHOTO Inmopsaaka CJIoB B
npeaiokeHun. Takue ciaydan Mbl OyJeM paccMaTpuBaTh IO Mepe U3YUCHUS
I'paMMaTH4CCKOIro MaTcpuajia, a IokKa TOJIbKO IICPCUUCIIUM HUX:
- BonpocutenbHble NPEIoKEHUS.
- [Ipemoskenus ¢ oboporom there+to be.
- HexoTtopsie kopoTkue ¢dhpasbl, IpeACTaBISAIONINE COOON PEaKIUIo Ha
NpeAbIAYIICC BLICKA3bIBAHUEC U UCITOJIB3YIOIIUCCS TOJIBKO B pa3r0130pH0171 peuun
(A Toxke. / Hey:xeaun? u ap.).
- Hpez[nomemm C OMOIIMOHAJIBbHBIM UJINU CMBICJIOBBIM BBIACJIICHUEM OTACJIIbHBIX
CJIOB.
- HGKOTOpBIe THUIIBI CIIOKHOIIOAYNHCHHBIX (rne €CTh I''IaBHOC U HpI/IILaTOLIHOG)
MPEIOKECHUM.
Word order (1) - verb + object; place and time
(a) I'naroJa + gomosiHeHuUe
I'maroga v fonoiHeHue K HeMy OOBIYHO CTOAT PsiAOM. OOBIYHO MBI HE CTaBUM CJIOB
MCKIY HUMU!
J1aroJ1 + 10noJiHeHue
I like children very much. (no ne 'l like very much children.")
Did you see Norman yesterday?
Ann often plays tennis.

Bot CIIIC HCCKOJIBKO IIPUMCEPOB. OTMGTBTC, rj1aroj 1 JOIMOJJHECHHUE CTOAT BMECTE:

- Do you clean the house every week-end? (ro re "Do you clean every week-end the
house?")

- Everybody enjoyed the party very much. (no ne "Everybody enjoyed very much the
party.")

(b) MecTo u Bpemsi

OObI4HO MBI cTaBUM MecTo (rae?) nepe BpeMeHeM (korga?/kak yacro?/kak
10J1r0?):



MECTO U BpeM4
- She has been in Canada since April.

Bot €IIC HCCKOJIBKO ITPUMEPOB.
- I'm going to Paris on Monday. (a e "I'm going on Monday to Paris.")

YacTo MOKHO ITIOCTaBUTh BPCM: B HAYAJIC IIPCAJIOKCHUA
- On Monday I'm going to Paris.

OTMeTbTe, HeJIb35 YHOTPeoJasiTh early miu late B Hauase mpeasioxkeHust
MOA00HBIM 00pa3oM.

Questions
(a) OOBIYHO BOIIPOCHI KOHCTPYUPYIOTCS H3MEHEHUEM MOPSKA CJI0B: MbI TOMEIIaeM
BCIIOMOTATENIbHBIN Ti1aroi (auxiliary verb)(AV) nepen mopiexamum (subject)(S):

S+AV AV + S
you are are you? Are you happy?
he can can he? What can he do?
Fred will will Fred? Where will Fred go?

the window was was the window?  Was the window opened?

(b) B Bonpocax B Present Simple ucrions3yiite do/does:

S+ AV AV + S
you like do you like? Do you like reading?
he works does he work? Does he work hard?

B Bompocax B Past Simple ucnons3yiite did:

S+AV AV + S
you went did you go? When did you go there?
he lived did he live? Did he live in this house?

Bynpre BHEMaTenbHbI ¢ Who/what/which B Bompocax.
Ecmu who/what/which sisnstercs momnesxamum (Subject),
He nosb3yiiteck do/does/did. Cpasnure:

who - the Object who - the Subject(IToaiexkamee)
(lomosiHeHME)
Alice phoned somebody. Somebody phoned Alice.
Who did Alice phone? Who phoned Alice?

B stux npumepax who/what/which moanexamee:
Who wants something to drink? (a ne "who does want’)



Who invented the bicycle? (a ne "who did invent’)
What happened to your friend? (a ne "what did happen’)
Which tram goes to the centre? (a ne "which tram does go’)

C BOHpOCLI C OTpPUIIAHHCM.
BOHpOCLI C OTpULIAHHUCM HCIIOJIb3YIOTCS I'NIABHBIM o6pa30M:

AJIs1 BbIPA/KCHUHA yIlI/IBJIeHI/IH:
- Didn't you hear the news?

B Bockmuanusx (!):
- Isn’t it a fine day!

Korz[a MBI OKMJAa€M, 4TO CJayliaTe/ib COrjiaceH ¢ HaAMH:
- "Haven't we met before?' "Yes, I think we have'.
O6paTI/ITe BHUMAHHUEC HA 3HAYCHUA OTBCTOB yes 1 NO Ha BOIIPOCHI C OTPHUIAHUCM
Yes. (= Jla, MbI €311, )
- Didn't you go to the country?

No. (= Het, mbI HE €31111.)

OoOparnTe BHMMaHUE HA NOPAIOK CJI0B B BOIPOCAX €
Why...?:

- Why didn’t you write the letter? (a ne "why you didn't write")
- Why don’t we go to the beach? (a ne "why we don't go’)

ITocTpoeHue OTPUIIATEIbHBIX NPEAJI0KCHU M.
[IpaBuio MOCTPOEHUsI OTPUIIAHUM PACIPOCTPAHSETCSI W Ha BCE JPYTHE€ THIIbI

MPEIIOKESHHM, T.€., UCTIONB3YIOTCS OOIINE MPHUEMBI.

B AHIJIMICKOM MNPECAJIOKCHUU MOKET ObITh TOJbLKO O0OJHO OTPpHIIAHUC.

OCHOBHBIX CIIOCO0OB NOCTPOCHHUS OTPULAHUI B AHTJIMHCKOM fI3bIKE /1Ba:
1. c moMoNIBI0 OTPULIATENILHON Yacmuybl NOt;
2. ¢ IOMOIIIbIO OTPULIATENBLHBIX 106 No / none / neither / nobody / never /
nothing u np.
IIpy mocTpoeHnn OTPULIATENIBHOTO MPEIJIOKEHUA YacTUIla NOt OTHOCUTCS K IIEPBOMY
BCIIOMOT'aTE€JIbHOMY IJIaroyly, T.€. K TOMY, KOTOPBI MOXET OKa3aTbCsl HA NEPBOM
Mmecte B ckazyemom (will / shall / to be /to have/to do u ap.), BctaButcs cpasy mocie
HETO, T.€. IIepe]l BCEMHU OCTAJIbHBIMU TJIar0JIAMHU CKa3yeMOTO.
B pasroBopHoii peuM oTpULATENbHAs 4YacTULAa NOt MoKeT HMMeTh B
NpeJIoKEeHNH PeIyIHPOBAHHYI0 (COKpalleHHY) ¢opMy, B HameM ciydae do



not = don't (I don t want to go home.); nmpu 3TOM, ecjiu B MpPeIIOKEHUH
UCIOJIb3YyeTCs MoJHAs (popMa, TO YACTHIIA CTOUT MO/ YAapeHHeM;

€CJIM Ke MCIOoJIb3yeTcsl peAyuupoBaHHas popma, TO yiapeHne cMellaeTcs: u
NepexoauT HA BCIOMOTraTeJIbHbIH IJ1aroJI.

2. A ne notioy oomoti. —I shall not go home. (peoyyuposannas gpopma: 1 shan't go
home.)

3. Mama cetiuac ne cnum. —Mother is not (isn't) sleeping now.

4. Buepa ux ne eudenu. —They were not (weren't) seen yesterday.

OTpuniaTeibHBIE  €106a, B  OTIIMYUE OT  uacmuyst NOL,  BBICTYIAIOT
CaMOCTOSITCIIbHBIMH YICHAMH MPEIIOKESHUS U ITO3TOMY BeIyT ceOst 0ojiee cBOOOTHO,
T.c. HE TMPHUKPEIUICHB TBEPAO K KaKOMY-JTHOO Jpyromy cioBy. OCHOBHBIM
OTPHIATEIBLHBIM CIIOBOM, OT KOTOPOT0 00pa30BaHbl OOJIBIIMHCTBO JPYTHX, SBISCTCS
no (TIepeBOANTCS HMKAKOW / HUCKOJBKO; CTaBUTCA IIOCIE BCETO CKa3yeMoro).
OTpurianue, TOCTPOCHHOE C TIOMOIIBI0 OTPUIATEIBHBIX CJIOB, OTJIMYACTCS OT
OTPHIIAHMSI, TIOCTPOSHHOTO C TIOMOIIBIO YacTHUIIBI NOt, TeM, YTO OHO MOJHOE, T.C. B
HEM y)Ke Kak Obl 3ajio’keHO 3HadeHue Boodmre. [Tpu stom at all ¢ wacruneir not
MIPUBS3aHO K JICHCTBHUIO, a CIIOBO NO — K MIPEIMETY.

OTpuniaTeNbHbIE CcJIOBa MOTYT OBITh pa3HBIMH WICHAMHU TIPEUIOKCHHUS U
COOTBETCTBCHHO 3aHMMATh Pa3HBIE MECTa B HEM. A CIIOBO NEVEr MOXKET JIaXXe CTOSATh
MEXIy TMojiexamuM U ckazyembiM (Active Indefinite) wim BHYTpH cKa3zyemoro
IOCJie TMEePBOTO BCIIOMOTaTEIBHOTO TIJarojia (MPU HKCIOJIb30BAHUU C  APYTHMH
dbopmynamn).

1. 'V mensn 60oobue nem oenee. /'Y mens nem nukaxkux oenee. => | have no money.
cpasnume:

YV mens nem oenee. => | have not money.

2. Cetiuvac nuxmo ne cnum. => Nobody is sleeping now.

3. B npownom mecsye s nuxkoeo 30ecw ne éuden. => | saw nobody here last month.

4. On Huuezo ne 3naem. => He knows nothing.

CymiectByer emie OAvH (KOMOMHUPOBAHHBIA) BapUAHT TOCTPOCHUS OTPHUIAHUS:
yactuua Not + cioBo any; any mepeBOAUTCS MO-Pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT THUIA
npemoxkennst (cm. IlpaBuno 11); mpu wucnonbp3oBanun ¢ NOt  oOo3HavaeT
MPaKTUYECKU TO K€ CaMoe€, YTO MO, T.€. MOJHOE OTPHUIIAHUE; 3/1eCh Mbl JOJDKHBI
MIOMHUTb, YTO JIBA KOMIIOHEHTa KOMOMHHUPOBAHHOT'O OTPUIIAHUS SIBJISIFOTCSI Pa3HBIMU
YaCTSMH PEUHU U MMOATOMY CTOST B IIPEIAJIOKEHUU HA Pa3HBIX MECTaX:

not mocjie BCIOMOraTeabHOro riarojia (MOTOMy 4YTO 4YacTullia), any —Iocjiae BCEro
ckazyeMoro (IoToMy 4YTO HE 4acTuiia), OT any, Tak ke, Kak U OT Mo, 00pa30BaHbI
JPyTHE CJIOBA, HO B OTPUIIATEIbBHOM 3HaUY€HUU OHU MOTYT UCIIOJIb30BAThCSl BCE PABHO
TOJILKO ¢ yactuiiei not: = | do not see any boys and girls here.

1. | have no money. = | have not any money.

(6 smom npeonodcenuu NOt u any cmosm ps0om, NOMOMY 4mo Hem
8CNOMO2AMENbHO20 21A20/1a)

2. | saw nobody here last month. = | didn't see anybody here last month.

3. He knows nothing. == He does not (doesn't) know anything.



PA3/IEJ 1.2

HCpBBIM IIpaBHUJIOM AHTJIMACKOTO A3bIKA MOXXHO CYHUTATh [IpaBuJIO O TBCPOAO
YCTAHOBJICHHOM IIOPAAKC CJIOB, IIOTOMY 4YTO OHO pPacCIpoOCTpPaHACTCAd Ha BCC
IMPCAJIOKCHUA.

Bcnnomaum CXCMY:

1 2 3 4

Ob6crosaTennbcTBo Ilopnexamee Crkasyemoe Jlonmosnenusi O0cTosTEILCTBA
BpeMeHHn/MecTa

B anrnuiickoM s3bIKe BCTPCHAKOTCA U OTCTYIUICHUSA OT 0OBIYHOTO Imopsaka CJIoB B
npeaioxkKeHun. Takue ciaydan Mbl OyieM paccMaTpuBaTh 10 Mepe U3YUCHUS
I'paMMaTH4CCKOIro MaTcpuajia, a IokKa TOJIbKO IICPCUUCIIUM HUX:
- BonpocutenbHble NPEIoKEHUS.
- [Ipemoskenus ¢ oboporom there+to be.
- HexoTtopsie kopoTkue ¢dhpasbl, IpeACTaBISAIONINE COOON PEaKIUIo Ha
NpeAbIAYIICC BLICKA3bIBAHUEC U UCITOJIB3YIOIIUCCS TOJIBKO B paSFOBOpHOﬁ peun
(A Toxke. / Hey:xeaun? u ap.).
- Hpez[nomemm C OMOIIMOHAJIBbHBIM UJINU CMBICJIOBBIM BBIACJIICHUEM OTACJIIbHBIX
CJIOB.
- HGKOTOpBIe THUIIBI CJIOKHOIIOAYHNHCHHBIX (FI[C €CTb I'JIaBHOC U HpI/II[aTO‘lHOG)
MPEIOKECHUM.
Word order (1) - verb + object; place and time
(a) I'naroa + gomosiHeHue
I'maroga v fonoiHeHue K HeMy OOBIYHO CTOAT PsiAOM. OOBIYHO MBI HE CTaBUM CJIOB
MCKIY HUMU!
J1aroJ1 + 10noJiHeHue
I like children very much. (no ne 'l like very much children.")
Did you see Norman yesterday?
Ann often plays tennis.

Bot CIIIC HCCKOJIBKO IIPUMCPOB. OTMCTBTG, TJIarojg v JOIMOJJHECHUE CTOAT BMCECTE:

- Do you clean the house every week-end? (ro re "Do you clean every week-end the
house?")

- Everybody enjoyed the party very much. (no ne "Everybody enjoyed very much the
party.")

(b) MecTo u Bpemsi

OObI4HO MBI cTaBUM MecTo (rae?) nepea BpeMeHeM (korga?/kak yacro?/kak
10J1r0?):



MECTO U BpeM4
- She has been in Canada since April.

Bot €IIC HCCKOJIBKO ITPUMEPOB.
- I'm going to Paris on Monday. (a e "I'm going on Monday to Paris.")

YacTo MOKHO ITIOCTaBUTh BPpCM: B HAYAJIC IIPCIJIOKCHUA
- On Monday I'm going to Paris.

OTMeTbTe, HeJIb35 YHOTPeoJasiTh early miu late B Hauase mpeasioxkeHust
MOA00HBIM 00pa3oM.

Questions
(a) OOBIYHO BOIIPOCHI KOHCTPYUPYIOTCS H3MEHEHUEM MOPSKA CJI0B: MbI TOMEIIaeM
BCIIOMOTaTeNIbHBIN Taron (auxiliary verb)(AV) nepen momiexamum (subject)(S):

S+AV AV + S
you are are you? Are you happy?
he can can he? What can he do?
Fred will will Fred? Where will Fred go?

the window was was the window?  Was the window opened?

(b) B Bonpocax B Present Simple ucrione3yiite do/does:

S+ AV AV + S
you like do you like? Do you like reading?
he works does he work? Does he work hard?

B Bompocax B Past Simple ucnons3yiite did:

S+AV AV + S
you went did you go? When did you go there?
he lived did he live? Did he live in this house?

Bynpre BHEMaTenbHbI ¢ Who/what/which B Bompocax.
Ecmu who/what/which sisnstercs momnesxamum (Subject),
He nosie3yireck do/does/did. Cpasnure:

who - the Object who - the Subject(IToaiexkamee)
(lomosiHeHME)
Alice phoned somebody. Somebody phoned Alice.
Who did Alice phone? Who phoned Alice?

B stux npumepax who/what/which moanexamee:
Who wants something to drink? (a ne "who does want’)



Who invented the bicycle? (a ne "who did invent’)
What happened to your friend? (a ne "what did happen’)
Which tram goes to the centre? (a ne "which tram does go’)

C BOHpOCLI C OTpPUIIAHHCM.
BOHpOCLI C OTpULOAHNUCM HCIIOJIB3YIOTCS I''TAaBHBIM 06p3.30MI

AJIs1 BbIPA/KCHUHA yIll/IBJIeHI/ISI:
- Didn't you hear the news?

B Bockmuanusx (!):
- Isn’t it a fine day!

Korz[a MEI OKMJAa€M, 4TO CJayliaTe/ib COrjiaceH ¢ HaAMHU.
- "Haven't we met before?' “Yes, | think we have'.
O6paTI/ITe BHHUMAHHUC HA 3HAYCHHUS OTBCTOB yes 1 NO Ha BOIIPOCHI C OTPHUIAHUCM
Yes. (= [a, MbI e31110.)
- Didn't you go to the country?

No. (= Het, mbI HE €31111.)

OoOparnTe BHMMaHUE HA NOPAIOK CJI0B B BOIPOCAX €
Why...?:

- Why didn’t you write the letter? (a ne "why you didn't write")
- Why don’t we go to the beach? (a ne "why we don't go’)

IHocTpoeHue OTPULATEIBHBIX MPEII0KEeHH M.
IIpaBuiio MmOCTpOECHUS OTPULAHMN PACHPOCTPAHSETCI M HA BCE APYTUE THIIBI

MPEIIOKESHHM, T.€., UCTIONB3YIOTCS OOIINE MPHUEMBI.

B AHIJIMICKOM MNPECAJIOKCHUU MOKET ObITh TOJbLKO O0OJHO OTPpHIIAHUC.

OCHOBHBIX CIIOCO0OB NOCTPOCHHUS OTPULAHUI B AHTJIMHCKOM fI3bIKE /1Ba:
1. c moMoNIBI0 OTPULIATENILHON Yacmuybl NOt;
2. ¢ IOMOIIBIO OTPULIATENBLHBIX 106 No [ none / neither / nobody / never /
nothing u np.
IIpy nocTpoeHnn OTPULIATENIBHOTO MPEIJIOKEHUSA YacThIla NOt OTHOCUTCS K IEPBOMY
BCIIOMOTaTEJIbHOMY TJIaroyy, T.€. K TOMY, KOTOPBIM MOXKET OKa3aTbCsi Ha IEPBOM
mecte B ckazyemom (Will / shall / to be /to have/to do u ap.), BctaBuTcst cpasy mocie
HETO, T.€. IIepe]l BCEMHU OCTAJIbHBIMU TJIar0JIAMHU CKa3yeMOTO.
B pasroBopHoii peuM oTpULATENbHAs YacTHLa NOt MoOKeT HMMeTh B
NpeJIoKEeHNH PeIyIHPOBAHHYI0 (COKpalleHHY) ¢opMy, B HameM ciydae do



not = don't (I don t want to go home.); mpu 3TOM, ec/ii B NPeIJIOKEHHH
HUCIO0JIb3YeTCs MOJHAasA (popMa, TO YACTUIIA CTOMT IO/ YIapeHUeM;

€CJIM 7Ke UCIOJIb3YeTCH peayuupoBaHHas ¢gopMa, TO yiapeHue CMelaercs u
IEPEXOJIUT HA BCIIOMOTraTeJILHBIN IJ1aroJ.

2. A ne notioy oomoti. —I shall not go home. (peoyyuposannas gpopma: 1 shan't go
home.)

3. Mama cetiuac ne cnum. —Mother is not (isn't) sleeping now.

4. Buepa ux ne eudenu. —They were not (weren't) seen yesterday.

OTpuniaTeibHBIE  €106a, B  OTIIMYUE OT  uacmuyst NOL,  BBICTYIAIOT
CaMOCTOSITCIIbHBIMH YICHAMH MPEIIOKCHUS B IIOTOMY BEAYT ce0s 0osiee CBOOOTHO,
T.c. HE TMPHUKPEIUICHB TBEPAO K KaKOMY-JTHOO Jpyromy cioBy. OCHOBHBIM
OTPHIIATEIBLHBIM CIIOBOM, OT KOTOPOT0o 00pa30oBaHbl OOJIBIIUHCTBO JAPYTHX, SBIISICTCS
no (TIepeBOANTCS HMKAKOW / HUCKOJBKO; CTaBUTCA IIOCIE BCETO CKa3yeMoro).
OTtpurianue, TOCTPOCHHOE C IIOMOIIBI0 OTPHUIATEIBHBIX CJIOB, OTJIMYACTCS OT
OTPHIIAHMSI, TIOCTPOSHHOTO C TIOMOIIBIO YacTHUIIBI NOt, TeM, YTO OHO MOJHOE, T.C. B
HEM y)Ke Kak Obl 3ajio)keHO 3HadyeHue Boodmre. [Tpu stom at all ¢ gacruneir not
MIPUBS3aHO K JICHCTBHUIO, a CIIOBO NO — K MIPEIMETY.

OTpuniaTeNbHbIE CcJIOBa MOTYT OBITh pa3HBIMH WICHAMH TIPEUIOKCHHUS U
COOTBETCTBCHHO 3aHMMATh Pa3HBIE MECTa B HEM. A CIIOBO NEVEr MOXKET JIaXXe CTOSATh
MEXy TMojexamuM U ckazyeMmbiM (Active Indefinite) wim BHYTpH ckazyemoro
IOCJIe TEePBOTO BCIIOMOTATEIIBHOTO TIJarojia (MPU HCIOJb30BAHUHM C JPYTHMH
dbopmynamn).

1. 'V mensn 60oobue nem oenee. /'Y mens nem nukaxkux oenee. => | have no money.
cpasnume:

YV mens nem oenee. => | have not money.

2. Cetiuvac nuxmo ne cnum. => Nobody is sleeping now.

3. B npownom mecsye s nuxkoeo 30ecw ne éuden. => | saw nobody here last month.

4. On Huuezo ne 3naem. => He knows nothing.

CymiectByer emie OAvH (KOMOMHUPOBAHHBIA) BapUAHT TOCTPOCHUS OTPHUIAHUS:
yactuua Not + cioBo any; any mepeBOAUTCS MO-Pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT THUIA
npemoxkennst (cm. IlpaBuno 11); mpu wucnonp3oBanuu ¢ NOt  oOo3HAYaeT
MPaKTUYECKU TO K€ CaMoe€, YTO MO, T.€. MOJHOE OTPHUIIAHUE; 3/1eCh Mbl JOJDKHBI
MIOMHHUTb, YTO JIBA KOMIIOHEHTa KOMOMHHUPOBAHHOTO OTPHUIIAHUS SIBJISIFOTCS Pa3HBIMU
YaCTSMH PEUHU U MMOATOMY CTOST B IIPEIAJIOKEHUU HA Pa3HBIX MECTaX:

not mocsne BCOMOraTeabHOro riarojia (MOTOMY YTO 4acTulia), any —IIocjae BCEro
ckazyeMoro (IoToMy 4YTO HE 4acTuiia), OT any, Tak ke, Kak U OT Mo, 00pa30BaHbI
JPyTHE CJIOBA, HO B OTPHUIIATEILHOM 3HAYE€HUU OHU MOTYT MCIIOJIb30BAThCSl BCE PABHO
TOJIBKO ¢ yactuiiei not: = | do not see any boys and girls here.

1. | have no money. = | have not any money.

(6 smom npeonodcenuu NOt u any cmosm ps0om, NOMOMY 4mo Hem
8CNOMO2AMENbHO20 21A20/1a)

2. | saw nobody here last month. = | didn't see anybody here last month.

3. He knows nothing. == He does not (doesn't) know anything.



0) orTpadoTrka ynorpedjieHMsl TPOCTHIX HpedIoxkeHuil. I[IpenomaBarens
npeajaraeT KypcaHTaMm BBINIOJIHUTH —CIENYIOUIUME YIpaKHEHUs. BblnonHeHne
YOPaKHEHUW COMPOBOXKAACTCSI KOMMEHTHPOBAaHMEM Haubosee CIOXKHBIX IS
KypCaHTOB MOMEHTOB.

HpuMeanue: Koiauvyecmeo 6blnOJIHEHHbIX ynpa:)fCHeHuﬁ uiu npedﬂoofceﬂuﬁ 6
YNPAsCHEHUU onpedeﬂﬂemc;z camum npenoda@ameﬂeM 6 3asucumocmu om
ycneuwHocmu 061a0eHUs. Kypcanmamu cpammamudeCcKum Ae6jl1eHUuUem.

Ha ycmompenue npenooasamensi 6blnoAHeHUe 2PAMMAMUYECKUX YAPAICHEHULL
Modicem ObIMb 3aMEHEeHO NOJHOCMbIO UMY YACMUYHO BbINOJIHEHUEM I1eKMPOHHbIX
mecmos no coOomeemcmeyIouum memam.

1. IIpounTaiiTe NpeaIOKeHUsT W HAWAUTE NpeNIOKEHHE, HA KOTOPOe MOKHO
orBeTuTh: He is here.

Is your friend Peter Brown?

Does he live near his office?

What is he doing?

Is he talking to his teacher?

Is he in the Far East?

Is he very busy now?

Does he often come here?

Where is here?

Nk wWdE

2. IlpoumTaiiTe M mnepeBeauTe CJCAYIOLIUIA TEKCT, 00palmiass BHMMaHHE HA
OTPHULATEIBbHYIO (GOpMYy Npe10KeHHH.

Some people don’t like to leave in big cities. They like quite places. They don’t like
the noise of buses and cars, trains and people. Other people aren’t happy to live in
quite places. For example my brother doesn’t fell happy to be away from such things
like sport competitions, concerts, theatres, picnics. He can’t leave without these
things and he isn’t tired. So, people. We are very different.

B) 3HAKOMCTBO C JIEKCHKOIi 110 TeMe 3aHsATHsI;

- IPENoOAaBaTENb MPOCUT KYypPCAHTOB IMPOYMTATh, MEPEBECTH BONPOCHI [6,cTp. 277,
gacth ThinkAhead].

- JlaJiee KypCaHThI MOJ PYKOBOJCTBOM IPEIOAABATENs MOBTOPSIOT CJIOBAa MO TEMeE
3aHsTHs [6,cTp. 277-278].

- TIOCTIE ITOTO MPETIOIaBaTeNb BO3BPAIIAET BHUMAaHUE KYPCAHTOB K BOIIpocaMm [6,CTp.
277, wacts ThinkAhead] u mpocut oOyd4aronuxcs OTBETUTh Ha JaHHBIC BOMPOCHI,
UCTIOJB3Ys JICKCHKY, KOTOPYIO TOJIbKO YTO OHH TOBTOPHIIH.

I) TPEHNPOBKA B YNOTPeOJIeHUM JIEKCUKH T10 TeMe 3aHATHS HAa YPOBHE TEKCTA.



- MpenojaBaTeslb NIPOCUT KypCaHTOB IPOYMTATh M IEPEBECTH TEKCT. B mpouecce
YTeHHUs W INepeBoAa IpernojaBaTesb o00OpallaeT BHUMAHUE KypCaHTOB Ha
JIOTYIIEHHbIE UMHU OIIMOKH, a TAK)Ke Ha (pa3bl U BBIPAXKECHUS 110 TEME 3aHATHUS.

My name is Lilia Kolas. | am Belarusian. | was born on May 5, 1992 in the city
of Slutsk, Minsk region. | was born in spring and my parents gave me the name Lilia
which means a beautiful flower. In many cultures, the lilia is a symbol of purity. My
parents want me to be good, pure and beautiful, that is why they named me Lilia.

Am | beautiful? Well, 1 am beautiful in my parents' eyes and that is important
to me. Actually I'm an ordinary girl of about 17, pretty and clever enough for my age.
I'm of a medium height and build which often makes me wear highheeled shoes. |
have long straight hair that nearly reaches my shoulders. | wear it either loose or done
in a knot and | don't want to get it cut. My parents think I'm slim but to my mind I'm
a bit plump and need to lose weight. All people is concerned about their weight
today, you know.

In appearance | look more like my mother. | try to look smart and devote much
time to my appearance. | like to wear comfortable clothes such as V- shirts and jeans.
In character | take after my father. | am an easy-going person but take things
seriously. | prefer to think rather than to talk. I never drop my work half-way and
seldom lose my temper. | am seldom cross with my friends and parents.

There are three children in our family. | have two brothers, both are elder than
me. So | am the only girl and the youngest one in the family. In childhood my
brothers used to go wherever they wanted and | would tag along after them. We
roamed the streets and climbed the hills, played soccer and gambled with cards. My
father used to punish me for doing some of these things.

My brothers always introduced me to their friends as "my little sister”. | felt
secure in being the youngest because | knew my brothers were always there to protect
me. The role | play in my family has definitely helped shape my personality and
character. | felt so loved and protected with my family that | would rather stay home
than go far away and meet new people. | can say that I'm not adventurous at all.
Sometimes I'm not very patient but | try to get rid of that bad habit.

Unlike all other small children | wasn't sent to a kindergarden as mother didn't
work and kept the house for us. At the age of seven | went to a specialized school
where | studied for eleven years. It turned out to be the best school where | got a
proper training in foreign languages. | should say that all humanities came easy to me
too, though | was not quite good at Maths.

At school | participated in extra-class social activities such as debating clubs,
parties, sporting events. I'm fond of tennis and spend much of my spare time out on
the tennis court. I've won a few local tournaments and my schoolmates are very proud
of me.

My best hobby is reading books. My thirst for reading is fantastic. | read
something all my spare time. My favourite place to read is on my sofa with a bag of
sweets next to me. | always feel a great sadness on finishing a book I've enjoyed.
Books broaden my outlook and knowledge of other people and cultures. | also like
music, both pop and classical.



This year I'm leaving school and saying goodbye to my teachers and
classmates. | face a new life with a mixed feeling of sadness and joy. My ambition is
to major in humanities and learn foreign languages. | want to be a teacher to teach
children and communicate with people from different countries. That's why | want to
enter the Linguistic University. Now I'm preparing for the entrance exams. Of course,
I will be happy if my dream comes true. If | fail in my exams I'll be very upset, but
next year I'll try to enter the University again.

PA3JIEJI 1.3

IlepBbIM MpaBUIIOM AHTJIMMCKOTO $S3bIKA MOXHO CYUTAaTh NPABWIO O TBEPAO
YCTAaHOBJIEHHOM TMOPSAJIKE CJIOB, IMOTOMY YTO OHO PAaCHpPOCTPAHSIETCS Ha BCE
MPEITOKEHHUS.

Bcnomunm cxemy:

1 2 3 4

Oo6crosTennbcTBo Ilopnexamee Crasyemoe Jlonmosnnenusi O0cTosTeILCTBA
BpeMeHHu/MecTa

B anrnmiickoM si3bIKe BCTPEUAOTCA U OTCTYIUICHUSI OT OOBIYHOTO MOPSIKA CJIOB B
npeioxkennn. Takue cirydan Mbl OyZieM paccMaTpUBaTh MO MEpPE U3YUEHUS
rpaMMaTUYECKOTO Marepurana, a oka TOJIbKO MePEUUCIUM UX:
- BonpocurenbHbIe IPEII0KEHUS.
- [Ipennoxxenus ¢ odoporom there+to be.
- Hexotopsie kopoTkue pasbl, NpeacTaBIsIONIUe COO0N peakiuio Ha
MpebIAYIIee BICKa3bIBAHUE U MCTIOJIB3YIOIIUECS TOJIBKO B pa3rOBOPHOM peun
(A Toxke. / Hey:xxkenu? u ap.).
- [Ipenyoxxenus ¢ SMOIMOHAIBHBIM WJIM CMBICIIOBBIM BBIJICJICHUEM OTJI€JIbHBIX
CJIOB.
- HexoTopblie TUIIBI CII0KHOMOJYMHEHHBIX (T]I€ €CTh IJIaBHOE U MPUJATOYHOE)
MIPEJIOKEHUM.
Word order (1) - verb + object; place and time
(a) I'maroJu + qomoJiHeHue
I'naros u nonosiHeHne K HEMY OOBIYHO CTOAT PsAIOM. OOBIYHO MBI He CTABUM CJIOB
MEXK]Ty HUMU:
JaroJi + aonoJiHeHue
I like children very much. (1o ne 'l like very much children.")
Did you see Norman yesterday?
Ann often plays tennis.

Bot CIIC HCCKOJIBKO IIPUMCPOB. OTMGTBTG, rjaarojgd 1 JOIMOJJHCHUEC CTOAT BMCCTC:

- Do you clean the house every week-end? (o ne "Do you clean every week-end the
house?")

- Everybody enjoyed the party very much. (no ne "Everybody enjoyed very much the

party.")



(b) MecTo u Bpemsi

OObIuHO MBI cTaBUM MecTo (rae?) nepea BpeMeHeM (koraa?/kak yacro?/kak
10JIro?):

MECTO U BpEMH
- She has been in Canada since April.

Bor emie HECKOIBKO TPUMEPOB:
- I'm going to Paris on Monday. (a #e "I'm going on Monday to Paris.")

YacTo MOXHO ITOCTABUTH BpPCM: B HAYAJIC IPCAJIOKCHMA:
- On Monday I'm going to Paris.

OTMeTbTe, HeJIb3sl ynoTpeoasaTh early mim late B Hauane npeaioxKeHust
MOA00HBIM 00pa3oM.

Questions
(a) OOBIYHO BOIIPOCHI KOHCTPYUPYIOTCS H3MEHEHUEM MOPSKA CJI0B: MbI TOMEIIaeM
BCIIOMOTATENIbHBIN Ti1aroi (auxiliary verb)(AV) nepen mopiexamum (subject)(S):

S+AV AV + S
you are are you? Are you happy?
he can can he? What can he do?
Fred will will Fred? Where will Fred go?

the window was was the window?  Was the window opened?

(b) B Bompocax B Present Simple ucnons3yiite do/does:

S+AV AV + S
you like do you like? Do you like reading?
he works does he work? Does he work hard?

B Bonpocax B Past Simple ucnons3yiite did:

S+AV AV + S
you went did you go? When did you go there?
he lived did he live? Did he live in this house?

bynere BHEMaTenbHbl ¢ Who/what/which B Bompocax.
Eciu who/what/which ssnsiercs momnesxamum (Subject),
He nojb3yitech do/does/did. CpaBuuTe:

who - the Object who - the Subject(IToanexaiee)
(domoJiHeHME)



Alice phoned somebody. Somebody phoned Alice.
Who did Alice phone? Who phoned Alice?

B stux mpumepax who/what/which momnexamee:

Who wants something to drink? (a ne "who does want')
Who invented the bicycle? (a ne "who did invent")

What happened to your friend? (a ne "what did happen’)
Which tram goes to the centre? (a ne "which tram does go’)

¢ Borpocsl ¢ otpunianuem.
Bonpocsl ¢ oTpunianieM UCIosb3yloTcs IIaBHBIM 00pa3oMm:

JUIS1 BBIPAKCHHUS YAUBJICHUA .
- Didn't you hear the news?

B Bockyimmnanusix (!1):
- Isn’t it a fine day!

Korz[a MbI OKHAAaCM, 4TO cjaymiaTel/Ib COrJiaceH ¢ HaAMH:
- "Haven't we met before?' “Yes, | think we have'.
O6paTI/ITe BHHUMAHHUC HA 3HAYCHUSA OTBCTOB yeS Hu NO Ha BOIIPOCHI C OTPUILIAHUCM
Yes. (= da, Ml e31110.)
- Didn't you go to the country?

No. (= Het, MbI HE e3quH. )

OO0paTnTe BHMMaHUE HA MOPAIOK CJI0B B BOIPOCAX €
Why...?:

- Why didn't you write the letter? (a ne "why you didn't write")
- Why don't we go to the beach? (a ne "why we don't go")

IHocTpoeHue oTpuLaTEIbHBIX NPEAT0KECHUI.
[IpaBWiIO MOCTPOEHHsI OTPUIIAHUN PACIIPOCTPAHSAETCS W HA BCE JPYTM€ THIIBI

MPEIOKECHHM, T.€., UICTIONB3YIOTCS OOIINE MPUEMBI.

B AHIJIMHCKOM NpeAJI0KeHHH MOKET ObITh TOJIbKO 0THO OTPHIIAHME.

OCHOBHBIX CIIOCO0OOB MOCTPOEHNS OTPULIAHUI B AHTJIMHCKOM fI3bIKE /1BA:
1. ¢ moMoIIBI0 OTPUIIATENILHON Yacmuywbl NOL,
2. ¢ IOMOIIbIO OTPULIATENLHBIX 106 No [ none / neither / nobody / never /
nothing u np.



[Tpu mocTpoeHnr OTPHUIATEIILHOTO MPE/JIOKEHUS YacTuIia NOt OTHOCUTCS K TIEPBOMY
BCIIOMOTATENILHOMY TJIaroiy, T.e. K TOMY, KOTOPBI MOXXET OKa3aThCsl Ha IMEPBOM
Mecte B ckazyemoM (will / shall / to be /to have/to do u ap.), BctaBuTCSs cpasy mnocie
HETO, T.€. epej BCEMH OCTAILHBIMH TJIarojlaMHu CKa3yeMoro.

B pa3roBopHoi peud oTpMUIATeJbHAs 4YacTUIa NOt MoxkeT HUMeTb B
NpeUIoOKeHHH PeAyIMPOBAHHYI (COKpalleHHYW) ¢opMy, B HameM ciydae do
not = don't (I don t want to go home.); nmpu 3TOM, eCid B NpeII0KEHUH
HCIOJIb3YeTCs MoJTHas (popMa, TO YACTHIIA CTOUT MO YAapeHHeM;

€CJIM JKe MCIO0JIb3yeTcsl peayuupoBaHHasi popma, TO yaapeHue cMelniaeTcs u
MepexoauT HA BCIIOMOTaTe/IbHbIH IJ1aroJI.

2. A ne notioy oomou. —I shall not go home. (peoyyuposannas gpopma: 1 shan't go
home.)

3. Mama cetiuac ne cnum. —Mother is not (isn't) sleeping now.

4. Buepa ux ne sudenu. —They were not (weren't) seen yesterday.

OTpuniaTenbHbIE  Ccl06a, B  OTIMYHE OT uacmuyst NOL,  BBICTYMAIOT
CaMOCTOSITEIIbHBIMH YICHAMH TPETIOKEHUS U TI03TOMY BeIyT cebst Oosiee cBOOOTHO,
T... HE TMPHUKPEIUICHB TBEPAO K KaKOMY-THOO Jpyromy cioBy. OCHOBHBIM
OTPHUIATEIHLHBIM CIIOBOM, OT KOTOPOTO 00pa30BaHbI OOJIBIIUHCTBO JPYTHX, SBIISICTCS
no (TepeBOANTCS HMKAKOW / HUCKOJBKO; CTaBHTCA IOCIE BCETO CKa3yeMoro).
OTpuiianue, TOCTPOCHHOE C ITOMOIIBI0 OTPHUIATEIBHBIX CIIOB, OTJIMYACTCS OT
OTPHIIAHMSI, IIOCTPOSHHOTO C MOMOIIBIO YacTHIBI NOt, TeM, YTO OHO IOJIHOE, T.C. B
HEM yXe Kak Obl 3ayiokeHO 3HadyeHue Boodmie. [Tpu stom at all ¢ wactumeir not
NPHUBS3aHO K JICHCTBHUIO, a CIOBO NO — K MPEIMETY.

OTpulaTeNIbHBIE CJIOBa MOTYT OBITh pa3HbIMH WICHAMHU TPEUIOKCHHUS U
COOTBETCTBCHHO 3aHMMATh Pa3HbIC MECTa B HEM. A CJIOBO NEVEr MOXET JIaXKe CTOSATh
MEeXIy TojiexamuM 1 ckasyembiM (Active Indefinite) wium BHyTpu ckasyemoro
MOCJIe TEePBOTO BCIIOMOTATEIBHOTO TIJ1arojia (MPU HWCIOJIb30BAaHUU C  APYTHMHA
dbopmynamn).

1. YV mensn 6006we nem oenee. /' mens nem nukaxux oenee. => | have no money.
cpasnume:

V mens nem oenee. => | have not money.

2. Cetiuvac nuxmo ne cnum. => Nobody is sleeping now.

3. B npowniom mecsye s Huxko2o 30ecy e euoen. => | saw nobody here last month.

4. On nuuezo ne 3naem. => He knows nothing.

CymectByer emnie OAWH (KOMOMHUPOBAHHBINM) BapHaHT MOCTPOCHHUS OTPULIAHUS:
yactaua Not + ciaoBo any; any mepeBOAUTCS MO-pa3HOMY, B 3aBUCMMOCTH OT THIIA
npemsioxkenust (cM. IlpaBuiio 11); mpu ucnonb3oBaHud ¢ NOt  oOo3HayaeT
IIPaKTUYECKA TO XE CaMOE€, YTO MO, T.€. MOJHOE OTPULAHUE; 3]1€Ch MBI JOJDKHBI
MOMHHUTD, YTO JIBa KOMIIOHEHTa KOMOMHUPOBAHHOTI'O OTPHUIAHMS SBIISIOTCS Pa3HBIMU
YacTSMU PEYH U NTO3ITOMY CTOAT B MPEUIOKEHUHN HA Pa3HbIX MECTaX:

NOt mociie BCIIOMOTaTeNbHOrO TIiiarojia (IOTOMYy 4YTO 4YacTHIA), any —Iociae BCEro
cKazyemoro (OTOMY 4YTO HE 4YacTuIla); OT any, Tak ke, KaKk ¥ OT 1o, 00pa3oBaHbI



APYyrue CjioBa, HO B OTPHUIATCIIbHOM 3HAYCHNHW OHU MOTYT HUCIIOJIb30BAaThLCA BCC PABHO
TOJIbKO ¢ yactuiieit not: = | do not see any boys and girls here.

1. | have no money. = | have not any money.

(6 smom npeonodcenuu NOt u any cmosam psadom, NOMOMY 4mo Hem
ecnomozameilbHo2co ZJZCZZOJZCI)

2. | saw nobody here last month. = | didn't see anybody here last month.

3. He knows nothing. == He does not (doesn't) know anything.

0) orpabdorka ynorpedJeHMss NPOCThIX mpeanoxenuid. IlpenogaBarens
IIpe/UIaraeT KypCaHTaM BBINOJHUTH CIEAYIOIIME YIPAKHEHUA. BblonHeHue
YOPAKHEHUM  CONMPOBOXKIAAETCS KOMMEHTHPOBAHUMEM HAuOOJee CIOXKHBIX IS
KYPCaHTOB MOMEHTOB.

HpuMeanue: Koau4decmeo 6blnoJIHEHHbIX ynpa:)fCHeHuL? uinu npedﬂoofceﬂuﬁ 6
YnpasiCHEeHUuu onpedeﬂﬂemc;z camum npenodaeameﬂejw 6 3aeucumocmu om
ycneutHocmu 061a0eHUs Kypcarmdamu cpammamudeCKum A6J1E€HUEM.

Ha ycmompernue npenodaeameﬂﬂ 6bINOJIHEHUE cpamMmamudecKux yi’lpa.?fCHeHZ/llZ
Modtcem Oblmb 3AMEHEeHO NOJHOCMbIO UIU YACMUYHO 6bINOJIHeHUEM JJIEKMPOHHbILX
mecnoe no coomeemcmeyrouwum nemam.

1. IlepeBeaure ciaeayroime nNpeaIoKeHUs HA PYCCKUM A3BIK.
1. Is there anybody at home?

2. There is a lot of noise in the street.

3. There is no need to hurry - we've got plenty of time.

4. There'll be somebody meeting you at the airport.

5. There is an apple and two pears on the plate.

6. There have been more Americans killed in road accidents than in all the wars
since 1900.

7. There is some cheese in the fridge, if you are still hungry.

8. Are there any people outside?

- Yes, there are some. (No, there are not any.)

9. Was there any ice on the lake last winter?

- Yes, there was some. (No, there was not any.)

10. There remains nothing more to be done.

11. Once upon a time there lived a king.

12. There seemed to be a lot of tourists here last summer.

2. Write negatives and questions.

1 We had a very pleasant holiday last year.
2. They will have a meeting on Tuesday.

3. He has got many friends.

4 | will have a cup of coffee.

5 We had a nice trip.

6 You will have a chance to go to London.



7 | have got good recommendations from my last job.
8.  You will have problems.

9.  They had representatives from TST yesterday.

10.  He has much luggage.

11. He has got a lot of distant relatives.

B) 3HAKOMCTBO € JIEKCHKOI 110 TeMe 3aHATHS;

[IpenonaBarens  MPOCUT  KypCcaHTOB  NPOYUTaTh  CJIEAYIOIIME  CJIOBA U
CJIOBOCOYETAHHMSI, HA3BAaTh T€ U3 HHUX, B YTEHUU U NMEPEBOJIE KOTOPBIX OHH YBEPEHBI.
Jlnig mepeBo/ia He3HAKOMBIX CJIOB KypCaHTBl 00paliarTcs K MOMOIIU 3JIEKTPOHHOTO
cioBaps. Jlaiee npenoaBaresib OUEPEIHON pa3 MPOBEPSET NPABUIBHOCTD IPOYTEHUS
Y TIEPEBOJIa KypCaHTaMU JaHHBIX CJIOB.

AT THE RAILWAY STATION

1. to travel by train
a. express train
b. through train
c. direct train
2. to arrive at the station / arrive at the platform
a. acloak-room (= left-luggage office)
b. a waiting room
refreshment room (= snack bar)
an inquiry office (= information bureau) information office
a ticket office (=booking-office)
to wait in a queue at the booking-office
3. to buy tickets in advance/ book tickets

—® Qo0

| would like to book tickets to London for train 231.

Arrival
Departure

Arrival day
Departure day

Arrival time
Departure time
Travel time

Platform A (1)
4. to catch the train

5. to miss the train
6. to change ... for ...



7. to call a porter

8. to push atrolley, baggage trolley
9. a compartment

10.a carriage

11. a dining-car (= buffet-car)

12.a sleeper

AT THE AIRPORT
1. to travel by plane
2. to fly (v), flight (n)
a) domestic flight
b) international flight
3. to get to the airport
4. to arrive at the airport (v), arrival (n)
5. to depart (v), departure (n)
6. (at) the check-in desk
a) to check a ticket
I. a ticket for a plane
Ii. a single ticket
iii. a return ticket
Iv. a circular ticket
V. an open return ticket
b) to weigh (v), weight (n)
c) to weigh one’s luggage
d) to pay excess luggage
e) hand luggage
f) a boarding card ( = pass) for a plane
7. to go through passport control
a) to check one’s passport
8. to go into the departure-lounge
a) to buy things in the duty-free; to buy duty-free goods
9. to announce (Vv), announcement (n)
10. to cancel the flight
11. to delay the flight
12. to board a plane = to get on a plane = to enter a plane
13. to fasten seat belts
14. to take off
15. to land ( = to arrive on the ground)
16. to get off a plane
17. to collect one’s luggage at the baggage reclaim
18. to pass through the customs
a) to observe Customs regulations
b) to inspect one’s luggage
c) a Customs officer
d) Have you anything to declare?



e) to have smth to declare

f) to fill in a Customs declaration (=a Customs declaration form)
g) dutiable articles

h) to pay duty on articles

1) to smuggle into / out / through (v), a smuggler (n)

AT THE RESTAURANT
Places to eat:

. restaurant,

. cafe

. coffee shop

. sandwich shop

. cafeteria

. pizza place

. eatery

. canteen

9. steakhouse

10. pancake house

11. grill

12. bar

13. fast-food restaurant

14. takeaway

15. pub

16. buffet

17. at a restaurant / pub / cafe
18. get a reservation

19. reserve / book a table
20. ask for menu

21. to order

22. serve food

23. start with

24. ask for a bill

25. give a tip

26. starter

27. for the first course / starter
28. for the second / main course
29. for dessert

CO~NO OIS WN -

Common restaurant phrases:
Waiters/Waitresses:  May | help you?
May I take your order?

Are you ready to order?

What would you like to drink?

Can | get you anything else?

Would you like some...?



What would you like for dessert?
What would you like to follow?
Customers: I’d like ... .

A table for two, please.

May | have some more (tea, coffee, water, bread)?
Could you bring me...?

My ... is cold.

I’d like the check now, please.

Can | have the bill, please?

Is service included?

I‘) TPEHUPOBKA B yHOTpeﬁJIeHI/II/I JIEKCUKH 110 TEME 3aHATHUA HA YPOBHE TEKCTA.

- OpCoAaBaTCiib IMPOCUT KYPCAHTOB IIPOYHUTATb M IICPCBCCTU TCKCT. B Imponccce
YTCHHUA HW IICPCBOJA IIPCIIOaaBaATCIIb o6pa1uaeT BHHMMAaHHUC KYPCAHTOB Ha
JOIIYIICHHBIC MMM OHII/I6KI/I, a TaxKoKC Ha (bpaBBI N BBIPpAXKCHUA IIO TCMC 3aHATHA.
KonndyecTBO MOTHOCTHIO MJIM YACTHYHO BBITTOJTHEHHBIX ynpa)KHeHHﬁ OIIPCACIIACTCA

IIpCrIoJaBaTCJICM B IIPOICCCC pa6OTBI.

Dialogue. TRAIN TICKET

Mr. Spenser:
Ticket agent:
Mr. Spenser:
Ticket agent:
Mr. Spenser:
Ticket agent:
Mr. Spenser:
Ticket agent:
Mr. Spenser:
Ticket agent:
Mr. Spenser:
Ticket agent:
Mr. Spenser:
Ticket agent:

I'd like a ticket for the afternoon train to Brussels.

What class?

First. I'd like a corner seat in a nonsmoker, facing the engine.
One way or round trip?

One way, please.

It's $34.20.

Do you accept credit cards?

Only Visa and Master.

I've got a Visa.

Here is your ticket. The train is departing in fifteen minutes.
What time does it get to Brussels?

Just a second... It arrives in Brussels at eight sharp.

Thank you very much.

Have a pleasant journey!

AT THE CHECK-IN COUNTER

Hostess:

Good morning. Your ticket and your passport, please.

Passenger: Here you are.

Hostess:

Do you want a window seat or an aisle seat?

Passenger: An aisle seat, please.

Hostess:

Put your luggage on the scales. Is it your only bag?

Passenger: Yes, itis.

Hostess:

We have 20 kilos luggage allowance on both domestic and international

flights. Your bag is 2 kilos overweight. You have to pay excess luggage charge.
Passenger: Oh, really? But it’s only 2 kilos.



Hostess: I know, sir. That’s the rule. $ 5.30, please.

Passenger: All right.

Hostess:  Here’s your receipt, your ticket and your boarding pass, your passport
and your luggage claim check. The flight will be boarding at Gate 56 in 5 minutes.
Passenger: Where is it?

Hostess:  Just round the corner to your right. Enjoy your flight.

Passenger: Thank you very much.

Dialogue.
MANAGER: Good afternoon! Can | help you, young ladies?
IRA: Good afternoon. We’d like a table.
MANAGER: How many people?

IRA: Just the two of us.
MANAGER: All right. Come with me, please. ... Here’s a table. Is this one
fine?

NATASHA: Yes, this is lovely. ... Would you take my raincoat, please?
MANAGER: Yes, miss. ... Well, ladies, the waiter will be here in no time.
WAITER: Good afternoon! Would you like your drinks?

NATASHA: No, thank you.

IRA: Yes, | would like some juice.

WAITER: What kind, miss?

IRA: Apple and tomato, please.

WAITER: Good. Here are the menus. And here’s the dessert menu.
NATASHA: Thanks a lot. ... Oh, what a long list of courses and dishes! I'm
getting lost in them.

WAITER: Here are your juices, young lady. ... So, what would you like to
order for dinner?

NATASHA: A lobster and some potatoes, a salad and some French beans. And
... a chicken, please.

IRA: And I think I’d want roast beef and a prawn cocktail, please.
WAITER: Would you like any vegetables?

IRA: Yes, some peas and some roast potatoes.

NATASHA: I’d like some chips, please.
MANAGER: All right. Would you like anything to start with?

NATASHA: Yes, melon for us.

IRA: No, [ don’t want melon. I’d like grapefruit first.

WAITER: Would you like Yorkshire pudding?

NATASHA: No, thank you.

IRA: Excuse me. Can you bring some red wine?

WAITER: Certainly, miss... anything for the dessert, young ladies?
NATASHA: An ice cream for me, please.

WAITER: We’ve got five kinds. Which one?

NATASHA: Strawberry. Do you want an ice cream, Ira?

IRA: I won’t have anything for the dessert, thanks.

WAITER: It looks like the order is made. All right, I’ll be back in a moment.



(after some time)

WAITER: Here’s your order. Enjoy your food, young ladies. Well, just call
my attention if you need anything else.

NATASHA: Thank you.

(after eating)

IRA: How much was the bill?

NATASHA: Seventeen pounds and thirty pence.

IRA: Did you give him a tip?

NATASHA: Yes, | gave him twenty pounds. He gave me no change.

Kak cnipocurth nyTh
excuse me, could you tell me how to get mpocTuTe, BbI HEe CKa)KeTe Kak A00paThes

to...? 7o ...7

the bus station aBTOOYCHOU CTaHIIUU

excuse me, do you know where the ... i1s? npoctuTe, Bbl 3HaeTe rje HaXOauTcs ... 7
post office moura

I'm sorry, | don't know WU3BUHHUTE, 1 HE 3HAIO

sorry, I'm not from around here u3BuHHKTE, S HE MECTHBIH
I'm looking for ... s umy ...

this address 9TOT aJIpec

are we on the right road for ...? Mbl Ha paBWIBLHOI KOpOTE IO ...7
Brighton bpaiiton

is this the right way for ...? 3TO MPABUJIBHBIN MYTh JO ...?7
Ipswich NnicBuy

do you have a map? y Bac ecThb KapTa?

can you show me on the map? moxere okas3atb MHE Ha KapTte?
Kak naneko?
how far is it? kak maigeko 3To HaxoauTcs?

how far 1s it to ...? Kak ganexo 1o ...?

the airport a’poropTa

how far is it to ... from here? kak ganexo 10 ... orcroma?
the beach IJIsDKa

is it far? ATO JAIEKO?

is it a long way? sto nosaruit myTh?

it's ... 3TO ...

not far HEIAIEKO

quite close JIOBOJIBHO OJIM3KO
quite a long way JOBOJILHO JIAJIEKO

a long way on foot  moBoIBHO JajEKO



a long way to walk  moinruit myTh memkom

about a mile from OKOJIO MIJIM OTCIO/a (0JJHa MUJISI — TIpUMEpPHO 1,6
here KHJIOMETPA)

Kak yka3zatp nyTh

it's this way sTo crona

it's that way »To Tyna

you're going the wrong way BbI JIBUTACTECh HENPABUIIBHBIM ITyTEM

you're going in the wrong direction BbI 1BuraeTech B HeNIpaBUIBHOM HalpaBICHUH
take this road cnenyiite mo 3Toit qopore

go down there uaure Tyaa

take the first on the left IOBEPHUTE HA IIEPBOM ITOBOPOTE HAIIPABO

take the second on the right moBepauTe Ha BTOpOM IMOBOPOTE HAIIPABO

turn right at the crossroads Ha mepekpécTke MOBEPHUTE HAITPABO

continue straight ahead for mpoeapTe psMO erie MPUMEPHO OJHY MIJIIO (OHA MUJIS
about a mile — npuMepHo 1,6 kuomeTpa)

continue past the fire station mpogosmkaiiTe ABUTATHCS TOCIIE TIOXKAPHON CTAHIIUN
you'll pass a supermarket on your left ciesa Oyaer cynmepmapkeT
keep going for another ... nmpoiinure euie ...

hundred yards CTO sp0B (MpuMepHO 91 MeTp)
two hundred metres JIBECTH METPOB

half mile noJ1 M (mpuMepro 800 MeTpoB)
Kilometre KHJIOMET]

it'll be ... 3TO OyJeT ...

on your left clieBa

on your right crpaBa

straight ahead of you npsimo

Kak YKa3aTb IYTh BOAUTE/IAM

follow the signs for ... cnemyiite ykazaTensam I ...

the town centre IIEHTpa ropoja

Birmingham bupmenrema

continue straight on past some traffic lights mociie cBeTodhopa nmpogomkaite mpsaMo
at the second set of traffic lights, turn left Ha Bropom cBeToope moBepHHUTE HAIEBO

go over the roundabout POEAbTE MO KOJIBILY
take the second exit at the .

Ha KOJIBIIC BOCHOJ’IBSYI/ITCCB BTOpBIM BBIC310M
roundabout

MOBEPHUTE HAMpaBo Ha T-o0pa3zHom

turn right at the T-junction
MEPEKPECTKE



go under the bridge nmpoeapTe moa MocToM
go over the bridge mpoexapTe 1Mo MOCTy

you'll cross some railway lines Bel mpoeere yepes KelIe3HOA0POKHBIN TIepee3]T

PA3JIEJ 2.1

JInunbie MecTommenns (personal pronouns)- moakiIacc MeCTOMMEHUH,
YKa3bIBAIONIUX HA YYaCTHUKOB JHajiora — apTopa peuu (nepsoe quio): "I, we" (s,
MBl1), ajipecata (BTopoe JuIl0): "you" (Tbl, Bbl) U T€X, KTO HE y4aCTBYET B AUAJIOTE
(Tpetne mur0): "it, he, she, they" (oHo,0H, oHa, OHM). JINYHBIE MECTOMMEHUS B
MIPEIOKCHUH BBIMOJTHSIIOT CHHTAKCUYECKYIO (DYHKITUIO CyOCTaHTHBA
(yrmoTpeOsieTcss BMECTO CYIIECTBUTEIILHOTO) WK IeTEPMUHATHBA (OTIPEICTUTEIS K
CYIIECTBUTEILHOMY):

B oTnuune oT cyniecTBUTENLHOTO0, KOTOPOE HE MEHSIET CBOEH (POPMBI B 3aBUCUMOCTHU
OT TOTO BBITIOJHSET JIA OHO (DYHKITUIO MOJUICIKAIIETO WITN JIOTOJHEHUS, INIHBIE
MECTOMMCHHS B 3TOM CJIydae UMEIOT pa3Hbie (hOpMbI (Ia/1ekn): HMEHUTEIbHBIH
nagex (Subjective case) u o6 bexTHBIN Maxesxk (Objective case):

Tadauua JUYHBIX MEeCTOMMEHHUI
HpursaxareNbHbIN MageK

NvenurtenbH O0bEKTHBI (Possessive case)
JInno Yneio bIH 71 OmnpeneauresbH AOCOJIOTHA
(Person (Number) najex najex asi Pl
) (Subjective  (Objective dopma dopma
case) case) (Determinative  (Absolute
form) form)
em(dsli{g;lljle;r})me I [a1] me [mi:]  my [mari] mine
{  MHOXeCTBeHH
oe we [wi:] us [As] our ['auar] ours ['auarz]
(plural)
2 plural you [ju:] you your [jo:r] yours [jo:rz]
he [hi:] him [him] his [hiz] his
singular §he [fi:] her [ha:r] her Pers [ha:rz]
3 it [1t] it its [1ts] its
plural they [Oe1] them [0om] their [Oear] theirs
[Oeorz]

yHOTpe6HeHI/Ie HUMCHUTCIIBHOI'O ITaACKa NN 00BEKTHOTO Imajacika OIpecaACILICTCA TCM,
ABJCTCA JIM JIMYHOC MCCTOMMCHUC CY6T>GKTOM WA 00BEKTOM I[GﬁCTBH?I
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BBIPA)XCHHOTI'O I'JIaroJIOM T.C€ IIOJIC)KAIITUM (I/IJ'II/I HMEHHOM YacCThIO CK&BYCMOFO) 500051
JOINIOJTHCHHUECM.

HNmennTeabHblil nage:xx mecronmennii (The Subjective Case of The Pronoun)
JInuHOoe MecTOMMeHNe B MMEHUTEJIbHOM TajiesKe BBITIONHSACT (QYHKITHIO
IOJUISIKAIIETO ¥ UMEHHOW YaCTH CKa3yeMoro:
« B kauectBe nmoexariero;
o "I know him very well." - «5I 3Ha10 ero o4eHb XOPOIIO.»
o "She doesn’t understand me." - «OHa MeHs HE TOHUMAET.»
o B KkadecTBe HMEHHOI YaCTH COCTABHOI'O CKA3yEMOTO:
Who is there?
Itis |.
KTo Tam?
10 1.
Mectoumenue "I" Bceraa mumercs ¢ IpOMUCHON OYKBBI HE3aBHCUMO OT MECTa,
3aHMMAaeMOTO B MPeIOKeHUN. [Ipy iepeuuciienny ¢ IpyruMu JIMYHbIMA
MECTOUMEHHUSMH WM CYIIECTBUTEIIBHBIMU CTABUTCSI ITOCIIC HUX:
« "My friend and | are having a conflict." - «¥Y meHst ¢ MouM ApyroM, ceii yac
KOH(IIUKT.»
Mectoumenus "he", "she" ynoTpeOstoTcs B OTHOIEHUH OAYIIEBIEHHBIX JuIL, "it" -
B OTHOIIICHUH HEOTYIICBIEHHBIX MPEAMETOB, A0OCTPAKTHBIX TOHATHN U )KHBOTHBIX
cm. Pon cymiectButensHbix (The Gender of Nouns).

Oo6bexTHbIH nage:xx mecroumenuii (The Objective Case of The Pronoun)
JInyHBIC MECTOMMEHHS B 0OBEKTHOM Ta/IC)KE BBITIOJHSAIOT (QYHKITUIO TOTIOJTHCHUS
« "l know him very well." - «I 3Ha10 ero oueHb XOPOIIIO.»
« "She doesn’t understand me." - «OHa MeHs HE TIOHUMAET.»
« "l sent a letter to them." - «4 mocnai UM MUCHEMO.»
HeornpeneneHHble MECTOMMEHHS B €IMHCTBEHHOM YHUCJIE U COOMpATEIIbHBIC
CYIIECTBUTEIBbHBIC MOTYT CCHIJIATHCS HA JIMYHOEC MECTOMMEHNE MHOKECTBEHHOTO
quCa;
. "If anybody comes, tell them I'm not in." - «Eciu kTo npuaer, TOBOPU UM, 4TO
MECHS HET.)»
. "His family was waiting in the next room and they had not yet been informed."
- «Ero ceMpd xnaja B coceHEN KOMHATE U OHHU €llle HEOBLIN
POUH(POPMHUPOBAHBL. )

0) oTpadoTKa ynorpedJjieHusi JUYHBIX MecTOMMeHUil. [IpenonaBarens npeanaraet
KypCaHTaM BBINIOJHUThH CIEAYIOUIME YHOpaXHEHHS. BbIOMHEHWE yIpaKHEHUN
COMPOBOXK/IAETCSI KOMMEHTHUPOBAHMEM HauOOJee CIOXKHBIX JUISI KypCAaHTOB
MOMEHTOB.

prwettaHue: Koiauvecmeo 6blNOJIHEHHbIX ynpanCHeHuzZ uiau npedﬂoafceHud 6
ynpasiCHeHuu onpedeﬂﬂemC}z camum npenoda@ameﬂeﬂd 6 3aesucumocmu on
ycneuwtHocmu 0671A0eHUs. Kypcanmdamu cpammamudeCKum sA6J1E€HUEM.


http://engramm.su/grammar/predicate
http://engramm.su/grammar/subject
http://engramm.su/grammar/predicate
http://engramm.su/grammar/gender_of_nouns
http://engramm.su/grammar/indefinite_pronoun

Ha ycmompernue npenodaeameﬂﬂ 6blNOJIHEHUEe cpamMmamudecKux ynpao;cneﬂuﬁ
Modtcem Oblmb 3AMEHEeHO NOJIHOCMbIO UIU YACMUYHO BbINOJIHEeHUEM JJIEKMPOHHbILX
mecnoe no coomeemcemeyrouwum nemam.

Choose the correct pronoun.

A. 1. It may be (our, ours) dictionaries. 2. He has not read a line of (your, yours).
How can he criticize (your, yours) poems? 3 His composition is much more
interesting than (your, yours) or (my, mine). 4. (Their, theirs) knowledge of the
subject is not much superior to (our, ours). 5. I’'m afraid they will take (her, hers)
advice not (your, yours). 6. All (our, ours) clothes were extremely dirty, and (my,
mine) especially so. 7. Will you help me to sort out the things? | cannot tell which are
(your, yours) and which are (my, mine). 8. This is (your, yours) note-book, but where
is (my, mine)?

B. 1. "Let me see your passports,” | gave him (my, mine) and Catherine got (her,
hers) out of (her, hers) handbag. 2. Mr. Black gave (his, him) wife a bag for (her,
hers) birthday. 3. | looked at (her, hers) and at none other from that moment. 4. (My,
mine) nerves are as bad as (your, yours). 5. His eyes were as bright as (her, hers). 6.
After all, this is (your, yours) home just as much as (my, mine). 7. My sister likes
much sugar in (her, hers) tea, but I like little in (my, mine). 8. "Who can drink tea as
sweet as (your, yours)", | wonder.

B) 3HAKOMCTBO C JIEKCHKOI1 110 TeMe 3aHATHS;

[IpenonaBarens  MNPOCUT  KypcaHTOB  NPOYUTATh  CJIEAYIOIIME  CJIOBa U
CJIOBOCOYETAHMS, HA3BaTh T€ U3 HUX, B UTCHUHU U NEPEBOJE KOTOPHIX OHU YBEPEHHI.
JIJist mepeBojia HEe3HAKOMBIX CJIOB KypPCAaHTBl 0OpaIaloTCs K MOMOIIU 3JIEKTPOHHOTO
cnoBaps. Jlasiee npenogaBaTesb O4EPEIHON pa3 MPOBEPSET MPABUIBHOCTh NPOUYTEHUS
Y [IepEBOJIa KypCaHTaMU JaHHBIX CIIOB.

STATE SYSTEM OF THE REPUBLIC OF BELARUS

to adopt (a law, a Constitution) npunumats (3akoH, KoHCTHTY1IHIO)

to amend (a law, a Constitution) BHOCUTb MONIPABKH, U3MEHEHUS (B 3aKOH,
KoHnctutymuio)

all-nation referendum BcenapoaHbIii pedepeHaym

according to/ in accordance with B cooTBeTCTBHH C

a branch of power BeTBb BilacTH

legislative 3axoHOATEIBHBIM

legislation 3ak0HOIaTENBLCTBO

executive UCTIOJTHUTETbHBII

to execute (a law) npumenuts (3aKOH)

judicial cyneGHbIH

to create (a law) co3ngaBaTh, pa3pabaTeIBaTh (3aKOH)

to accomplish (a law) BBonuTh B ielicTBUE, MPUBOIUTH B UCTIOJIHEHUE (3aKOH)
to see (to it) that mpocinenutsh 3a yeMm-I1.



a full-time commission MOCTOSTHHO JIEHCTBYFOIIAast KOMUCCHS

a law draft to consider 3akOHOIIPOEKT paccMaTpuBaTh, 00CYKIaTh
to approve (a law draft) ogoOpuTh (3aKOHOIIPOEKT)

an approval onqoOpenue, yTBepxKIeHUE

to give approval to ogo0psTh, yTBEpKAATh

with the approval of ¢ ogo6penus, ¢ cornacus

to reject (a law draft) orkioHsATH (3aKOHOIIPOEKT)

a deputy 3amecTuTeNb, JETyTAT

to govern ynpasJisiTb, pyKOBOOUTH

to appoint smb.(to an office) nasnauath koro-i. (Ha JOIKHOCTH)
to dismiss smb ocBOOOXKIaTh OT 00sI3aHHOCTEH

a chairman npexacenarens

a local body of power mecTHbIi opraH BiacTi

an administrative and territorial unit agMUHHCTPaTHBHO-TEPPUTOPUATIbHAS CAMHUIIA
local deputies’ Soviets mectHbie COBETHI JICITyTaTOB

a directive body pacnopsuTenbHbIN Opran

to elect smb u36upaTh KOro-I.

to reelect smb nepenzOupaTh KOro-i.

to take into consideration npuHUMAaTh BO BHUMaHHUE

to fulfill a directive BBITIOTHATH, UCIIOTHATD YKa3aHHE, PACTIOPSHKCHHE
all-people vote BceHapogHOE TOJIOCOBaHUE

foreign policy BHeNIHsIsI MOTUTUKA

a Governing Board IIpaBienue

an ambassador mocoan

to grant citizenship mpegocTaBUTh rpak TaHCTBO

to grant a pardon JapoBaTh IOMHJIOBaHHE

r) TPDEHUPOBKA B YNOTPeOJIeHUH JTeKCHKH M0 TeMe 3aHATHS HA YPOBHE TEKCTa.

- TperojaBaTellb MPOCHT KypCaHTOB NMPOYUTATh W IEPEBECTH TEKCT. B mporiecce
YTeHUS W TIepeBoJa TMpernojaBaTeib oOpaliaer BHHUMaHWE KypCaHTOB Ha
JIOTYIICHHbIC UMW OIIMOKH, a Takke Ha ()pa3bl U BBHIPAKCHHUS 10 TEME 3aHATHS.
KonmuecTBO MOJHOCTHIO MJIM YaCTHYHO BBITIOJHEHHBIX YIPAXKHEHUH OIMpPEIeIseTCs
MpernojiaBaTesieM B Mpoiiecce padoThl.

STATE SYSTEM OF THE REPUBLIC OF BELARUS

The Constitution of the Republic of Belarus was adopted on the 15th of March, 1994
and then it was amended in November, 1996 and in October, 2004 after the all-nation
referendum. According to this Constitution there are three branches of power in the
state: the legislative power creating laws, the executive power accomplishing these
laws and the judicial power which sees that these laws be observed. The Parliament,
which is the highest legislative body, is represented by the National Assembly of the
Republic of Belarus. It consists of two chambers: the Chamber of Representatives
and the Council of the Republic. In the National Assembly there are full-time
commissions. They are:

[1JCommission on defence and national safety;



[11Commission on foreign affairs;

[11Budget and finance commission;

[1CJEconomic reforms commission;

(100 Industrial commission;

[11Commission on employment and social security.

At first a law draft is considered by the Chamber of Representatives, then it is
approved or rejected by the Council of the Republic of Belarus and the President, and
only then it becomes a law. The Government or the supreme executive power is the
Council of Ministers. It consists of the Prime Minister, his deputies and ministers.
The Prime Minister governs the activities of the Council of Ministers. He is
appointed by the President of the Republic of Belarus with the consent of the House
of Representatives. The Council of Ministers is responsible for the effective
development of economic, social and political situation in Belarus in accordance with
the laws adopted by the National Assembly of the Republic of Belarus. The judicial
power is represented by the Supreme Court, the High Economic Court and the
Constitutional Court. The Chairmen of these courts are appointed or dismissed by the
President with the approval of the Council of the Republic of Belarus. Six judges of
the Constitutional court are also appointed by the President. There are local bodies of
power on the level of administrative and territorial units - the local deputies' Soviets,
executive and directive bodies, etc. The local deputies’ Soviets are elected by the
citizens of the corresponding administrative and territorial units for 4 years. Chief
officers of the local executive and directive bodies are appointed and dismissed by
the President of the Republic of Belarus. The local deputies' Soviets, executive and
directive bodies, solve local problems in the framework of their power but taking into
consideration the state interests and the interests of people living on the territory.
They fulfill the directives of the higher-level state bodies. The President of the
Republic of Belarus elected by the all people vote is the head of our state. The
President is responsible for the organization of the executive powers in the fields of
economy, foreign policy, defence, national security and other spheres. The members
of the Council of Ministers, such as deputies of the Prime Minister, the Minister of
Foreign Affairs, the Minister of Finance, the Minister of Defence, the Internal Affairs
Minister and others are appointed or dismissed by the President. The same refers to
the Chairman and the members of the Governing Board of the National Bank of the
Republic of Belarus. The President appoints ambassadors, grants citizenship and
pardons.

PA3JIEJI 2.2

JInunbie MecTommenns (personal pronouns)- moakiacc MeCTOMMEHUH,
YKa3bIBAIOIIUX Ha YYaCTHUKOB Jhajiora — apTopa peuu (nepsoe iuio): "I, we" (s,
MbI), aipecara (BTopoe JuIo): "you" (Tbl, Bbl) U TEX, KTO HE YYACTBYET B IHAJIOTE
(Tpetne muio): "it, he, she, they" (ono,oH, ona, onn). JInuHBEIE MECTOUMEHUS B
MIPEIIOKEHUH BBIMOJTHSIIOT CHHTAKCUYECKYI0 (DYHKIIUIO CYOCTaHTHBA
(ymoTpeOmsieTcss BMECTO CYIIIECTBUTENILHOIO) WK JIeTePMUHATHBA (OTIPEIECTUTEINS K
CYILLIECTBUTEIILHOMY):



http://engramm.su/grammar/pronoun
http://engramm.su/grammar/substantive
http://engramm.su/grammar/noun
http://engramm.su/grammar/determiner

B otnnume ot CYHCCTBUTCIIbHOI'O, KOTOPOC HC MCHSICT cBOEH (bOpMBI B 3aBUCUMOCTHU
OT TOI'O BBIIIOJIHACT JIN OHO (I)yHKLII/I}O NOJICKAIICTO UJIN JOIIOJIHCHU S, INYHBIC
MECTOMMEHHS B 3TOM CJIy4ae UMEIOT pa3Hbie (HOpMBbI (Iaaexku): HMEeHUTeJIbHbIi
naae:xk (Subjective case) u o6 bexTHBIN Maxe:xk (Objective case):

TadJanna JHYHLIX MECTOUMEHU N
IpurskareJabHbIH MAAEK

HUmenntenbn O0bEeKTHBI (Possessive case)
Jlumo Yueuo bIH i OnpeneaurebH AGCOJIOTHA
(Person (Number) nmajaex nmajaex ast s
) (Subjective  (Objective dopma dopma
case) case) (Determinative  (Absolute
form) form)
e IHHCTBEHHOE : -
H(singular) | [ar] me [mi:]  my [mar] mine
{  MHOKeCTBEHH
oe we [wi:] us [As] our ['auar] ours ['auarz]
(plural)
2 plural  you [ju] you your [ja:r] yours [jo:rz]
he [hi:] him [hzm] his [h1iz] his
singular she [fi:] her [ho:r]  her hers [ha:rz]
3 it [1t] it its [1ts] its
lural them [dom] theirs
ura cm |0om i
P they [OeI] their [0€or] [dgorz]

YnoTrpebiaeHue MMEHUTENHHOTO MMaJIeKa WK 00BEKTHOTO TaeKa OMPEACIIIeTCS TEM,
SBJISICTCSI JIU JIMYHOE MECTOMMEHUE CYOBEKTOM MJIM O0OBEKTOM JACHCTBUS
BBIPAKEHHOT'O IJ1arojioM T.€ MOJIeKaIlUM (MM UMEHHOM YacThIO0 CKa3yeMOro) WiH
JIOITOJTHEHHUEM.

HNmennTenbHblii nage:x mecroumenuii (The Subjective Case of The Pronoun)
JInuHoe MecTOMMeHHe B MMEHUTEJIBLHOM MAaJiesKe BBITIOHICT (PYHKITHIO
MOJIJISXKAIETO M MIMECHHOM YaCTH CKa3yeMOoro:
« B kauectBe nmojjiexaniero;
o "I know him very well." - «5I 3Hat0 ero o4eHb XOPOIIIO.»
o "She doesn’t understand me." - «OHa MeHs HE TIOHUMAET.»
« B kauecTBe MMEHHOM YAaCTHU COCTABHOI'O CKa3yeMOI0:
Who is there?
Itis |.
KTo Tam?
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10 1.
Mecroumenue "[" Bcerzia nuiieTcsi ¢ MpoOnuCcHOM OYKBBI HE3aBUCHMO OT MECTa,
3aHMMAaeMoOro B peaoxkenuu. [Ipu nepeuncieHuu ¢ ApyrumMu JINYHBIMU
MECTOMMEHUSIMU UJIU CYIIECTBUTEILHBIMU CTABUTCS MOCIIE HUX:
« "My friend and | are having a conflict." - «¥Y menst ¢ MouM apyrom, ceii yac
KOH(JIUKT. )
Mecroumenus "he", "she" ynotpeOisitoTcsi B OTHOIICHUH OIYIIEBAEHHBIX JinIl, "it" -
B OTHOIIICHWY HEOMYIIEBIEHHBIX MTPEAMETOB, A0CTPAKTHBIX MTOHATHH M JKUBOTHBIX
cM. Pon cymectBurensubix (The Gender of Nouns).

OobexTHBI nagex mecroumennii (The Objective Case of The Pronoun)
JIngHBIC MECTOMMEHHS B 0OBEKTHOM T1aJIC)KE BBITOIHSIOT (PYHKIIHIO JTOTIOJTHCHHS:
o "l know him very well." - «4 3Har0 ero oueHb XOpOIIO.»
o "She doesn’t understand me." - «OHa MeHS HE TIOHUMAECT.»
« "l senta letter to them." - «4I mocnan UM TUCHEMO.»
HeomnpeneneHHble MECTOUMEHHMSI B SIMHCTBEHHOM YHCJIC M COOMpPATEIIbHBIC
CYIIIECTBHUTEIILHBIC MOTYT CCBLIAThCS Ha JINYHOC MECTOMMEHHE MHOXKECTBEHHOT'O
quca:
. "If anybody comes, tell them I'm not in." - «Ecau kTo npuaer, TOBOpU UM, YTO
MEHS HET.»
« "His family was waiting in the next room and they had not yet been informed."
- «Ero cemps xana B coceJHEH KOMHATE U OHU €Ill€ HEObUIH
MPOUH(POPMHUPOBAHBI.)

0) oTpadoTKa ynorpedJieHus: JUYHBIX MecTOUMeHUil. [IpenogaBarens npeanaraer
KypCaHTaM BBINOJHHUTH CIECAYIOIIME YOPaXHECHUS. BhIOMHEHWE yIpaXKHEHUU
COTMPOBOXK/IAECTCSI KOMMEHTHPOBAHHEM HAuOOJee CIOXKHBIX JUIsl KypCAaHTOB
MOMEHTOB.

HpuMeanue: KoJjluyecmeo 6blNOJIHEHHbIX yl’lpa.?fCHeHuﬁ uiu npedﬂoofcenuﬁ 6
YnpasiCHEeHUuu Onpedeﬂﬂemc;l camnum npenodaeameﬂejw 6 saeucumocmu om
ycneutHocmu 061a0eHUs. Kypcarmamu cpdmMmamudeCKumM A61EeHUEM.

Ha ycmompenue npenooasamensi 6blnoIHeHUe 2pPAMMAMUYECKUX YAPANCHEHULL
Modicem OblMb 3aMeHeHO NOJHOCMbIO UIU YACMUYHO GbINOJIHEHUEM 3J1eKMPOHHBIX
mecmos no coOomeemcmeyIouumM memam.

Choose the correct pronoun.

A. 1. It may be (our, ours) dictionaries. 2. He has not read a line of (your, yours).
How can he criticize (your, yours) poems? 3 His composition is much more
interesting than (your, yours) or (my, mine). 4. (Their, theirs) knowledge of the
subject is not much superior to (our, ours). 5. I’'m afraid they will take (her, hers)
advice not (your, yours). 6. All (our, ours) clothes were extremely dirty, and (my,
mine) especially so. 7. Will you help me to sort out the things? | cannot tell which are


http://engramm.su/grammar/gender_of_nouns
http://engramm.su/grammar/indefinite_pronoun

(your, yours) and which are (my, mine). 8. This is (your, yours) note-book, but where
IS (my, mine)?

B. 1. "Let me see your passports,” | gave him (my, mine) and Catherine got (her,
hers) out of (her, hers) handbag. 2. Mr. Black gave (his, him) wife a bag for (her,
hers) birthday. 3. I looked at (her, hers) and at none other from that moment. 4. (My,
mine) nerves are as bad as (your, yours). 5. His eyes were as bright as (her, hers). 6.
After all, this is (your, yours) home just as much as (my, mine). 7. My sister likes
much sugar in (her, hers) tea, but I like little in (my, mine). 8. "Who can drink tea as
sweet as (your, yours)", | wonder.

B) 3HAKOMCTBO C JIEKCUKOI 110 TeMe 3aHATHSA;

IIpenogaBaTenns  IPOCUT  KypCaHTOB  NPOYMTATh  CIEAYIOIIHE  CIOBA U
CJIOBOCOYETAHMSI, HA3BaTh T€ U3 HUX, B YTCHUU U NEPEBOJIE KOTOPHIX OHU YBEPEHBI.
Jliis mepeBo/ia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCaHThl 00paliaroTcs K MOMOIIU 3JIEKTPOHHOTO
cioBaps. Jlajiee npenogaBarelslb O4epEIHON pa3 MPOBEPSET NPABWIBHOCTD ITPOYTEHUS
Y IIEPEBOJIa KypCaHTaMU JaHHBIX CJIOB.

THE JUDICIAL SYSTEM OF THE REPUBLIC OF BELARUS
application npumenenue

law-enforcement measures mpaBonprUMEHUTEIEHBIC MEPHI

a general court cyx oOrieid FOpUCIUKITUH

an economic court Xxo3siCTBEHHBIH Cy/

a regional court odmacTHoOM cy

the City of Minsk Court MuHCKH#T rOpoICKOI CY/T

a district court paiioHHBIH Cy1

a military tribunal BoennbIi cyn

to try cases/to hear cases paccmatpuBath nena (B cyje)

an administrative offence anMuHHCTpaTHBHOE MPABOHAPYIIICHUE
to be made up of cocrosTh u3

ajudicial board cyneOnas kosterus

the Presidium mpesuanym

the Plenum mienym

to be provided by ObITE IpeyCMOTPEHHBIM YEM-I1.

to commit a crime coBepiIaTh NPECTyIUICHHUE

a complaint KICKOBOE 3asiBJICHHE

a complainant ucrery

inter-garrison Mexx rapHU30HHBIN

the Belarussian Military Court Benopycckuii BoeHHBIH Cy/1

the Law on Economic Court 3akoH «O X035SHCTBEHHOM Cy1e»
to settle a dispute paspemiats criop (B cyneOH. TOpSIKE)

the Law on the Constitutional Court 3akon «O KoucturyrponHom Cye
of the Republic of Belarus Pecniyonuku benapyco»

supremacy BEpXOBEHCTBO,IJIABEHCTBO

to correspond (to) cooTBeTCTBOBATH (4eMYy-TTHOO)



to ensure obecreynBaTh
law-enforcement activity mpaBooxpaHHUTEIbHAS ACATEIBHOCTD
to solve matters pa3pemats Aena (B CyJIeOHOM MOPSIKE)

I) TPEHHPOBKA B YNOTPEOJICHUM JIEKCUKH 10 TeMe 3aHATHS Ha YPOBHE TEKCTA.

- MPENoAaBaTellb MPOCUT KypPCAaHTOB IPOYMTATh M IEPEBECTU TEKCT. B mpouecce
YTeHUs] W TepeBojia IMpernojaBaTelib oOOpallaeT BHMMaHUE KypCAaHTOB Ha
JOMyIIEHHbIE UMHU OIIMOKH, a Takke Ha (pa3bl U BBIPAKEHUS 10 TEME 3aHITHSL.
Konn4ecTBO MOJHOCTBIO WM YaCTUYHO BBIIIOJIHEHHBIX YIPaXKHEHUI ONpenesnsercs
MIPENO/IaBaTeNIEM B MPOLIECCE paOOTHI.

THE JUDICIAL SYSTEM OF THE REPUBLIC OF BELARUS

According to the Constitution of the Republic of Belarus there are three branches of
power in the state: legislative, executive and judicial. The judicial power is vested in
the network of independent agencies, each having its own authorities. The main
function of the judicial branch is to administer justice. It sees to the laws be observed.
It also provides the judicial control over the legality and the application of law
enforcement measures and the interpretation of law. By the law the judicial power
belongs to the general, economic and other courts with the Constitutional Court, the
High Economic Court and the Supreme Court at the head. The Supreme Court,
regional courts, the City of Minsk Court, district (city) courts and military tribunals
constitute the system of general courts. The district or city courts are the lowest ones
in the general court system. They are established in different districts and cities.
These courts try a majority of criminal and civil cases and hear cases on
administrative offences. Regional courts and the City of Minsk Court form the higher
level of the courts of general jurisdiction. They are made up of the Chairman of the
court, his deputies and a number of judges, who act in the composition of judicial
boards and the Presidium of the court. The highest court in the system of general
courts is the Supreme Court consisting of the Chairman, his deputies and judges
acting in the composition of boards (on civil and criminal cases and the military
board), the Presidium and the Plenum. In the limits of its powers it tries cases as an
appellate court when it is provided by law. Military tribunals are included into the
general court system. They try cases on crime committed by military men, cases on
complaints concerning military service and some others. The system of military
courts includes inter-garrison military courts and the Belarussian Military Court. The
highest instance for these courts is the Military Board of the Supreme Court. Under
the Law on Economic Court, 1991 the system of economic courts consisting of the
High Economic Court and regional economic courts has been formed. Economic
courts settle different disputes between enterprises and citizens in the sphere of
economy. The Constitutional Court has a unique position in the court system of the
Republic of Belarus. It was elected according to the Constitution and the Law on the
Constitutional Court of the Republic of Belarus, 1994. The main function of the
Constitutional Court is to provide the supremacy of the Constitution of the Republic
of Belarus. It sees to it that laws and acts of state bodies be corresponded to the
Constitution. The court ensures the legality in the law enforcement activity and



solution of other matters provided by the Constitution. The Constitutional Court is
composed of the Chairman, his deputy and 10 judges of the Constitutional Court. Six
judges are appointed by the President of the Republic of Belarus and six judges are
elected by the Council of the Republic. The Chairman of the Constitutional Court is
appointed by the President with the consent of the Council of the Republic. The judge
of the Constitutional Court must be a citizen of the Republic of Belarus who has
higher education in law, practice in this sphere for many years and as a rule the
scientific degree in law. The judges of the Constitutional Court are appointed or
elected for 11 years and they can be appointed again or re-elected for a new term. The
maximum age limit of the members of the Constitutional Court is 70 years. The
judges must not be involved in any business activity. They cannot be members of the
Council of the Republic, deputies of the Chamber of Representatives and they must
not belong to any political party or political organization. Judges may not perform
any paid job, except teaching and research.

PA3JIEJI 2.3

The Numeral

Cardinal numbers

379 = three hundred and seventy nine;

2,860 = two thousand eight hundred and sixty;

5,084 = five thousand and eighty-four;

470,000 = four hundred and seventy thousand,;

2,550,000 = two million, five hundred and fifty thousand;
3,000,000,000 = three billion.

NOTE: There is no plurals after hundred, thousand, million and billion when they are
part of a number. On their own, they can be plural, thousands of people; millions of
insects.

Ordinal numbers and dates

One of the problems with dates is that we write them and say them in a different way:
We write 4 January (or 4th January), but say the fourth of January or January the
fourth. We write 21 May (or 21st May), but say the twenty-first of May or May the
twenty-first.

1997 = nineteen ninety seven,

1905 = nineteen hundred and five or nineteen oh five.

Fractions and decimals

1/, = one and a quarter;

1/3 = one and a third;

1.75 = one point seven five;
1/, = one and a half;

1.25 = one point two five;
1.33 = one point three three;



1/4 = one and three quarters;
1.5 = one point five

Percentages
26% = twenty-six per cent.
More than 50% is the majority; less than 50% is the minority.

Arithmetic
There are four basic processes for working out (= calculating) a problem:
+ = addition 6 + 4=10 (six plus/and four equals/is ten)

- =subtraction 6 - 4=2 (six minus four equals/is two)
x = multiplication 6 x 4 = 24 (six times/multiplied by four equals/is twenty-four)
- =division 4 - 2=2 (four divided by two equals/is two)

Saying '0’

This can be spoken in different ways in different contexts. Telephone number: 603
724 = six oh three, seven two four (AmEng = six zero three); mathematics: 0.7 =
naught point seven, 6.02 = six point oh two; temperature: -10 degrees = ten degrees
below zero / minus ten degrees; football: 2 - 0 = two nil; tennis: 40 - 0 = forty love.

prwettanue: HeobX00UMOCMb KOHCneKkmupoearus Kypcammamu meopenudeckoco
mamepuaia u 0bvem KOHCneKmupoeaHust onpedefmemcz npenodaeameﬂem 6
sasucumocmu on ypoeH: 61A0eHUsI UMU OAHHbIM cpammamudeCcKum s6J1eHUeM.

0) orpadorka ynorpeOJeHusi uHncaUTeNbHbIX. [IpenomaBarens mpenmaraer
KypCaHTaM BBINIOJHUTH CIEAYIOIIUE YNpPaKHEHUs. BpIMmogHeHHe ynpaKHEHUI
COTMPOBOXK/IAECTCSI KOMMEHTHPOBAHHEM HAuOOJee CIOXKHBIX JUIsl KypCAaHTOB
MOMEHTOB.

HpuMeanue: KoJjluyecmeo 6blNOJIHEHHbIX yl’lpa.?fCHeHuﬁ uiu npedﬂoofcenuﬁ 6
YnpasiCHEeHUuu Onpedeﬂﬂemc;l camnum npenodaeameﬂejw 6 saeucumocmu om
ycneutHocmu 061a0eHUs. Kypcarmamu cpdmMmamuvdeCKumM A61EeHUEM.

Ha ycmompenue npenooasamensi 6blnoIHeHUe 2pPAMMAMUYECKUX YAPANCHEHULL
Modicem OblMb 3aMeHeHO NOJHOCMbIO UIU YACMUYHO GbINOJIHEHUEM 3J1eKMPOHHBIX
mecmos no coOomeemcmeyIouumM memam.

1. How do you say these numbers in English?
1). 462;

2). 2'12;

3). 2,345;

4). 6,75;

5). 0,25;

6). 31/;

7). 1,250,000;



8). 10,04;

9). 47%;

10). 20 September;
11). 3 July;

12). 602 8477
(phone number);
13). 5 centigrade;
14). In 1903;

15). In 1876.

2. Correct the mistakes in these sentences.

1. After the game | heard the crowd was over twenty thousands.

2. We arrived on the ten September.

3. There were two hundred twenty altogether.

4.1 got twenty-five from forty in my test.

5. My birthday is thirty-one August.

6. My phone number is seven twenty three, six naught nine.

3.

B) 3HAKOMCTBO € JIEKCHKOM 110 TeMe 3aHITHS;

Hpenoz[aBaTenL IIpOCUT KYPCaHTOB IIpO4YUTATh CICAYIOIIHC CJIOBa u
CJIOBOCOYCTAaHMA, HA3BATh TC U3 HHUX, B YTCHUU U IICPCBOJAC KOTOPBIX OHU YBCPCHEI.
I[J'ISI NepeBOaa HC3HAKOMBIX CJIOB KYPCAaHThI o6pamanTcsl K IIOMOIIH 3JICKTPOHHOTO
cioBaps. Jlasnee npenogaBarTens 0O4epeIHON pa3 MPOBEPSAET MPABUIBHOCTh IPOUYTEHHUS
U IIEpEBOJIa KypCaHTaMM JaHHBIX CJIOB.

IIMPOKUH KPYT IMOJTHOMOYHNH, OCHOBHAS 3a/1a4a, 0053aHHOCTH, aIMUHUCTPATHBHOE
MPUHYKICHUE, COOII0AATh MPAaBHIIa JOPOKHOTO JIBHKCHHMSI, TJ1aBHAS 11€1b,
KpUMHHAJIbHAS MIJIUIUS, [ TaBHOE yIpaBlIeHHE MIPEABAPUTEILHOIO PacCiIeIOBaHus,
TOPTOBJISA JIFOABMH, MAJIAIIHAS OOIIIECTBEHHOM 0€30I1aCHOCTH, Y IPaBIICHUE T10
HAPKOKOHTPOJIIO U IPOTUBOJICHCTBUIO TOPTOBJIC JIFOABMU, 3a]ICPKHBATh
IPECTYITHHUKA, PEJIaBaTh KOro-In00 MPaBOCYIHMI0, HE3aKOHHBIH 000pOT HAPKOTHKOB,
TIOIJICP>KUBATh IIPABOMOPSIOK, MPOo(HUIaKTHKA PECTYIUICHUH, OXpaHa YaCTHOM
COOCTBEHHOCTH.

r) TPDEHUPOBKA B YIOTPEOJIeHHH JIeKCHKH 10 TeMe 3aHATHS HA YPOBHE TEKCTa.

- TIperojaBaTesib MPOCHT KypCaHTOB MPOYUTAaTh W IMEPEBECTH TEKCT. B mporecce
YTeHHs W TIepeBoja IMperojaBaTeNib oOpallaeT BHHMAaHHE KypCaHTOB Ha
JOIYIIICHHbIC UMHU OIIMOKM, a TakkKe Ha ()pa3bl U BBIPAKEHHUSA IO TEME 3aHSITHSL.
KonuuecTBO MOJHOCTHIO MM YACTHYHO BBITOJHEHHBIX YIPAXKHECHUH OMpEe/sIeTcs
Mperno/iaBaTesieM B MpoIiecce padoThl.

MILITIA OF THE REPUBLIC OF BELARUS

The first militia forces in Belarus were created in 1917. The 4,th of March became
the birthday of the Belarusian Militia. The Militia of the Republic of Belarus, which
comes under the authority of the Ministry of Internal Affairs, has a wide range of



activity. The principle task of the Belarusian Militia is to prevent and eradicate crime.
The duties of the Militia are various including criminal investigation, administrative
enforcement and others. It sees to it that citizens observe laws, government decrees
and local ordinances, which regulate public peace and order. It protects state and
public property and personal property of the citizens. It sees to it that people abide to
traffic rules. It maintains order in public places, summons first aid for people who are
involved in street or other accidents and so on. Under the law the central objective
ofthe law-enforcement agencies is to provide security or, at least, a social and
psychological feeling of security, to a majority of citizens, in a majority of places for
most of the time. Structurally the Ministry of Internal Affairs consists of the Criminal
Militia, the Central Department of Preliminary Investigation, the Transport Militia,
the Militia of Public Security and the Special Militia, as well as the Headquarters and
the Administration Personnel. The Criminal Militia consists of the Criminal
Detection Department, the Economic Crimes Department, the Department on Drugs
Control and Combating Trafficking in Human Beings and other units. The main
responsibility of officers of the Criminal Detection Department is to detect the
criminal, i.e. to locate and apprehend him. The Economic Crimes Department fights
against those who don't want to live an honest life. The responsibility of the officers
of this Department is to reveal the criminal activity of those who commit
embezzlement and other economic crimes, to bring them to justice. The Department
on Drugs Control and Combating Trafficking in Human Beings fights against illegal
drug trafficking, human trafficking and illegal migration. The Central Department of
Preliminary Investigation carries out the preliminary investigation of criminal cases
and sends them to the court. The Transport Militia maintains law and order on the
railway, airlines and waterways in the country. The duties of the Militia of Public
Safety and the Special Militia are maintenance of public peace and order, crime
prevention, traffic regulation, protection of state and private property.

COMBATING ORGANISED CRIME

According to the UN Commission on Crime Prevention and Criminal Justice
transnational and organized crime, as well as economic crime, threatens the security
and stability of all nations. Modern technology in the banking, communication and
electronic sectors has provided criminals with new tools enabling them to steal
millions of dollars, to launder their huge illicit profits across borders and continents.
Organized crime is becoming more diversified every day, moving from traditional
fields, such as gambling, loan-sharking and prostitution, to international automobile
smuggling, art and archaeological theft, arms trafficking, credit-card fraud and other
transnational enterprises. Society's reliance on electronic communication systems that
cannot be made absolutely safe has resulted in vulnerability to computer related
crime, with economic losses running into millions of dollars. Although major
business publications publish hundreds of articles of how to make data-processing
systems more secure, security experts agree that the vast majority of thefts by
computer remains undiscovered. This is an area where legislation and police training
has frequently failed to keep abreast of technological developments. Another
situation exploited by organized crime is the worldwide shortage of donor organs for



transplantation. A black market has developed, in which destitute persons, including
children, particularly in developing countries, provide a source of such organs. In the
area of prostitution, victims are transported from one country to another, after having
been given false offers of work or simply kidnapped. Later, their obedience will be
ensured by violence and lack of contacts in the country concerned. The proceeds of
such criminal activities always need laundering. New and more sophisticated
methods of money laundering are emerging with crime cartels sometimes gaining
control of bank and other institutions. Other activities of organized crime of
international concern identified by the UN Commission are insurance fraud, currency
counterfeiting and fraudulent bankruptcy. The burden of attempting to eradicate
organized crime falls on both developed and developing countries. Organized crime
is an insidious form of lawlessness that cynically exploits citizen's rights and
constitutional guarantees for the purpose of reducing the risk of detection. In that
manner organized crime threatens one of the most basic elements of democracy and
as such it must be opposed. The UN Commission on Crime Prevention and Criminal
Justice believes that it is necessary for countries to extradite criminals and put them
on trial, exchange information on criminal activity, provide technical assistance to
one another for crime prevention purposes, and take more stringent measures to
prevent cross- border activities by criminals.

INTERPOL

Interpol became necessary mainly because of the need both for a united front for the
combating international crime and for the exchange of ideas and methods between
the police forces of the world. In 1923 a number of police officials met in Vienna to
establish the basis of international police cooperation. A scheme was approved by
130 delegates from about 20 countries. The International Criminal Police
Commission with headquarters in Vienna came into being. The first president of this
organization was N. Shober. Therefore, the 7* of September 1923 became the
birthday of this commission. It worked satisfactorily until the beginning of the
Second World War. Meeting again in Vienna in 1956 the organization decided to
adopt a new Constitution. It comprised fifty articles. Under it the International
Criminal Police Commission was renamed the «International Criminal Police
Organization or Interpol». Now Interpol consists of about 180 members. According
to article 5 of its Constitution there are some bodies in this organization. They are:

- the General Assembly;

- the Executive Committee, headed by the President;

- the General Secretariat;

- the National Central Bureaus.

The General Assembly is the highest plenary body of Interpol. Each country-
participant sends a delegation to the Assembly, including top police officials,
magistrates and lawyers. Each delegation has only one vote. All the decisions are
taken by a simple majority of votes. But if discussed the questions of varying or
creating some articles of the Constitution, it is necessary two-thirds of all votes. The
General Assembly formulates a comprehensive policy covering all major issues of
police cooperation, it deals with the matters of admitting new members, adopting new



plans for a year, appointing to the offices, solving financial problems and so on. The
Executive Committee is an administrative body. According to the Constitution, it sees
to it that the General Assembly's recommendations be observed; it controls the
General Secretariat's activities. The Committee is composed of the President elected
for four years, three Vice-Presidents and nine delegates who are elected for 3 years
and represented by different countries of Europe, Asia, Africa and America. The
President is a virtual ruler of Interpol, who coordinates all the activities. The
Executive Committee sits twice a year and makes its decisions by a simple majority
of votes. The General Secretariat is a work agency. It is appointed by the General
Assembly on the Executive Committee's advice for a five-year term. It is an
international center for combating crime and a specialized information center. The
National Central Bureau is a work body, which exists in every co-participant country
to maintain relations with the General Secretariat and other similar bureaus in
different countries. It renders the necessary assistance when disclosing international
crimes. Under the Constitution the general aims of Interpol are:

- to ensure and promote mutual assistance within the limits of the laws existing in
different countries;

- in the spirit of «The Universal Declaration of Human Rights» to contribute
effectively to the prevention and suppression of crime.

PA3JIEJI 2.4

The Numeral

Cardinal numbers

379 = three hundred and seventy nine;

2,860 = two thousand eight hundred and sixty;

5,084 = five thousand and eighty-four;

470,000 = four hundred and seventy thousand,;

2,550,000 = two million, five hundred and fifty thousand;
3,000,000,000 = three billion.

NOTE: There is no plurals after hundred, thousand, million and billion when they are
part of a number. On their own, they can be plural, thousands of people; millions of
insects.

Ordinal numbers and dates

One of the problems with dates is that we write them and say them in a different way:
We write 4 January (or 4th January), but say the fourth of January or January the
fourth. We write 21 May (or 21st May), but say the twenty-first of May or May the
twenty-first.

1997 = nineteen ninety seven,

1905 = nineteen hundred and five or nineteen oh five.

Fractions and decimals
1/, = one and a quarter;



1/3 = one and a third;

1.75 = one point seven five;
1/, = one and a half;

1.25 = one point two five;
1.33 = one point three three;
1/4 = one and three quarters;
1.5 = one point five

Percentages
26% = twenty-six per cent.
More than 50% is the majority; less than 50% is the minority.

Arithmetic
There are four basic processes for working out (= calculating) a problem:
+ = addition 6 + 4=10 (six plus/and four equals/is ten)

- =subtraction 6 - 4=2 (six minus four equals/is two)
x = multiplication 6 x 4 = 24 (six times/multiplied by four equals/is twenty-four)
- =division 4 - 2=2 (four divided by two equals/is two)

Saying ‘0’

This can be spoken in different ways in different contexts. Telephone number: 603
724 = six oh three, seven two four (AmEng = six zero three); mathematics: 0.7 =
naught point seven, 6.02 = six point oh two; temperature: -10 degrees = ten degrees
below zero / minus ten degrees; football: 2 - 0 = two nil; tennis: 40 - 0 = forty love.

Hpumeqaﬂue: HeoOX00UMOCMb KOHCneKkmupoearus Kypcammamu meopenmudeckoco
mamepuaia u obOvem KOHCNeKmuposaHusl Ol’lpe()efl}lel’l/ICil npenodaeameﬂem 6
3asucumocmu om YpoeH: 61A0CeHUST UMU OAHHBIM cpamMmamudeCKum A6JNEHUEM.

0) orpaGoTka ynorpelJjieHMs 4YHMCJIWTENbHBbIX. IlpenomaBarens mnpeaaraet
KYpCaHTaM BBINIOJIHUTH CIEAYIOIIME YIPaXXHEHUS. BBIOTHEHNE YIpaXKHEHUM
COMPOBOXK/IAETCSI ~KOMMEHTHUPOBAHMEM HauOoJee CIOXKHBIX JUISI KypCaHTOB
MOMEHTOB.

prweanue: Koju4dvecmeo 6blnoOJIHEeHHblX ynpaof(:HeHuﬁ uiu npe()ﬂoafceHuu” 6
ynpasiCHEeHuu onpedeﬂﬂemc;l camum npenodaeameﬂejw 6 szasucumocmu om
ycneuwHocmu 06/1a0eH U5 Kypcanmamu cpammamudeCKum A6J1EeHUEM.

Ha ycmomperue npenodaeameﬂﬂ 6bINOJIHEHUE CPDAMMAMUYECKUX yl’lpCZDfCHeHMMV
Modicem Oblmb 3AMEHEeHO NOJIHOCMbIO UL YACMUYHO BbINOJIHEeHUEeM IJIEKNPOHHBLX
mecmoe no coomeemcmeayrowum memam.

1. Correct the mistakes in these sentences.
1. After the game | heard the crowd was over twenty thousands.
2. We arrived on the ten September.



3. There were two hundred twenty altogether.

4.1 got twenty-five from forty in my test.

5. My birthday is thirty-one August.

6. My phone number is seven twenty three, six naught nine.

2. Marriage, Divorce and Cohabitation in Britain

The number of people getting married in Britain has been falling over the past 20
years or so. In 1970, about 400,000 couples were married for the first time. This was
down just to over 200,000 first marriages in 1994. In 1995, the last year for which
statistics are currently available, there were 322,200 marriages of which over a third
were second marriages, most of which followed a divorce. Britain, where there were
170,000 divorces in 1995, has the highest divorce rate in the European Union. Nearly
three quarters of divorces are granted to wives. Men are more likely to remarry, than
women. The divorce rates in Scotland and Northern Ireland are lower than in England
and Wales, where there were over 13 divorces per 1,000 married couples in 1995.
Cohabitation - an unmarried couple living together - is on the increase. About a
quarter of all couples living together are not married. Many couples do get married
after living together for a while. About 65% of all couples married in 1993 had
cohabited before marriage compared with only 4% of couples first married in 1966.

B) 3HAKOMCTBO C JIEKCUKOI 110 TeMe 3aHATHSA;

[IpenonaBarens  NPOCUT  KypcaHTOB  NPOYUTATh  CJIEAYIOIIME  CJIOBa U
CJIOBOCOYETAHMSI, HA3BAaTh T€ U3 HHUX, B YTEHUU U NEPEBOJIE KOTOPHIX OHU YBEPEHBI.
Jlist mepeBojia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCAaHTbl 0OpalaloTCA K MOMOILIU 3JIEKTPOHHOIO
cioBaps. Jlanee npenonaBaTesib O4EPEIHON pa3 MPOBEPSET NPABUIBHOCTD MTPOUYTEHUS
Y TIEPEBO/Ia KypCaHTaMU JaHHBIX CJIOB.

COMBATING INTERNATIONAL TERRORISM
the League of Nations Jlura Haruii

an international community mMexayHapo1HOE COOOIIECTBO
a convention KOHBEHIUS

to increase Bo3pacTarth, yBeIMUUBaTh(Cs)

to wage (a war) Bectu (BoitHy)

a hijacking yron camoiera

a target uenp, MullIeHb

to target nanenuuats (cs)

paramilitary BOEHU3UPOBAHHBIHN, TOJTYBOCHHBIN
legitimate 3aKOHHBIN, JIeTaTbHbIN

extortion BBIMOTaTeIbLCTBO

a ransom BBIKYTI

funding cyocuaupoBanue, GUHAHCHPOBAHHE
recruitment HaGop,BepOOBKa

to recruit BepooBaThH

to settle a score cBoauTh cUeTHI

a cause MpUYrHA



to defeat HaHOCUTDH MOpaKEHNE, YHUUTOKATh

TRAFFICKING IN HUMAN BEINGS
trafficking in human beings toprosiis aroapMH
to subject MOTYUHATH, TOKOPSITH

involuntary HEBOJIBHBIN, TPUHYAUTEIHHBINA

to estimate/ to make an estimate onenuBaTh

to exploit sKCIITyaTHpOBaTh, NCIOIH30BATH

an exploitation sKcruTyaTaIus, UCMOJIb30BaHNE
marketing Topross, npojaaxa

intimidation ycTpaiieHue, 3amyruBaHue

to intimidate yrpoxars

poverty 6e1HOCTh, HUIIIETA

t0 expose nmoaseprarb

to fall victims to trafficking cranoBUTBCS JKepTBaMH TOPTOBIIH
an expansion pacnpoCTpaHEHHE

restrictive OrpaHUYUTENIbHBIN

insufficient penalty HemocTaTOUHOE HaKa3aHHE
a fee Bo3 HarpaxxzieHue

to enslave mopaboiars

COMBATING ILLEGAL DRUG TRAFFICKING
heroin repoun

cocaine KokauH

marijuana MmapuxyaHa

a drug addict/ a drug user HapkoMaH

POppy Mak

methadone meranon

amphetamines amderaMuHbI

a seizure KOH(pHUCKAIUS

to point out/ to ykasbiBaTh Ha

psychotropic substance ncuxoTporHoe BEIecTBO
a supplier mocraBIuk

transparent borders npoHwuiaembie TpaHHIIBI

to eliminate yHu4toxxath, TMKBUAUPOBATH

opium 1 .onwmii 2.onuym

a coca leaf muct koku

marijuana Crops rmoceBbl KOHOILTH

to immobilize 31. HeliTpanu3oBaTh

convincing evidence yoeauTeNbHbIC YIUKA

to insinuate 3. BHEAPATH

bilateral nBycroponHwmii

multilateral maorocTopoHHwmit

the CIS (Commonwealth CHI" (Coapy»xectBo He3aBucHMbIX
of Independent States) ['ocynapcts)



personnel mepcoHal, TNYHBIN COCTaB

r) TPEHUPOBKA B YNOTPeOJIeHNHU JIEKCUKH 110 TeMe 3aHSITHS HA YPOBHE TEKCTA.

- TpernojiaBatesib MPOCUT KYpCAHTOB MPOYUTATh M MEpeBeCTH TeKCT. B mpormecce
YTeHUs] W TIepeBojia IMpernojaBaTesib oOpailaeT BHMMaHHE KypCAHTOB Ha
JIOMYIIEHHBIE UMHU OLIMOKH, a TakkKe Ha (pa3bl U BBHIPAKEHUS MO TEME 3aHATHS.
KonuyecTBO MONHOCTHIO WM YaCTUYHO BBIMOJTHEHHBIX YIPAKHEHUHN OIpeaenseTcs
npernojaBaTesieM B mporecce paboThl.

COMBATING INTERNATIONAL TERRORISM

Terrorism has been of international concern since 1937 when the League o Nations
developed the Convention for the Prevention and Punishment of Terrorism Since
1963, the international community has developed 12 universal Convention related to
the prevention and suppression of international terrorism. The threat of terrorism has
increased over the last 30 years. Few parts of th world have remained untouched by
the wave of terrorism. The evil of terrorist continues to plague the world. At the same
time the global war against the terrorist threat is being waged in all regions of the
world. Before a discussion of terrorism is possible, it is necessary to understand the
meaning of the word «terrorism». Terrorism is the use of violence, including murder,
kidnapping, hijacking and bombings, to achieve a political purpose. There are several
basic elements, which differ terrorism from other forms of violence:

1. Terrorism differs from other forms of military action in that innocent civilians are
deliberately targeted. In «a common war» the fighting usually takes place between
military or paramilitary groups. So-called «legitimate» targets typically include
soldiers or civilian leaders of the warring parties. Terrorists, on the other hand, focus
their efforts on the civilian population. While warriors seek military victory over their
government, terrorist movements attempt to affect change through political pressure.
2. Although terrorists acts are criminal acts, their activities and motivations are much
more complicated. When an individual robs a bank, a shop, a person, etc., he or she is
seeking money. If a person murders another the motive is usually financial gain or
some personal matter. When terrorists commit acts of robbery, murder, extortion or
kidnapping for ransom, they are usually seeking funding for their activities (weapons,
equipment or recruitment) or media attention for their particular cause. In summary,
the difference between terrorism and crime is motive. In committing crime a
«common criminal's» end goal is an increase in wealth or settlement of a personal
score, while a terrorist's end goal is political, ideological or social change. For a
terrorist the commission of crime is a necessary evil in achieving that end goal.
Terrorism is a complex problem with many diverse causes. Consequently, no single
effective method of combating it exists. To combat terrorism, one must first
understand the underlying motivations for each particular group's actions. Then a
strategy needs to be developed based on those findings. Ending terrorist threats
requires imaginative and fluid thinking and cooperation between countries. Terrorism
is a global fight that requires a global system to defeat it.

TRAFFICKING IN HUMAN BEINGS



Trafficking is the term to define the recruiting, obtaining and transportation of a
person by use of force, fraud for the purpose of subjecting him (her) to involuntary
acts, such as commercial sex or involuntary labour. Human trafficking is the trade of
human beings and their use by criminals to make money. Trafficking in human
beings is highly profitable, and is estimated to be the third largest illegal trade in the
world. According to the studies of the Council of Europe there are several different
types of networks operating in this market. For example, there are large organizations
with international structure and contacts at every level of society in the countries of
origin, transit and destination. There are also small organizations and individuals that
exploit human beings who are in a vulnerable situation.

Advances in information and communications technology have created opportunities
for new forms of crime, especially connected with the sexual exploitation of children
and child pornography. The Internet and other forms of telecommunications are used
for recruiting, marketing and distributing of women and children to be used in sex
industry.

Traffickers have developed a number of different methods for introducing human
beings into the country of destination. Some of traffickers use legal travel documents
and tourist visas to get them into a country and then send human beings on to another
country «legally». Sometimes these persons are equipped with false documents. In a
number of cases the victim’s age is falsified. Traffickers take away the basic human
rights of the victims: their freedom to move, to choose, to control their body and
mind, and to control their future. Traffickers use fraud, intimidation, isolation, threat
and use of physical force. Women are typically recruited with promises of good jobs
in other countries. Social and economic reasons, poverty are often important
contributing factors to women and children falling victims to trafficking.

Human trafficking is so common now that it is the third most profitable criminal
activity in the world after illegal drugs and arms trafficking. Unlike drugs and arms,
human beings can be «sold» several times.

The trafficking in human beings is not new. But it is a rapidly growing problem. A
number of factors have led to its expansion, such as:

- easy profits made from exploitation;

- discrimination against women;

- restrictive migration laws;

- a lack of information about the realities and dangers of trafficking and insufficient
penalties against traffickers.

Human trafficking is not the same as people smuggling. A smuggler facilitates illegal
entry into a country for a fee, but on arrival at his destination, the smuggled person is
free; the trafficking victim is enslaved.

COMBATING ILLEGAL DRUG TRAFFICKING

The widespread use of drugs such as heroin, cocaine and marijuana is commonly
viewed as an important social problem. The situation in the sphere of drug addiction
and illegal drugs trafficking is characterized by the high rates of crime rise and
constantly increasing number of drug addicts. Drugs-related criminality challenges
the social order. Very large proportions of those arrested for street crimes such as



robbery, burglary, and larceny are drug users. Alongside with such drugs as poppy
and marijuana, which are already considered to be traditional, methadone and
amphetamines are transported to our republic more often. The examples of seizures
point out to the fact that amphetamines main channels are Poland and Lithuania. The
situation regarding psychotropic substances is alike. The main suppliers are Poland,
Baltic countries and the Russian Federation. Due to the geographical position and
transparent borders especially with the Russian Federation our country is still the
territory of drugs transit. There are different means to combat drug trafficking:

1. The most radical approach to dealing with drug trafficking is to legalize the drugs.
The goal of legalizing drugs is to bring them Mndereffective legal control. If it were
legal to produce and distribute drugs, legitimate businessmen would enter the
business. There would be less need for violence and corruption. Besides drug use
under legislation would be less destructive to users, because drugs would be less
expensive and purer. But on the other hand legislation might cause a significant
increase in the level of drug use.

2. The next approach to dealing with drug trafficking is to try to eliminate the raw
materials that are used to produce the drugs. For heroin, cocaine, and marijuana, this
means controlling opium, coca leaf, and marijuana crops in countries such as Turkey,
Afghanistan, Thailand, Bolivia, Colombia, Peru, Mexico, and Jamaica.

3. A third attack on illicit trafficking is directed at the organizations responsible for
producing, importing, and distributing drugs. The basic aim is to immobilize or
destroy the trafficking networks. The main problem with attacking illicit trafficking
organizations is that it is very expensive. Convincing evidence can be produced only
through efforts to recruit informants, establish electronic surveillance, and insinuate
undercover agents.

4. One of the most important measures to combat drug trafficking is international
cooperation. The Republic of Belarus joined all the UN international conventions on
control over the illegal trafficking in drugs and psychotropic substances. Bilateral and
multilateral agreements on cooperation in combating drug trafficking were signed
with all countries of the CIS as well as with Israel, Poland, Bulgaria, Romania,
Latvia, Vietnam, and China.

In combating illegal trafficking in drugs our law enforcement agencies face some
problems. Firstly, it is lack of financing of the adopted State Programs on Combating
Illegal Drugs Trafficking. Secondly, there is a great necessity of the appropriate
qualification of working personnel of the Department on Morals Control and
Combating lllegal Drug Trafficking. Thus, training seminars, education and training
programs as well as international exchange of theoretical and practical knowledge in
the given sphere are required.

PA3/IEJI 2.5
THE VERB TO BE

Person |[Present |Past Future




I am was shall /will
Singular |You are were will

He/shelit |is was will

We shall / will be
Plural You are were will

They will

Formation of the negatives and interrogatives:
He is a first-year student.

He is not a first-year student.

Is he a first-year student?

I am not = I’'m not
is not = He isn’t
are not = We aren’t

She was in London last year.
She was not in London last year.
Was she in London last year?

was not = wasn’t
were not = weren’t

They will be at the conference next week.
They will not be at the conference next week.
Will they be at the conference next week?

will not = won’t
shall not = shan’t
THE VERB TO HAVE

Present. Past Future.
have (got) had will have
has (got) shall have

Questions and negatives with TO HAVE:

| have got an appointment with my lawyer.
Have you got an appointment with your lawyer?
I haven’t got an appointment with my lawyer.

| have an appointment with my lawyer.
Have you an appointment with your lawyer?
[ haven’t an appointment with my lawyer.

| have an appointment with my lawyer.
Do you have an appointment with your lawyer?



| do not have an appointment with my lawyer.

He has got many questions.
Has he got many questions?
He hasn’t got many questions.

He has many questions.
Has he many questions?
He hasn’t many questions.

He has many questions.
Does he have many questions?
He doesn’t have many questions.

He had a busy day yesterday.
Had he a busy day yesterday?
He hadn’t a busy day yesterday.

He had a busy day yesterday.
Did he have a busy day yesterday?
He didn’t have a busy day yesterday.

You will have all the papers tomorrow.
Will you have all the papers tomorrow?
You will not have all the papers tomorrow.

0) oTpadoTKa ynorpedeHus rjaaroJios to be & to have B HacTosimiem BpemMeHH.
[IperonaBatens mpeajaracT KypcaHTaM BBITIOJIHHUTH CICAYIOIIME YIPaKHEHHS.
BhInonHeHne  ynpaXHEHHH  COMPOBOXKIACTCS KOMMEHTHPOBAHHUEM  HamOoJee
CJIOJKHBIX JIJISl KYPCAHTOB MOMEHTOB.

HpuMeanue: KoJjluyecmeo 6blNnOJIHEHHbIX ynpanCHeHqu uiu npe()ﬂoofceﬂuﬁ 6
YnpasiCHEHUuu Onpedeﬂﬂemc;l camnum npenodaeameﬂejw 6 saeucumocmu om
ycneuwHocmu 061a0eHUs. Kypcammamu cpamMmamudeCKum Ae6jleHUeM.

Ha ycmompernue npenodaeameﬂﬂ 6blNOJIHEHUEe cpamMmamudecKux ynpaofcnenuﬁ
Modtcem Oblmb 3AMEHEeHO NOJHOCMbIO UNU YACMUYHO BblNOJHEeHUEeM IJIEKMPOHHBIX
mecnios no coomeemcemeyrouwum memam.

1. Put in am, is or are.

1. The sky ... very blue today.
2.1... not tired.

3. This shelf ... very heavy.

4. These shelves ... very heavy.
5. The child ... asleep.



6. Look! This ... Mabel.

7.1... cold. Can you shut the window, please?

8. The castle ... one thousand years old.

9. My brother and I ... good tennis players.

10. Amy ... at home but her parents ... in church.
11.1... astudent.

12. My sister ... an archeologist.

B) 3HAKOMCTBO € JICKCHKOI 0 TeMe 3aHATHSA;

[IpenonaBarens  MPOCUT  KypCcaHTOB  NPOYUTaTh  CJIEAYIOIIME  CJIOBA U
CJIOBOCOYETAHMSI, HA3BAaTh T€ U3 HHUX, B YTEHUU U MEPEBOJIE KOTOPHIX OHU YBEPEHBHI.
Jlnia mepeBo/ia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCaHTBl 00paIiaroTcs K MOMOIIU 3JIEKTPOHHOTO
cioBaps. Jlanee npenoiaBaresib O4EpEHON pa3 MPOBEPSIET NPABUIBHOCTD TPOUYTEHUS
Y IIEPEBOJIa KypCaHTaMU JaHHBIX CJIOB.

INVESTIGATION OF CRIME

a keystone ocHoBa

a search momck

to search uckatsb

to reconstruct BoccranaBiIuBaTh

to present evidence maBath oka3aHus

available mocTynHbIi, UMEIOIIUICA B pACIIOPSHKEHUH

an inquiry paccieoBaHHue

dedication npeaHHOCTb, MPU3BAHUE

intelligence ym, HHTEIIEKT

competency 3HaHHEe, YMEHHE, KOMIIETEHTHOCTh
self-command camoobnananue

an aptitude cmoco6HOCTb

a professional instinct npodeccruoHaabHOE Yy ThE

sleuthing powers ChICKHBIE CITOCOOHOCTH

to ferret out BeIMCKMBATh, OOHAPYKUBATh

marksmanship meTkast ctpens6a, HCKYyCCTBO CTPEIHObI

to lay an ambush ycrpauBats 3acany

decision-making judgement yMeHHe PUHATH IPABHILHOE PELICHNE
accurate nmpaBWIbHbBIN, TOYHBIN

undercover work HernacHas pabota

to conduct surveillance npoBoauTh HerTaCHBIN HA30P

to penetrate the underworld BaenpsThCS B IpeCcTyHBIN MHP
to come to know/ to become familiar with y3HaBaTh, 3HAKOMUTBCSI
an associate cooOImHuK

a salient feature xapakrepHast uepta

modus operandi croco6 1eHCTBUI NPECTYITHUKOB

a crime scene MeCTO IMPECTYIICHUS

to take pictures ¢ororpadupoBars

a trace cien



to interview a witness onpammBath CBUACTEINS

interviewing omnpoc

to search the premises oObICKHBATh TOMEILICHUS

to discover the stolen property oOHapyxuBaTh YKpaacHHOE UMYIICCII
an instrument of a crime opyaue NpecTyIICHHS

to perform BBINONHATE, HCITOJHATH

INTERROGATION

interrogation momnpoc

composed ciep>kaHHBIH, CITOKOWHBIN
persistent HaCTONYMBBIA

sympathetic CKIIOHHBII K COYYBCTBHUIO
film TBepbIil, HEMOKOIEONMBIIA

to acquire mproOpeTaTh

to suit MoAXOAUTh, COOTBETCTBOBATH

an attitude oTHoIIEHUE

to deny otpurnars

to threaten 3amyruBathb

to persuade yoexaaTh

to shirk one’s duty yKJIOHATBCS OT UCIIOTHEHHUS JI0JITa
to reveal the truth otkpeiBath ipaBTy
description ommcanre

a distinctive mark ocob6as nmpumera

a scar mpam

vital HECOOXOUMBIH, )KU3HCHHO BaKHBIN

r) TPEHMPOBKA B YNOTPeOJIeHHH JeKCHKH M0 TeMe 3aHATHS HA YPOBHE TEKCTa.

- TIperoaaBaTellb MPOCHT KypCAaHTOB IMPOYUTATh W IEPEBECTH TEKCT. B mporiecce
YTeHHS W TIepeBojJa IMpemnojaBaTe)ib oOpaliaer BHHMaHHWE KypCaHTOB Ha
JOITYIIIEHHbIC UMH OINMUOKH, a TakkKe Ha ()pa3bl U BBIPAKEHUS [0 TEME 3aHSTHSL.
KonmuecTBO MOJIHOCTHIO MM YACTHUYHO BBITIOJHEHHBIX YIPAKHEHUH OTpPEesieTCs
MIpErno/iaBaTesieM B MPoIiecce padoThI.

“What is crime?”

Despite an elaborate and costly criminal justice system to maintain social control,
crime is still a fact of our life. A crime is a violation of a norm that has been entered
into law and is backed by the power and authority of the state to impose formal
sanctions ( fines, arrest, imprisonment). Although not all deviant acts are crimes,
willfully committing crimes is usually considered deviant.

There are two major categories of crime. The first one consists of crimes with
criminal intent. These include both crimes against people and crimes against
property. Let us study some of them. Most public attention focuses on violent crimes
against people, such as murder, rape, assault. Killing intentionally is murder, often
referred to in law, especially in the USA, as homicide. Victims may die as the result
of a knifing, when a gun is used. Guns are also called firearms. Guns such as pistols



and revolvers are called handguns. Being armed with a handgun is known, very
informally, as packing a piece. Where people are shot from a moving car, they are
victims of a drive-by shooting, or a drive-by. Crimes against property take many
forms. For example, pickpocketing is taking money from someone's pocket or bag in
a public place without them noticing. Shoplifting is stealing goods from the shelves
of shops. Mugging is taking someone's money in the street with threats of violence.
Burglary or housebreaking is breaking in or breaking into houses or other buildings,
entering them by force, in order to steal things in a break-in. These are all types of
robbery or theft, although robbery is usually used to talk about stealing money from
shops, banks, trains and so on, and about stealing artworks from museums. Theft is
often used in combination such as these: petty theft or minor theft, where the things
stolen are not very valuable; serious theft, where the things stolen are valuable. Car
theft includes joy riding: stealing a car for pleasure of driving it, often at very high
speeds, and car jacking, stealing a car, sometimes at gunpoint, when its driver is in
it. The second category of crimes does not involve criminal intent. So, white-collar
crime is committed by a person of respectability and high status in the course of his
occupation. It seldom involves violence, but is more costly in dollars. Quite often this
type of crime does not seem to have victims (prostitution, drug use, gambling). These
acts are criminal because the community regards them as morally repugnant. Society
should control these acts since they do have harmful effects — prostitutes spread
AIDS, drug users may resort to other crimes to support their habbit. There is also a
problem of organised crime that operates for profit or power and that wants to get
immunity from the law through fear and corruption. It specializes in providing illegal
goods and services, getting monopolies by threatening violence against the potential
competitors. In Belarus nearly all kinds of crimes have been on the rise in recent
years. The crime situation in our country is exceptionally serious and shows clear
signs of growing still worse. Crime is developing a more dangerous character for
both man and society. More members of the population are being victimized and
fewer crimes are reported or solved. The sharp rise in crime has been caused by many
factors resulting from deep crisis affecting every area of public life. The spread of
drug-related crimes in Belarus has been due to its geographical position favouring
transit and weather conditions suitable for cultivating narcotic plants. A growing
source of public concern has been growth of corruption and abuse of authority. There
is a widespread dissatiafaction with our current system of crime control, causing
people to look for ways to make the fight against crime more affective. Sociologist
studies suggest that crime rates can be cut when police collaborate with the
community in an effort to eliminate some of the causes of crime. Some sociologists
also Dbelieve that alternatives to traditional prisons maybe more effective in
rehabilitating criminals and seeing that they repay their debts to society.

INTERROGATION

The interrogation of criminal suspects and interviewing witnesses is the greatest
source of direct information in the general administration of criminal justice. The line
of distinction between an interrogation and an interview is very thin. Both involve
questioning and, more important, listening. Interviewing is the process of general



questioning of victims, witnesses and others who may have knowledge about the
criminal activity and who are «non-suspects» at the time of encounter. The
interrogation concerns the legal aspect of questioning and is the systematic
questioning of a criminal suspect or a person who is reluctant to disclose information
In his possession, which is relevant to the investigation. In some respect interrogation
refers to special police facilities and procedures of sleuthing. Thus, interrogation is a
part of investigation but it does not substitute the investigation. The object of
interrogation is to discover the truth and to prepare a criminal case for the
prosecution in court, i.e. to develop evidence of guilt, to prove this guilt and to punish
the person responsible for a crime and to discover the stolen property. The success of
any interrogation depends primarily on the efforts and specialized abilities of the
investigator; a good decision-making judgement is quite indispensable for a
technique of a successful interrogator. Every good investigator should be patient,
tactful, composed, persistent and sympathetic, but he should be firm if it is necessary.
These salient features of the police officer can do nothing but help him in obtaining
good results in the investigation. There is not one method of interrogation. Every
good investigator learns to acquire a technique of interrogation, which best suits his
temperament and his talents. Although a special list of «do’s» and «don’ts» is quite
available in the practice of interrogation, it often happens that some good
investigators do not recognize certain general rules and use their own methods. The
subject of interrogation may be any person who has relevant information concerning
the case. It may be a victim, a complainant, an accused, witnesses and criminals. In
any case the officer should choose and follow the right line of interrogation. A
successful investigator never forgets that his attitude to the subject of interrogation
may be the key to the solution of a crime. When a witness does not want to take part
in criminal investigation he falsely denies the facts he knows and the officer fails to
get the information. In this case the interrogator should neither threaten nor intimidate
him. He tries to persuade the witness that he will shirk his duty as a citizen if he does
not reveal the truth and without its discovering it will be impossible to solve the
crime. As a rule initial questions of a police officer obtain a description of a suspect.
In addition to inquiry about sex, race, age, height, clothing, glasses, hair length and
facial appearance, the officer makes questions about the distinctive marks of the
suspect, i.e. the most unusual features of his appearance. These questions force a
subject to think about the overall appearance of the suspect and often result in
establishing important information, for example: the suspect has an ear missing, an
artificial leg, gold teeth, or a scar running from one eye to the comer of his mouth.
Such details may be vital in the total process of identification, location and
apprehension of the criminal.

PA3/IEJI 2.6
THE VERB TO BE

Person |[Present |Past Future




I am was shall /will
Singular |You are were will

He/shelit |is was will

We shall / will be
Plural You are were will

They will

Formation of the negatives and interrogatives:
He is a first-year student.

He is not a first-year student.

Is he a first-year student?

I am not = I’'m not
is not = He isn’t
are not = We aren’t

She was in London last year.
She was not in London last year.
Was she in London last year?

was not = wasn’t
were not = weren’t

They will be at the conference next week.
They will not be at the conference next week.
Will they be at the conference next week?

will not = won’t
shall not = shan’t
THE VERB TO HAVE

Present. Past Future.
have (got) had will have
has (got) shall have

Questions and negatives with TO HAVE:

| have got an appointment with my lawyer.
Have you got an appointment with your lawyer?
I haven’t got an appointment with my lawyer.

| have an appointment with my lawyer.
Have you an appointment with your lawyer?
[ haven’t an appointment with my lawyer.

| have an appointment with my lawyer.
Do you have an appointment with your lawyer?



| do not have an appointment with my lawyer.

He has got many questions.
Has he got many questions?
He hasn’t got many questions.

He has many questions.
Has he many questions?
He hasn’t many questions.

He has many questions.
Does he have many questions?
He doesn’t have many questions.

He had a busy day yesterday.
Had he a busy day yesterday?
He hadn’t a busy day yesterday.

He had a busy day yesterday.
Did he have a busy day yesterday?
He didn’t have a busy day yesterday.

You will have all the papers tomorrow.
Will you have all the papers tomorrow?
You will not have all the papers tomorrow.

0) oTpadoTKa ynorpedeHus rjaaroJios to be & to have B HacTosimiem BpemMeHH.
[IperonaBatens mpeajaracT KypcaHTaM BBITIOJIHHUTH CICAYIOIIME YIPaKHEHHS.
BhInonHeHne  ynpaXHEHHH  COMPOBOXKIACTCS KOMMEHTHPOBAHHUEM  HamOoJee
CJIOJKHBIX JIJISl KYPCAHTOB MOMEHTOB.

HpuMeanue: KoJjluyecmeo 6blNnOJIHEHHbIX ynpanCHeHqu uiu npe()ﬂoofceﬂuﬁ 6
YnpasiCHEHUuu Onpedeﬂﬂemc;l camnum npenodaeameﬂejw 6 saeucumocmu om
ycneuwHocmu 061a0eHUs. Kypcammamu cpamMmamudeCKum Ae6jleHUeM.

Ha ycmompernue npenodaeameﬂﬂ 6blNOJIHEHUEe cpamMmamudecKux ynpaofcnenuﬁ
Modtcem Oblmb 3AMEHEeHO NOJHOCMbIO UNU YACMUYHO BblNOJHEeHUEeM IJIEKMPOHHBIX
mecnios no coomeemcemeyrouwum memam.

1. Putinam/is/are/was/were./

1. Last year their son ... 26, so he ... 27 now.

2. Today the weather ... nice, but yesterday it ... cold.

.. cold. Can I have something hot to drink?

.. hungry last night, but I ...so tired that I went to bed without supper.

3.1.
4.1.
5. Where ... you at 10 o’clock last Sunday morning?



6. Don’t buy those shoes gloves. They ... too expensive.

7. Why ... you so tired yesterday?

8. We must go now. It ... very late.

9. This time last year I ... in England.

10. We ...glad to meet them that day.

11.We ... friends when we studied at school.

12. “Where... the children?” “I don’t know. They ... in the garden ten minutes ago.”

.Putinam/is/are/was/were./

. Last year their son ... 26, so he ... 27 now.

. Today the weather ... nice, but yesterday it ... cold.

.I... cold. Can I have something hot to drink?

. I ... hungry last night, but I ...so tired that I went to bed without supper.
. Where ... you at 10 o’clock last Sunday morning?

. Don’t buy those shoes gloves. They ... too expensive.

. Why ... you so tired yesterday?

. We must go now. It ... very late.

. This time last year I ... in England.

10. We ...glad to meet them that day.

11.We ... friends when we studied at school.

12. “Where... the children?” “I don’t know. They ... in the garden ten minutes ago.”

O 0 IAN NP WNEFEPDN

B) 3HAKOMCTBO C JIEKCUKOI 110 TeMe 3aHATHSA;

[IpenonaBarens  MPOCUT  KypcaHTOB  NPOYUTaTh  CJIEAYIOLIME  CJOBa U
CJIOBOCOYETAHMUSI, HA3BaTh T€ U3 HUX, B YTEHUU M MEPEBOJEC KOTOPHIX OHU YBEPEHHBI.
Jlnst mepeBojia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCaHThl 0OpaIlaloTCsl K MOMOIIU 3JIEKTPOHHOIO
cioBaps. Jlajee npenogaBareslb O4EpEIHON pa3 MPOBEPSET NPABWIBHOCTD TPOYTEHUS
Y TIEPEBOJIa KYPCAaHTAMU JaHHBIX CIIOB.

OBSERVATION OF A CRIME SCENE

observation of a crime scene ocMoTp MecTa MPECTYILICHHS
to observe ocMaTpuBaTh

to observe on oOparniaTh BHUMaHHUE HA YTO-JI.

a larceny kpaxa

a motor vehicle theft yron aBroTpancnopTHoro cpeacraa
a survey McCIlieJJOBaHHE

a circumstance aetajb, 00CTOSTEILCTBO

significant 3HaYUUTEIBHBIN, BaXKHBIN

essential HeOOXOUMBIH, BeCbMa Ba)KHBIN

preliminary nmpeaBapuTeIbHBIN

to keep in mind MOMHUTB, yUUTHIBAThH

to mind 371. ocTeperarbcsi, 3a00TUTHCS

crime techniques kpuMUHaNMHCTHYECKAsT TEXHUKA

to note 3ameuatb, oOparaTh BHUMaHUE

to destroy yHMUTOXXaTh, MOBPEKIAThH



to overlook mpornsaeTs, ymycTuTh U3 BUAY

valuable 11eHHBIH, BayKHBIH

a plaster cast TUIICOBBIH CJIETIOK

a footprint oTe4aToK CTyNHU,CIE

a fingerprint JaKTUIIOCKOMMMYECKUM OTIIEYaTOK (IajIblia)
to develop fingerprints mposBJISITh OTIICYATKHU MAJIbIICB
to take fingerprints cHUMaTh OTHIEYATKH MAJIHIIEB

an approach moaxo, MOACTYI

a blood stain msTHO KpOBH

a Wweapon opyue

to make a conclusion genats BBIBOJ

to make a record ¢ ocTaBIATH MPOTOKOI

to bring a criminal action Bo30y»xaatk yroJoBHOE J€JI0
to point yka3bIBaTh

to enable g7aBaTh BOBMOXHOCTD

to narrow cyxuBatb, OrpaHUYNBATH

to ensure obecreynBaTh

to give first aid oka3pIBaTh IEPBYIO MOMOIITH

to make an estimate gaBaTh OLIEHKY

a plaster cast rurcoBbIii ClIENOK

blood stains nmsiTHa KpoBH

a cigarette stub oxypox

ashes menen

to take into consideration mpuHUMAaTh BO BHUMaHHE

DETECTIVE ACTIVITY

detective activity onepaTHBHO-PO3bICKHAS ACSATEIBHOCTh

overt riacHpIi

undercover (covert) HeraacHbIi

primary crime scene investigation nepBoHayajibHbIC CJICJICTBCHHBIC JACHCTBUS Ha
MeCTe MPOUCTIIECTBUS

a field-criminalist sxcriepT-KpUMHHAIKCT

a dog-handier npoBOHHK CITYKEOHO-PO3BICKHOM COOAKH, KHHOJIOT
a medical expert cy1e0HO-MEIUIIMHCKUM DKCIIEPT

teamwork TecHOE B3aMOIEICTBUE

a search commander pyKoBOAHTENIb OCMOTpPa MECTa MPOUCILIECTBUS
previously convicted panee ocyKaeHHBIM

to Compromise KoMIpPOMETUPOBATH

r) TPEHMPOBKA B YNOTPeOJIeHHH JeKCHKHU M0 TeMe 3aHATHS HA YPOBHE TEKCTa.

- TIperoaaBaTellb MPOCHT KypCaHTOB MPOYUTATh W IEPEBECTH TEKCT. B mporiecce
YTeHHS W TIepeBojla IMpemnojaBarelb oOpalaeT BHHMaHWE KypCaHTOB Ha
JOITYIIIEHHbIC UMH OINMOKH, a Takke Ha ()pa3bl U BBHIPAKCHHUS 10 TEME 3aHATHSL.
KonruecTBo MOJIHOCTHIO MM YACTHYHO BBITIOJHEHHBIX YIPAKHEHUH ONpPEeisieTCs
MIPETNo/IaBaTesieM B MPOIecce padoTHI.



Observation of a Crime Scene

What is a crime scene? The crime scene means the place or the area where the crime
such as burglary, larceny, homicide, traffic crime or motor vehicle theft, etc. has
taken place. The scene is the central location towards which all evidence points
before, during and after a crime. Crime scene search is an action of the investigator
consisting of his direct survey of the happening, finding, collecting and protecting
evidence to establish circumstances, which are significant for the investigator. To
observe and examine a crime scene properly is essential for quick and accurate crime
solution. It is one of the most important sources of information concerning
commission of the crime, which enables the officer to answer with specific details the
questions: Where? When? What? Who? Why? How? By means of what? Not
infrequently an experienced investigator manages to narrow the investigation and
search down to a single individual after a careful study of the crime scene. The
process of crime scene search usually includes preliminary, general observation,
detailed search and final stages. At the preliminary stage the investigator keeps in
mind the problems of ensuring crime scene protection, preparation of proper crime
techniques, choosing and instructing witnesses, getting information of the happening.
And of course he gives first aid to a victim, if it is necessary, or calls for an
ambulance. At the stage of general observation the investigator is to observe the
general appearance of the situation noting everything at the scene. To conduct crime
scene search properly the investigator must reconstruct the happening, analyze the
operational conditions, make an estimate of the situation and develop and follow a
definite way of doing his job. He makes a plan of the search minding not to destroy
and overlook any valuable evidence. He also ensures taking pictures of the scene and
its objects, making plaster casts of footprints and developing and taking fingerprints.
At the stage of detailed examination the investigator tries to answer a lot of different
questions: Is it possible to identify the salient features of criminal’s modus operandi?
What are these features? Where was the entrance to the scene? What approaches are
there to the scene? What was the criminal’s way of entering it? Are there any traces
of criminal act, e.g. fingerprints, footprints, blood stains on the objects? Whose prints
are they? Was the criminal moving any objects from their positions? Was the
criminal alone or in a company with another? Do they always work together? What
were they going to do? What instruments do they usually use? What instruments was
the criminal using in this case? Are there cigarette stubs or ashes? Does the criminal
smoke cigars or cigarettes? Was he smoking at the crime scene? Who can it be? What
are his distinctive marks? What was strange in his actions? Why did he behave so
strangely? The successful investigator does not forget to note negative facts: Why is
the weapon absent? Why are there no fingerprints or blood stains when it is natural to
find them? etc. The answers to all those and many other questions help the
investigator to build a hypothesis of the crime commission. At the final part of
observation the investigator makes the conclusions taking into consideration all
available information, packs the traces for a crime laboratory, makes the record of the
crime observation and, if necessary, brings a criminal action.



DETECTIVE ACTIVITY

Detective activity of an operative can be divided into two main parts: undercover
(covert) and overt work. Undercover work of an operative is his work with the
informants. There are certain detective functions which cannot be performed by a
uniformed militiaman. The persons who commit crimes, those who commit larcenies,
burglaries, etc. (and the great majority of them belong to the class of professional
criminals) often cannot be detected by militiamen. A great many crimes are detected
thanks to the assistance given by informants. The informant is a person who gives the
police officer confidential information about a crime or about the actual or potential
tendency of an individual or a group toward a crime. It is necessary for an operative
to cultivate the right type of informant in such a way that he will be able to trust the
officer. Great care is necessary in choosing informants and if a person volunteers
information it is wise to take steps to discover why he should do so, especially if he
has been previously convicted or if he is an associate of criminals. Contacts with the
informants are arranged so as not to compromise them. An operative must never talk
to an informant in public or mention his name to other criminals. An operative in his
covert work may consult many other sources of information besides people
(informants). Numerical data are available for him. Such data include dates, times,
places, street numbers, license plate numbers, telephone numbers, etc. Overt work of
an operative is his work in the operative group which consists of an investigator, an
operative, a divisional inspector, a field-criminalist, a dog- handier and a medical
expert. As soon as they get the information of the crime committed they go out to the
crime scene. Each of them has his own duties at the crime scene. At the same time
teamwork is essential for a crime scene search. The operative is responsible for all
detection required for quick and accurate solution of the case. In his overt work at the
crime scene the operative finds, interviews and interrogates witnesses, eye-witnesses,
victims and suspects. It’s necessary to do that to analyse the happening and to take
immediate measures to detect the criminal, that is to identify, locate and apprehend
him. The operative also takes measures for search, discovery and seizure of stolen
property and instruments of the crime. It often happens that an operative has to
perform the duties of a search commander (directs primary crime scene investigation
and detection or completes preliminary crime scene investigation actions performed
by the patrol officer). Sometimes an operative has to combine the duties of different
specialists of an operative group and conduct the primary investigation and detection
by himself- in case he is the first to arrive at a crime scene. Both undercover work
and overt work of an operative are of great importance for prevention and
investigation of crime.

PA3JIEJ 3.1
THE PRESENT SIMPLE TENSE
Affirmative Negative Interrogative
| work | do not work Do | work?
He works He doesn’t work Does he work?
She works She doesn’t work Does she work?




It works It doesn’t work Does it work?
We work We don’t work Do we work?
You work You don’t work Do you work?
They work They don’t work Do they work?

- *The Present Simple Tense ymoTpeoisercs:

1. JInst 0003HaYeHUsT PEryJIIPHO NOBTOPSIOIIETOCS JAEUCTBUS. 311€Ch YacTO
BCTPEUAIOTCs CIEAyIoe o0cTosATeNbcTBa BpeMenu — Often, seldom, sometimes,
occasionally, always, ever, never, every day (month, week, year, lesson, Sunday),
usually, once (twice, three times) a year (week...), daily, on Sundays. WHorma
00CcTOATEILCTBA BPpCMCHHU OTCYTCTBYIOT, HO CaMa CHUTyalluA YKa3bIBACT Ha
PETYISPHOCTH AEHUCTBHUS.

He usually gets up at 7 o’clock.

| usually arrive at office in time.

2. Jns 0603HaUeHUST OOBIKHOBEHHBIX (DAKTOB B HACTOSIIIIEM BPEMEHH.

| teach English at a college.

Our company produces meat products.

3. JIns BelpaxkeHUs1 OOIIEN3BECTHBIX (DaKTOB.

Romance only dies with life.

4, JIns  BBIpaXXE€HHS IOCIEAOBATEIBHOCTH PETYJSIPHBIX JEUCTBUU B
HACTOAIIICM BPEMCHHU, a4 TAKXKC ITOCICAOBATCILHOCTHU I[GﬁCTBI/IfI, MMPOUCXOAAIIUX B
JJAaHHBII MOMEHT, KOTrJa pedb, OJHAKO, WJET O Telle- WIH PATUOTPAHCISALMIX
penopTraxax, ICMOHCTPAIHUOHHBIX ITIOKA3aX, PCIINIMKAX aBTOpa B TCCTC IIbCC.

She usually comes home, has a short rest & does her homework.

Here is a TV film about a giant panda. You can see that now it walks over the
traveling box. The crowd moves closer to it.

Now | peel the apples, slice them & put into the dish.

Good night. (They shake hands).

S. Jlnst BeIpaxkeHusi OyAyIIero 3aruiaHUPOBAHHOTO JACHCTBUS, KOTOPOE
MPOM3OMAET B COOTBETCTBUU C PACIHMCAHUEM, MPOTPAMMOM, IIJIAHOM, MPUKA3Z0M,
paHeC NPUHATBIM PCHICHHUCM.

The ship sails tomorrow.

We sign the agreement next week.

6. B nurteparypHOM cTWiie IS ONKMCAHUS COOBITUM, MPOU3OLIEAIINX B
npouuioM. B TakoM ciiydae mpoleAmde COOBITHS ONHMCBHIBAIOTCS >KUBO U
JpaMaTU4HO.

In 1864 she arrives in England full of life & spirit.

0) orpaldorka ynotrpe0JieHHMSI OCHOBHBIX IJIar0JIOB B HACTOfIIIEM BpPEMEHH.
[IpenogaBarens mnOpeaaraeT KypCaHTaM BBIOJIHUTH CIEAYIOIIUE YIPaKHEHHUS.
BrimionHeHHEe  ympaXKHEHWH  COMPOBOXKIACTCS KOMMEHTHPOBAaHHEM  HauOosee
CJIOKHBIX JJISI KYpCAaHTOB MOMEHTOB.



prweltaﬂue: KoJjqudyecmeo 6blnOJIHEHHbIX ynpa:)fCHeHuL? uiu npedﬂoofceHmZ 6
YnpasiCHEHUU onpedeﬂﬂemc;l camum npenodaeameﬂeM 6 3aeucumocmu om
ycneutHocmu 061a0eHUs Kypcarmamu cpdmMmamudeCKum A61eHUeM.

Ha ycmompernue npenoaaeameﬂﬂ 6bINOJIHEHUE cpaAMMaAMU4YeCcKux ynpanCHeHuﬁ
Modtcem Oblmb 3AMEHEeHO NOJIHOCMbIO UIU YACMUYHO BbINOJIHEeHUEM JJIEKMPOHHbIX
mecnoe no coomeemcemeyrouwum nmemam.

1. Comment on the use of the Present Simple in the following sentences.

1. Wisdom comes with age. 2. There is a reason for everything. Nothing falls
from heaven. 3. — Do you believe in miracles? — I do. 4. Palermo is the capital of
Sicily. 5. No one in this world is perfect. 6. Students buy a lot of books at the
beginning of each term. 7. | think that English Grammar is easy. 8. Frank has a good
head for figures. 9. A cat purrs when it is pleased, but a dog waves its tail. 10. That's
the way it usually happens. 11. The client is always right. 12. | often sleep with the
window open. 13. My mother doesn't like it when we play in the street. 14. The
beauty of the Internet is that you can get virtually anything that your heart desires. 15.
Every generation has its way. 16. | watch evening news every day. 17. — Do you
have a sweet tooth? — Yes, several.

2. Use the right form of the verbs in brackets.

1. This man (know) from his experience what it (mean). 2. Nothing (happen)
by accident. 3. As man (grow) older, he (tend) to be more skeptical. 4. My mother
often (tell) me that you not (leave) your problems behind you when you (go) to
another place. Pain and heartache (travel) well. And indeed they (do). 5. Mrs.
Osborne (own) this business and she (run) it herself. 6. He (be) a complete mystery to
me. 7. What he (do) for a living? 8. In Rome every building (tell) its own story. 9.
When the weather (heat) up and you (need) to cool down, a lake, a river, a pool — is
what your body and soul (need). 10. My great-grandmother is very old, but she (hear,
see and understand) everything quite well. 11. I (remember) that Margaret (own) a
villa on the Adriatic. 12. "The Bible (say) that the heart of man is exceedingly
wicked," the Pastor replied.

B) 3HAKOMCTBO C JIEKCHKOIi 110 TeMe 3aHATHSI;

[lpermomaBaTennb  MPOCHT  KypCAHTOB  NPOYUTATh  CIEAYIOIIME  CJIOBA M
CIIOBOCOYETAHHMS, Ha3BaTh T€ M3 HHMX, B YTCHHU U MEPEBOJEC KOTOPHIX OHU YBEPEHBHI.
Jlnst mepeBoia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCaHTHI OOPAIaroTCs K IMOMOIIM 3JIEKTPOHHOTO
croBapsi. Jlanee npemnogaBaTens OYepPEIHOM pa3 MPOBEPSET MPABHILHOCTE IPOYTCHHUS
U TepeBo/ia KypcaHTaMH JaHHBIX CJIOB.

Hoporu

bypass 00Be3

country lane CeJbCKas Iopora

dual carriageway mocce ¢ pa3aeauTeIbHON CpeHeH MOJI0COM

main road rJIaBHAs Jopora



motorway
one-way street
ring road

road Jopora
toll road

JlopoKHbIe TEPMUHBbI
corner

crossroads

kerb

fork

hard shoulder

junction

lay-by
level crossing

pavement (aMepHKaHCKUH
anrnuickuil: sidewalk)

pedestrian crossing
road sign

roadside
roadworks
roundabout
services

signpost  ykazarteinb

aBTOCTpaJla, aBTOMArucTpaib
yJIHIA C OTHOCTOPOHHUM JBHKCHUEM
KOJIbIIEBAsE JOpOTa

JI0pora, 3a UCMOJIb30BaHUE KOTOPOH B3UMAETCS JOPOXKHBIN cOOp

yroma
MEePEKPECTOK

o0oumHa, Kpail TpoTyapa
pa3BuiIKa (J1opor)
000ouynHa

pa3BUIIKa

o0oumnHa

NEPECEUCHHE JKETE3HOJOPOKHOIO MyTH C 1Iocce (Ha
OJIHOM YPOBHE WJIM B OJTHOM TIJIOCKOCTH)

TpOTyap

MEUIEXOIHBIA MEPEXO/T
JIOPOXKHBIN 3HAK
o0ounHa

JIOPOKHBIE PAOOTHI
KPYT'OBOE JIBUKECHUE
CEPBHUC

speed limit orpanu4eHne CKOPOCTH

T-junction T-oOpa3Hblii TepeKpECTOK

toll cO0p (TOPOKHBIIA U T. II.)

traffic light ceetodop

breathalyser crnmpTomerp; anmapar 1st moy4eHust MPOObI HA aJTKOT0JIb

turning MOBOPOT (YIHIIBI, TOPOTH)
IIpobs1iembl

accident aBapus

breakdown momomka

jack pbIYar; TOMKpaT

jump leads  «xkpoKOIUIIBI

flat tyre CITyCTHBIIIEE KOJIECO

fog TyMaH



icy road rOJI0JE

puncture POKOJT (0CO0. IIIUHBI)

speeding fine mrpad 3a mpeBbIIICHHE CKOPOCTH
spray MyJIbBEPHU3aTOP, PACIIBLIUTEb
traffic jam  mpoOxka

to crash BPE3aThCs, Pa3OMTHCS

to have an accident monacte B aBapuio

to skid OykcoBathb

to stall IJIOXHYTh

to swerve PE3KO CBOpA4YUBaTh

OO0yuenue e3ne

driving instructor HHCTPYKTOP IO BOKJICHHUIO
driving lesson  ypok BoxacHHUs

driving licence mnpaBa

driving school  aBromkomna

driving test 9K3aMeH TI0 BOXKICHUIO
learner driver BOJUTCIIb-YICHHUK

to fail your driving test mpoBasuTh Balll 3K3aMEH 10 BOXKICHHIO

to pass your driving test caaTe Balll 3K3aMeH 110 BOXKICHHIO
Crosinka

car park ABTOCTOSIHKA

disabled parking MECTO JIJIsl HHBAJIHJIOB

space

multi-storey car

park MHOTO9Ta)KHAsS CTOSTHKA

to park MapKOBaThCSI

parking meter ;:;iitgﬁ; f;l IJIATHOW CTOSIHKE; CUETUUK BPEMEHH CTOSTHKU
parking space MECTO JJIsl CTOSIHKH

parking ticket mrpad 3a HEMPaBUIBHYIO CTOSHKY (IITpad 3a MapKoBKY)
traffic warden HWHCIICKTOP JOPOXKHOTO JTBUKCHHSI

Ha aBTo3anpaBke

car wash aBTOMOMKa

diesel IIA3EIIb

oil MacJo

petrol OCH3MUH

petrol pump Gen3oHacoc



petrol station aBro3amnpaBka
unleaded OCH3MH HE COJIep KAl CBUHEI
Buibl TPAHCIOPTHBIX CPEICTB

bike (cokpamiénno ot bicycle) BEJIOCHUTIE]T
camper van BOH

bus aBTOOYC

car MaIInHa
caravan iﬁ};)(}){ﬂ; aBTOIIPHIICTI, 000PYAOBAHHBIN IS
coach aBTOOYC (MEXAYTOPOIHETO COOOIIECHUS)
lorry IPY30BUK
minibus MHUKpPOaBTOOYC
moped MoTIe ]|
motorbike (cokpamiéHto oT

motorcycle) MOTOIHIA
scooter MOTOPOJIIEP, CKYTEP
taxi TaKCH

tractor TPAKTOP

truck TPY30BUK

van ¢Gypron
Jpyrue noJie3Hblie cji0Ba

car hire MpOKaT aBTOMOOHIICH

car keys KITFOYHM OT MAIlIAHEI

cyclist MOTOLIMKIUACT

driver BOJIUTEIIb

garage rapax

mechanic  mMexaHHMK

insurance  cTpaxoBka

passenger  maccaxup

pedestrian  mermrexon

reverse gear sagnss nepeaada

road map  JoposkHas KapTa

second-hand moxepsxanubIi

speed CKOPOCTh

traffic JIBUKCHHC

tyre pressure gqaBieHue B LIMHAX

vehicle CYXOIYTHOE TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO

to accelerate  pasrosiTbCs



to brake TOPMO3HUTh
to change gear mepekitoyars nepeaady

to drive BOJUTH (MaIlnHy)
to overtake  oOroHsTH
to reverse pa3BOpavYUBaTHCS

to slow down cHmKaTh CKOPOCTh
tospeed Up  yBenMUYUBATH CKOPOCTh
to steer YIIPaBJIATH

r) TPEHUPOBKA B YNIOTPeOJIeHNHU JIEKCUKH 110 TeMe 3aHATHS HA YPOBHE TEKCTA.

- IpernojiaBaresib NPOCUT KypCAHTOB IPOYUTATh M IEpPEBECTU TEKCT. B mponecce
YTEeHUs] W TepeBojJa IMpenojaBaTellb oO0pallaeT BHHMAaHUE KYpCAHTOB Ha
JOIYILIEHHbIE UMHU OIIMOKH, a TakkKe Ha ()pa3bl U BBIPAKEHUS 110 TEME 3aHITHSL.
Konan4ecTBO MOJHOCTBIO WM YACTHYHO BBINOJIHEHHBIX YHNPAXXKHEHUN OIPEAEIIAEeTCS
npernojaBaTesieM B Iporecce paboThl.

Traffic on roads may consist of pedestrians, ridden or herded animals, vehicles,
streetcars, buses and other conveyances, either singly or together, while using the
public way for purposes of travel. Traffic laws are the laws which govern traffic and
regulate vehicles, while rules of the road are both the laws and the informal rules that
may have developed over time to facilitate the orderly and timely flow of traffic.
Organized traffic generally has well-established priorities, lanes, right-of-way, and
traffic control at intersections.

Traffic is formally organized in many jurisdictions, with marked lanes, junctions,
intersections, interchanges, traffic signals, or signs. Traffic is often classified by type:
heavy motor vehicle (e.g., car, truck); other vehicle (e.g., moped, bicycle); and
pedestrian. Different classes may share speed limits and easement, or may be
segregated. Some jurisdictions may have very detailed and complex rules of the road
while others rely more on drivers' common sense and willingness to cooperate.
Organization typically produces a better combination of travel safety and efficiency.
Events which disrupt the flow and may cause traffic to degenerate into a disorganized
mess include: road construction, collisions and debris in the roadway. On particularly
busy freeways, a minor disruption may persist in a phenomenon known as traffic
waves. A complete breakdown of organization may result in traffic congestion and
gridlock. Simulations of organized traffic frequently involve queuing theory,
stochastic processes and equations of mathematical physics applied to traffic flow.

PA3JIEJI 3.2
THE PAST SIMPLE TENSE
Affirmative Negative Interrogative
| worked I did not (didn’t) work Did I work?
| wrote I did not (didn’t) write Did | write?



https://en.wikipedia.org/wiki/Roads
https://en.wikipedia.org/wiki/Pedestrian
https://en.wikipedia.org/wiki/Animal
https://en.wikipedia.org/wiki/Vehicle
https://en.wikipedia.org/wiki/Streetcar
https://en.wikipedia.org/wiki/Bus
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_conveyance
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_code
https://en.wikipedia.org/wiki/Law
https://en.wikipedia.org/wiki/Norm_%28sociology%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Priority_%28right_of_way%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Intersection_%28road%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Lane
https://en.wikipedia.org/wiki/Junction_%28traffic%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Intersection_%28road%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Interchange_%28road%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_signal
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_sign
https://en.wikipedia.org/wiki/Moped
https://en.wikipedia.org/wiki/Speed_limit
https://en.wikipedia.org/wiki/Road_construction
https://en.wikipedia.org/wiki/Car_accident
https://en.wikipedia.org/wiki/Debris_in_the_roadway
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_wave
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_wave
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_congestion
https://en.wikipedia.org/wiki/Gridlock
https://en.wikipedia.org/wiki/Queuing_theory
https://en.wikipedia.org/wiki/Stochastic_process
https://en.wikipedia.org/wiki/Mathematical_physics
https://en.wikipedia.org/wiki/Traffic_flow

The Past Simple ynotpe6sercs:

1. Jns BbIpakeHUsT AEUCTBUS, KOTOPOE MMPOU30LUIO B MPOLUIOM U C
HACTOSIIIIMM HE CBSI3aHO. 3/1€Ch YMOTPEOISIOTCS Takue OOCTOSTENbCTBA BPEMEHU —
yesterday, the day before yesterday, in 1967, in August, 6 months ago... Yka3zanue
BPEMEHHU MOXET OTCYTCTBOBAaTh, KOHTEKCT CUTYal[Md MOXET OTHOCHUTH JIEWCTBUE K
MPOIIIIOMY.

| saw him yesterday.

| ate a lot of cabbage in Germany.

2. Jlns BBIpa)K€HUS MOCIIEI0BATEIBHOCTH AEUCTBUNA B TPOIIEAIIEM BPEMEHH.

The bell went & the lesson began.

3. [lns BbIpakeHus OEUCTBUS, IPOUCXOIAIIETO B ONPEAEICHHBIA MOMEHT WIIN
IIEpUOJ BPEMEHHU B MPOLUIOM C IJIArojlaMH, KOTOPbIE B JUINTEIIBHOM BPEMEHHU HE
YHOTPEOIISIFOTCHS.

She sipped her coffee. It tasted horrible.

Koncrpykuuu used to + Infinitive, would + Infinitive ymorpe0astoTest s
BBIpAKCHUA I[GﬁCTBPISI, KOTOpPOC OBLIIO IIPUBBIYHBIM B IIPOIIJIOM, OIAHAKO, B
HaCTOAIIICM TaKas IIPUBbIYKA OTCYTCTBYCT.

| used to smoke 20 cigarettes a day. Now | do not smoke at all.

She would always wake up screaming in the night.

Bomnpoc u orpunianue B Past Simple:
| played tennis yesterday.

Did I play tennis yesterday?

| did not play tennis yesterday.

| saw Kate yesterday.
Did | see Kate yesterday?
| did not see Kate yesterday.

0) orpadoTrka ymnorpedJjieHHMsi OCHOBHBIX TIJIaroJi0OB B TNPOLIEIIIEM BpPEeMEHH.
[IpenonaBarenb mpeaIaraeT KypcaHTaM BBIMOJHUTH CICAYIOUIUE YIPaKHECHUS.
BreinmonHenue  ynmpakHEHUH  COMPOBOXKIAETCS KOMMEHTHPOBAHMEM  HauOoJiee
CJIOKHBIX JIJISI KYpCaHTOB MOMEHTOB.

Hpumeqaﬁue: Koju4dvecmeo 6blnoOJIHEeHHblX ynpanCHeHuﬁ uiu npe()ﬂoafceﬂuu” 6
ynpasiCHEeHuu onpedeﬂﬂemc;l camum npenodaeameﬂejw 6 szasucumocmu om
ycneuwHocmu 06/1a0eH U5 Kypcanmamu cpammamudeCKumM A6J1EeHUEM.

Ha ycmomperue npenodaeameﬂﬂ 6blNOJIHEHUEe 2cpaMmMaAmudecKux ynpaofCHeHuﬁ
Modicem Oblmb 3AMEHeHO NOJIHOCMbIO UL YACMUYHO BbINOJIHEHUEeM IJIEKNPOHHBLX

mecmoe no coomeemcmeayrowum memam.

1. Put the verbs in the following sentences into the Past Simple Tense.



1. 1 go to work by bus. 2. | meet her on Tuesdays. 3. He always wears black. 4.
I make cakes every week. 5. She gets up at 6.30. 6. He understands me. 7. He shuts
the shop at 6.00. 8. She speaks slowly. 9. He leaves the house at 9.00. 10. | read a
chapter every night. 11. You eat too much. 12. | see him every day. 13. Tom sings in
the choir. 15. He puts up his prices every year. 16. He often feels ill. 17. | know what
he wants. 18. | usually pay him $50. 19. His dog always bites me. 20. We drink
water.

2. Open the brackets and give the proper forms of the Past Simple Tense.

1. The building of the trade centre (begin) a month ago. 2. It (be) bitterly cold
yesterday. | (put) on my warm coat but I (catch) a cold still. 3. The postman (bring)
the morning mail only at 10 o'clock. 4. | (see) you the other day coming out of the
library with a stack of books. Are you preparing for the exams? 5, We (have) a picnic
yesterday, but the rain (spoil) the whole pleasure. 6. You (go) to the South when you
(be) a child? 7. As soon as | came up, they (get) into a taxi and (go) away. 8. What
sights you (see) when yon (be) in Egypt? 9. Every winter Nick (go) to the Swiss Alps
to ski, 10. He (come) in, (take) off his hat, (move) a chair to the table and (join) the
conversation. 11. When he (arrive)? — The plane was delayed and he (come) two
hours later. 12. How much your bag (cost)? — | (pay) $80 for it.

B) 3HAKOMCTBO C JICKCUKOMH 10 TeMe 3aHATHHA;

[IpenonaBarens  NPOCUT  KypcaHTOB  NPOYUTATh  CJIEAYIOIIME  CJIOBa U
CJIOBOCOYETAHMSI, HA3BAaTh T€ U3 HHUX, B YTEHUU U NEPEBOJIE KOTOPHIX OHU YBEPEHHI.
Jlist mepeBojia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCaHThl OOpaIlatOTCsl K MOMOIIM 3JIEKTPOHHOTO
cioBaps. Jlanee npenonaBatesib OUEPEIHON pa3 MPOBEPSET NPABUIBHOCTD MPOUYTEHUS
Y TIEPEBO/Ia KypCaHTaMU JaHHBIX CJIOB.

B nopore
Ne CJioBO/BBIpAKEHUE

To start a car — 3aBecTu MaIIMHy

1 . The car started — marmna TpoHyJIaCh

To change a gear [gI»] — nepekIFOUUTh MepeIady

To back up the car — gaTe 3aguuii X0

To park a car - mapkoBaThCsI

To turn right/left — noBopaunBaTh HanpaBo/HAJICBO

To make a detour ['di:tua] — 00be3KaTh, MOEXaTh B 00BE3T
To come abreast with - mopaBHsTECS

To overtake — oOrousTh

Solid line — crionHas
« Double solid line — nBoiinas crutonrHast
« Tocross a solid line — nepeceup crutonIHYO
« Broken white line — npepsiBucTas 6enas noioca
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10 A single line carriageway — mopora ¢ 0THOCTOPOHHUM JIBHKCHHUEM



11 Road markings — mopoxHasi pa3MeTKa

12 To brake/pull up - Topmo3uThH

13 To complete the manoeuvre [ma'nu:va] — BBINOJIHUTHMAHEBP

14 To turn off the road — ceexaTh ¢ moporu

15 To travel/drive at 100 km per hour — exats Ha ckopoctu 100 kM B "ac

5 To stop before the pedestrian crossing — ocraHaBIMBaTHCS MEPE] MEMICXOTHBIM
IePEX0I0M

17 To run over — cours, nepeexarsb

18 Ditch — kroBet

19 To exceed a speed limit — mpeBBIIIATECKOPOCTH

20 To show driving licence — npeabsBUTh BOJUTEIHCKUE TTPaBa
21 To brake on the corner — npuToOpMO3HUThH Ha TOBOPOTE

22 To pick up a hitchhiker — mogo6path rojocyroIIero Ha J0pore
23 To buckle up — mpucrerayTbest

24 To take another lane — BbexaTh Ha IPYTyIO MOJIOCY

25 To pull over to the shoulder — crexath Ha 000UYHHY

26 Flat tyre — cniymenHoe KoJjieco

27 The car is broken — mammHa ciromanach

Jlopo:kHbIe 3HAKH M 0004YHMHA

Ne CJi0BO/BBIpAKEHHE

Road sign — moposkHbIi 3HAK

Traffic lights — ceerodop

No overtaking — o6ros 3amnperieH

No right/left turn — Henb3s MOBOpPaYMBATH HAIIPABO/HAJICBO
Parking - mapxoBka

Road closed — nopora 3akpsita

Overtaking permitted — o0ron pa3speriex

One way — 0IHOCTOpOHHEE IBI)KCHHE
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Railroad crossing — >xese3H010p0KHBIN Mepeest

10 Do not enter — mpoe3 3anperieH

11 Car wash — moiika MamiH

12 Repair shop - macTepckas

13 Gas station — 3anpaBoyHas CTaHIIHS

Hapymenus

Ne CJioBo/BbIpa:KeHue

1 Violation of traffic rules — napyiienne 10p0OXHOTO JBUKECHHUS
2 Traffic policeman — 1opoXHbII HHCIICKTOP

3 To cross a solid line — nepecekaTh CIUIONIHYFO



To run a red light — exatp Ha KpacHBII CBET

To cut off — moapesars

To drive in a state of intoxication — BoquTh B IIbSIHOM BUJIE
To exceed the speed limit — mpeBBICUTH CKOPOCTH

To draw up a report — cocTaBUTh MPOTOKOJT

To drive without licence — BoauTh MalmHy 0e3 mpaB

10 To collide - crankuBaThcs

11 Accident — aBapus
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r) TPEHUPOBKA B YNIOTPeOJIeHNHU JIEKCHUKH 110 TeMe 3aHSITHSI HA YPOBHE TeKCTa.

- IpernojiaBaresib MPOCUT KYpCAHTOB IPOYUTATh M IEpPEBECTU TEKCT. B mponecce
YTeHWs W INepeBoja IpenojaBareib oOpalaeT BHHUMaHHE KypCaHTOB Ha
JOIYILEHHbIE UMHU OIIMOKH, a TakkKe Ha ()pa3bl U BBIPAKEHUS 10 TEME 3aHATHSL.
Konn4ecTBO MOJHOCTBIO WM YaCTUYHO BBINIOJIHEHHBIX YIPaKHEHUM ONpEnesseTcs
npernojaBaTesieM B Ipolrecce paboThl.

A moving violation is any violation of the law committed by the driver of a vehicle
while it is in motion. The term "motion™ distinguishes it from other motor vehicle
violations, such as paperwork violations (which include violations involving
automobile insurance, registration and inspection), parking violations, or equipment
violations.

Types
While some violations, like parking violations, are civil matters involving a vehicle's
owner, moving violations are charged against the actual driver.
Moving violations are usually classified as infractions or misdemeanors, but serious
violations such as hit and run, driving under the influence, and road rage can be
considered felonies.
The most commonly enforced moving violation, and the overwhelmingly most
frequent reason for a vehicle pullover, are violations of the speed Ilimit.
Measurements of motorist speed throughout time have found many roadways where
compliance with speed laws is very low, making many motorists liable to be pulled
over at the discretion of law enforcement.

Costs
Moving violations involve fines which must be paid as well and sometimes punitive
points assessed to the license of the driver. As a driver accumulates points, he or she
may be required to attend defensive driving lessons, re-take his or her driving test,
pay additional taxes, or even surrender his or her license. Additionally, drivers with
more points on their driving record often must pay more for car insurance than
drivers with fewer.
Sometimes tickets are used in a speed trap as a form of fundraising. For example, a
local government that is suffering a budget shortfall may ticket more aggressively
within its jurisdiction to increase revenue.
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In the United States, citation fines can vary widely between jurisdictions for the same
behaviour, usually between $25 and $1000. In countries such as Finland, however,
they are specific proportions of the violator's income, and fines in excess of $100,000
can be assessed to wealthy individuals. In Canada, each province is individual in how
they treat similar behaviour and each violation usually includes a set fine and demerit
points against the driver's license. For example, a speeding ticket in Ontario of 50+
km over is 6 demerit points against the driver's licence with the approximate fine
calculated as (km over x 9.75) x 1.25, as well it carries a one-week automatic licence
suspension and car impoundment. In Manitoba speeding in excess of 49 km is 8
demerit points and a fine of 557 dollars.

Examples of moving violations

speeding, which can be exceeding a limit or simply driving an unsafe speed
failing to maintain an Assured Clear Distance Ahead (ACDA)

running a stop sign or red traffic light

failure to yield to another vehicle with the right-of-way

failure to signal for turns or lane changes

failing to drive within a single lane

crossing over a center divider, median or gore

driving on the shoulder where it is considered illegal under certain conditions
failure to use a seat belt

illegal use of window tints and obstructions

failure to stop for a pedestrian in a crosswalk

failure to stop for a school bus when children are boarding or exiting

failure to secure a load to a truck or lorry

driving in a car pool lane illegally

operating a telecommunications device while driving (in jurisdictions that
prohibit this)

driving a vehicle outside the conditions of one's license

More serious moving violations include:

driving under the influence

e reckless driving

e street racing

e vehicular homicide
PA3JIEJI 3.3

THE PAST SIMPLE TENSE
Affirmative Negative Interrogative

| worked I did not (didn’t) work Did | work?
| wrote I did not (didn’t) write Did | write?

The Past Simple ynorpe6nsercs:
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2. JIns BbIpaKEHUSA AEUCTBUS, KOTOPOE NIPOM3OLUIO B IPOLLIOM U C
HACTOSIIIIUM HE CBSI3aHO. 3]1eCh YHNOTPEOJSIIOTCA TaKue OOCTOSITENbCTBA BPEMEHU —
yesterday, the day before yesterday, in 1967, in August, 6 months ago... Yka3zanue
BPEMEHHU MOYKET OTCYTCTBOBATh, KOHTEKCT CUTYAIlMM MOXET OTHOCUTH JIEUCTBUE K
IPOLLIOMY.

| saw him yesterday.

| ate a lot of cabbage in Germany.

2. Jly1st BBIpa)KE€HUS MTOCIEI0BATENBHOCTH ICMCTBUM B IPOIIEAIIEM BPEMEHH.

The bell went & the lesson began.

3. [Ins BBIpaKeHUs OEUCTBUSA, IPOUCXOIALIEIO B ONPEAEICHHBIA MOMEHT WIIN
IIEpUOJ, BPEMEHU B IPOLUIOM C TJArojlaMH, KOTOPBIE B JUIMTEIIBHOM BPEMEHU HE
YHOTPEOISIIOTCA.

She sipped her coffee. It tasted horrible.

Konctpykuuu used to + Infinitive, would + Infinitive ynorpeOsiroTest amst
BBIpAKCHUA ,[[efICTBH}I, KOTOPOC OBLIIO IIPUBBIYHBIM B IIPOOLIOM, OJHAKO, B
HaCTOAIICM TaKas ITPUBbIYKA OTCYTCTBYCT.

| used to smoke 20 cigarettes a day. Now | do not smoke at all.

She would always wake up screaming in the night.

Bomnpoc u orpunianue B Past Simple:
| played tennis yesterday.

Did I play tennis yesterday?

| did not play tennis yesterday.

| saw Kate yesterday.
Did I see Kate yesterday?
| did not see Kate yesterday.

0) orpaGoTka ymorpe0JjieHHsi OCHOBHBIX IJIaroJiOB B NpPOIIEAIIEM BpPeMEHH.
IIpenonaBarens mpeajaraeT KypcaHTaM BBINOJHUTH CHCAYIONIUE YIPaKHECHUS.
Beimonmnenne  ynmpakHEHHWM — CONPOBOXKIIAETCS KOMMCHTHpPOBAaHHMEM  HauOoiee
CJI0’KHBIX JIJISI KYpCAHTOB MOMEHTOB.

prweqaﬁue: Koju4decmeo 6blNnOJIHEHHbIX ynpamcneﬂuﬁ uitu npedﬂoofceﬁud 6
YnpasiCHEHUU onpedeﬂﬂemc;z camum npenodaeameﬂeM 6 3daeucumocmu om
ycneutHocmu 0681a0eHUs Kypcarmamu cpadmMmamudeCKum A61E€HUeM.

Ha ycmomperue npenoda@ameﬂﬂ 6bINOJIHEHUE 2cpaAMMAMU4YecKux yl/lpa.?iCHeHulj
Modicem Oblmb 3AMEHEeHO NOJHOCMbIO UL YACMUYHO BbINOJIHEHUEM IJIEKMPOHHbIX
mecmoe no coomsemcmeyromum memam.

1. Put the verbs in the following sentences into the Past Simple Tense.
1. 1 go to work by bus. 2. | meet her on Tuesdays. 3. He always wears black. 4.
I make cakes every week. 5. She gets up at 6.30. 6. He understands me. 7. He shuts



the shop at 6.00. 8. She speaks slowly. 9. He leaves the house at 9.00. 10. | read a
chapter every night. 11. You eat too much. 12. | see him every day. 13. Tom sings in
the choir. 15. He puts up his prices every year. 16. He often feels ill. 17. I know what
he wants. 18. | usually pay him $50. 19. His dog always bites me. 20. We drink
water.

2. Open the brackets and give the proper forms of the Past Simple Tense.

1. The building of the trade centre (begin) a month ago. 2. It (be) bitterly cold
yesterday. | (put) on my warm coat but | (catch) a cold still. 3. The postman (bring)
the morning mail only at 10 o'clock. 4. I (see) you the other day coming out of the
library with a stack of books. Are you preparing for the exams? 5, We (have) a picnic
yesterday, but the rain (spoil) the whole pleasure. 6. You (go) to the South when you
(be) a child? 7. As soon as | came up, they (get) into a taxi and (go) away. 8. What
sights you (see) when yon (be) in Egypt? 9. Every winter Nick (go) to the Swiss Alps
to ski, 10. He (come) in, (take) off his hat, (move) a chair to the table and (join) the
conversation. 11. When he (arrive)? — The plane was delayed and he (come) two
hours later. 12. How much your bag (cost)? — I (pay) $80 for it.

B) 3HAKOMCTBO C JICKCUKOMH 110 TeMe 3aHATHSA

[IpenonaBaresns  MPOCUT  KypCaHTOB  NPOYUTaTh  CIEAYIOIIME  CJIOBA U
CJIOBOCOYETAHMSI, HA3BAaTh T€ U3 HHUX, B YTCHUHU U MEPEBOJE KOTOPHIX OHU YBEPEHBI.
Jlnst mepeBojia HE3HAKOMBIX CIIOB KYPCaHThI OOpAIatOTCs K MOMOIIM 3JIEKTPOHHOTO
cioBaps. Jlanee npenoaBarelib OUEPEIHON pa3 MPOBEPSET NPABMIBHOCTD IPOYTEHUS
Y TIEPEBOJIa KypCaHTaMU JaHHBIX CJIOB.

vehicle TPAHCIOPTHOE CPEIICTBO
overland transport Ha3eMHBIN TPAHCIIOPT
automobile aBTOMOOMITb
bulldozer Oyiba03€ep

bus aBTOOYC

catafalque karadaik

combine harvester KOMOaiH 3epHOBOM
dust-cart MYCOPOBO3

exavator DKCKaBaTop

express train DKCIIPECC

jeep JKHUTT

kar Kap



landrover BE3EXO0]
loader MOTPY34YHK
lorry IPY30BUK
Metro METPO
motor bike MOTIET
motorcycle MOTOITUKIT
petrol tanker 0CcH30B03
push-cycle caMOKaT
taxi TaKCH
tram TpaMBau
trolley bus TPOJLICHOYC
truck TPY30BUK
body KY30B
cabriolet KaOpHoJeT
hatch-back XeT40eK
jeep JOKHIT
limousine JTAMY3HH
sedan celaH
van ¢Gypron
universal yHHUBEpCal

r) TPEHMPOBKA B YNOTPeOJIeHHH JIeKCHKH 10 TeMe 3aHATHS HA YPOBHE TEKCTA.

- TperojaaBarelib MPOCHT KYypCAaHTOB IMPOYUTAaTh W IMEPEBECTH TeKCT. B mporecce
YTeHHS W TIepeBOojJa IMpernojaBaTe)ib oOpaliaer BHHMaHHWE KypCAaHTOB Ha
JOITYIIICHHbIC UMH OINMMOKH, a Takke Ha ()pa3bl U BBIPAKCHUS [0 TEME 3aHSITHSL.
KonmuecTBO MOJIHOCTHIO MM YACTHYHO BBITIOJHEHHBIX YIPAKHEHUH ONpPEesieTCs
MIPEToIaBaTesieM B MPoIecce padoThI.

A car is a wheeled, self-powered motor vehicle used for transportation. Most
definitions of the term specify that cars are designed to run primarily on roads, to
have seating for one to eight people, to typically have four wheels, and to be
constructed principally for the transport of people rather than goods. The year 1886 is


https://en.wikipedia.org/wiki/Motor_vehicle
https://en.wikipedia.org/wiki/Transportation

regarded as the birth year of the modern car. In that year, German inventor Karl Benz
built the Benz Patent-Motorwagen. Cars did not become widely available until the
early 20th century. One of the first cars that was accessible to the masses was the
1908 Model T, an American car manufactured by the Ford Motor Company. Cars
were rapidly adopted in the United States of America, where they replaced animal-
drawn carriages and carts, but took much longer to be accepted in Western Europe
and other, less developed, parts of the world.

Cars are equipped with controls used for driving, parking, passenger comfort
and safety, and controlling a variety of lights. Over the decades, additional features
and controls have been added to vehicles, making them progressively more complex.
Examples include rear reversing cameras, air conditioning, navigation systems, and in
car entertainment. Most cars in use in the 2010s are propelled by an internal
combustion engine, fueled by deflagration of gasoline (also known as petrol) or
diesel. Both fuels cause air pollution and are also blamed for contributing to climate
change and global warming. Vehicles using alternative fuels such as ethanol flexible-
fuel vehicles and natural gas vehicles are also gaining popularity in some countries.
Electric cars, which were invented early in the history of the automobile, began to
become commercially available in 2008.

There are costs and benefits to car use. The costs of car usage include the cost
of: acquiring the vehicle, interest payments (if the car is financed), repairs and auto
maintenance, fuel, depreciation, driving time, parking fees, taxes, and insurance. The
costs to society of car use include: maintaining roads, land use, road congestion, air
pollution, public health, health care, and disposing of the vehicle at the end of its life.
Road traffic accidents are the largest cause of injury-related deaths worldwide.

The benefits may include on-demand transportation, mobility, independence,
and convenience. The societal benefits may include: economic benefits, such as job
and wealth creation from car production, sales and maintenance, transportation
provision, society well-being derived from leisure and travel opportunities, and
revenue generation from the tax opportunities. The ability for humans to move
flexibly from place to place has far-reaching implications for the nature of societies.
It was estimated in 2010 that the number of cars had risen to over 1 billion vehicles,
up from the 500 million of 1986. The numbers are increasing rapidly, especially in
China, India and other countries.

PA3JIEJI 3.4

Future Simple
VYrtBepautenbusie  ¢opmbl  Future  Simple  oOpasyiorcss ¢ MOMOILBIO
BCIIOMOraTefbHOro riarosia will 1 HHGUHUTHBA CMBICJIIOBOTO TJiarojia 0e3 4acTHIIbI
to. B mepBoM smite BMeCTO BCriomMoraTelabHOTO riiarosna will mHorma ucnons3yercs
BCIIOMOTAaTeNbHbIN Tharon shall.
O6a BciomoratenpHbIX Traroyia will u shall MmoryT cTsaruBatbes 10 Gopmer ' 1.

I will work/I'll work.
You will work/You'll work.
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[Tpu mocTpoeHnn 00IIEro BOmpoca BcromoraTelbHbii riiaroa Will craBurcs mepen
IMOMJICKAIIUM ITPCIJIOKCHUA.
Will you work? Will we work?

OTtpunarenbHbie IIPEII0KEHUS oOpa3zyrorcs IyTeM MIpHUOaBIICHHUS K
BCIIOMOTaTelbHOMY Tiaroiy will otpunarenbHoii yactuiel not/n't. ®@opmser Will not,
shall not moryt cTsruBatecs mo popm won't, shan't.

I will not work/l won't work.

I shan't work.

He won't work.

Future Simple ynorpeGmsieTcss I BBIpKEHUS JEUCTBHS WM HECKOIBKUX
MOBTOPSIONINXCS IEHCTBUM, KOTOPbIE OYTyT COBEPIIATHCS B OyIYIIEM.
B gactHOCTH, ¢ moMomnisio Future Simple MmoxHoO:

a) pacckaszarh O PEIICHUH, KOTOpOe KacaeTcsi OyayIero (eciy pedb WACST O IIaHax
TOBOPSIIIIETO, UCIIOIB3YETCs 000poT be going to uinu Bpems Present Continuous).

The telephone is ringing. I'll answer it — Tenegon 360num. A omeseuy.

I'll help you — A nomocy mebe.

0) crenarts MpennooKeHNe, MPEeJICKa3aHue WM BBICKA3aTh YBEPEHHOCTh B TOM, YTO
HEYTO CIy4uTcs B Oyaymiem (eciau B MOMEHT pedd HaOIOJAr0TCS CBHICTEIHCTBA
TOMY, 4YTO BBICKa3bIBa€MOE MPEIIOJI0KEHNE BEpHO, TO BMecTo Future Simple
UCIoJB3yeTcst 000poT be going to ):

He will be here in an hour — On 6yoem 30ecwo uepes uac. She will be glad to see you
again — Ona 6yoem paoa yeudemv meos 6HO6b.

C mnomompto Future Simple MoxHO cnaenaTe mpeacKazaHWE OTHOCUTEIBHO
MOJIO’KEHUS JIe]T B HACTOSIICM, OCHOBAaHHOE Ha 3HAHWHW TPUBBIYEK HEKOTOPOTO JIMIIA
WA XapaKTEPUCTHK HEKOTOPOTO MpeIMeETa.

It's 5 o'clock. He will be at home now — Cetiuac 5 uacos. On oonsxcen dvims doma
(06bI1uHO 6 NAMB OH Yoice doMay).

0) orpaborka ynorpedJieHUsI OCHOBHBIX IJIaroJIOB B OyaymieM BpeMeHH.
[IpenonaBarens mnpeayaraeT KypcaHTam BBINOJHUTH CJCAYIOIIUE YIPaKHEHHS.
BolnonHeHne  ynpaXHEHUH  COMPOBOXKIAETCS KOMMEHTHUPOBAHHEM  HauOoiiee
CJIOXHBIX JUIsl KYPCAaHTOB MOMEHTOB.

prweqanue: Koiuyecmeo 6blNnOJIHEHHbIX ynpaofCHeHuﬁ uiu npeéﬂomeHuﬁ 6
YNpAasiCHEHUU onpedeﬂﬂemc;z camum npenoéaeameﬂem 6 3aesucumocmu om
ycneuwHocmu 06/1a0eHUs. Kypcaumamu cpamMmamudeCKum AejleHuem.



Ha ycmompenue npenooasamensi 6vlnoineHue 2pamMmamuideckux YHpadCHeHUll
Modicem OblmMb 3aMeHeHO NOJHOCMbIO UMY YACMUYHO BbINOJIHEHUEM 3JIeKMPOHHBIX
mecmos no cOOmeemcmeyIowuM memdam.

1. Fill in the blanks with shall or will.

1. Tomorrow it be cold and wet. 2. He___ be fifty in June. 3. it's too dark to
go. 1l callataxi.4. Il giveyou alift? 5. _you help me with this bag? 6.1
beat you if you do it again 7. I close the window? 8. ., you close the
window? 9. There is a car pulling down. — Oh, that___be John. 10.1 doubt if he
____come soon. 11.  we go on with our work? 12. Don't worry, | not be late.
13.1 suppose you be pretty busy tomorrow.

2. Put the verbs in brackets into the Future Simple Tense.

1. I (know) the result in a week. 2. You (be) in Rome tonight. 3. You (have) time to
help me tomorrow? 4. It (matter) if | don't come home till morning? 5. You (be) able
to drive after another five lessons. 6. Do you think that he (recognize) me? 7. Unless
he runs he (not catch) the train. 8. He (lend) it to you if you ask him. 9. | hope | (find)
it. 10. If petrol pump attendants go on strike we (not have) any petrol. 11. He
(believe) whatever you tell him. 12. | (remember) this day all my life. 13. Perhaps he
(arrive) in time for lunch. 14. If he works well 1 (pay) him $10. 15. | wonder how
many of us still (be) here next year. 16. If you think it over you (see) that | am right.
17. If you learn another language you (get) a better job. 18. | am sure that you (like)
our new house. 19. Newspaper announcement: The President (drive) along the High
Street in an open carriage. 20. He (mind) if I bring my dog? 21. You (need) a visa if
you are going to Spain. 22. If you open that trapdoor you (see) some steps. 23. You
(feel) better when you've had a meal. 24. He (be) offended if you don't invite him. 25.
She (have) J1000 a year when she is twenty-one. 26. If you put any more polish on
that floor someone (slip) on it. 27. | wonder if he (succeed). 28. Papers (not be)
delivered on the Bank Holiday. 29. | hope he (remember) to buy wine. 30. If you
leave yourroller skates on the path someone (fall) over them.

B) 3HAKOMCTBO C JICKCUKOM 0 TeMe 3aHATHHA;

[IpenonaBaresns  MPOCUT  KypCaHTOB  NPOYUTATh  CIEAYIOIIME  CJIOBA U
CJIOBOCOYETAHMUSI, HA3BaTh T€ U3 HUX, B YTEHUU U MEPEBOJIE KOTOPHIX OHU YBEPEHBHI.
Jlnst mepeBojia HE3HAKOMBIX CJIOB KypCaHTbl 0OpaIlaloTCsl K MOMOIIU 3JIEKTPOHHOTO
cnoBaps. Jlanee npenogaBaTens O4epEHON pa3 MPOBEPSAET MPABUIBHOCTh IPOUYTEHHUS
U TIEpEeBO/Ia KypcaHTaMu JaHHBIX CJIOB.

vehicle TPAHCIIOPTHOE CPEIICTBO
overland transport HA3eMHBIN TPAHCIIOPT
automobile aBTOMOOWJIb

bulldozer Oynba03€ep



bus
catafalque
combine harvester
dust-cart
exavator
express train
Jeep

kar
landrover
loader

lorry

Metro
motor bike
motorcycle
petrol tanker
push-cycle
taxi

tram

trolley bus
truck

body
cabriolet
hatch-back
jeep
limousine
sedan

van

aBTOOYC
Katadank
KOMOaliH 36pHOBOM
MYyCOPOBO3
AKCKaBaTOP
AKCIIpecc
TOKHTT

Kap
BE3/1EX0/T
HOTPY3UYHUK
IPy30BUK
METPO
MoTe/
MOTOITUKIT
O0EeH30B03
camMoKaT
TaKkCU
TpamBau
TpoJuIeidyc
TPY30BUK
Ky30B
KaOpuoser
XeT40eK
TOKHTT
JTUMY3HUH

cenad

bypron



universal yHUBEpCal

r) TPEHUPOBKA B YNOTPeOJIeHNH JIEKCHUKHU 110 TeMe 3aHATHSI HA YPOBHE TEKCTA.

- TpemnojiaBaTellb MPOCUT KypCaHTOB IMPOYMTATh M IMEpeBeCTH TeKCT. B mporecce
YTeHUs] MW TIepeBojia IMpernojaBaTelib O00pallaeT BHHUMAaHHE KypCAaHTOB Ha
JOMYIICHHbIE MU OLIMOKH, a Takke Ha (pa3bl M BBHIPAKEHHUS 10 TEME 3aHSITHS.
KonudecTBO MOJHOCTHIO MJIM YAaCTUYHO BBITIOJIHEHHBIX YIPAKHEHUM ONpeensercs
npernoaaBaTesieM B mpolecce paboThl.

A car is a wheeled, self-powered motor vehicle used for transportation. Most
definitions of the term specify that cars are designed to run primarily on roads, to
have seating for one to eight people, to typically have four wheels, and to be
constructed principally for the transport of people rather than goods. The year 1886 is
regarded as the birth year of the modern car. In that year, German inventor Karl Benz
built the Benz Patent-Motorwagen. Cars did not become widely available until the
early 20th century. One of the first cars that was accessible to the masses was the
1908 Model T, an American car manufactured by the Ford Motor Company. Cars
were rapidly adopted in the United States of America, where they replaced animal-
drawn carriages and carts, but took much longer to be accepted in Western Europe
and other, less developed, parts of the world.

Cars are equipped with controls used for driving, parking, passenger comfort
and safety, and controlling a variety of lights. Over the decades, additional features
and controls have been added to vehicles, making them progressively more complex.
Examples include rear reversing cameras, air conditioning, navigation systems, and in
car entertainment. Most cars in use in the 2010s are propelled by an internal
combustion engine, fueled by deflagration of gasoline (also known as petrol) or
diesel. Both fuels cause air pollution and are also blamed for contributing to climate
change and global warming. Vehicles using alternative fuels such as ethanol flexible-
fuel vehicles and natural gas vehicles are also gaining popularity in some countries.
Electric cars, which were invented early in the history of the automobile, began to
become commercially available in 2008.

There are costs and benefits to car use. The costs of car usage include the cost
of: acquiring the vehicle, interest payments (if the car is financed), repairs and auto
maintenance, fuel, depreciation, driving time, parking fees, taxes, and insurance. The
costs to society of car use include: maintaining roads, land use, road congestion, air
pollution, public health, health care, and disposing of the vehicle at the end of its life.
Road traffic accidents are the largest cause of injury-related deaths worldwide.

The benefits may include on-demand transportation, mobility, independence,
and convenience. The societal benefits may include: economic benefits, such as job
and wealth creation from car production, sales and maintenance, transportation
provision, society well-being derived from leisure and travel opportunities, and
revenue generation from the tax opportunities. The ability for humans to move
flexibly from place to place has far-reaching implications for the nature of societies.
It was estimated in 2010 that the number of cars had risen to over 1 billion vehicles,
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up from the 500 million of 1986. The numbers are increasing rapidly, especially in

China, India and other countries.

PA3JIEJI 3.5
accelerator
aerial

air conditioner

air duct

alr mass meter
air vent
air-bag

alloy wheels

alternator

antenna
arch

arm rest
automatic shift

axle
axle-pin
back-up lights

ball joint

battery
bearing
belt
blinker
body
body side
molding
bonnet

brake
brake disc
brake drum

brake lights

brake master
cylinder

[ok'seloreits]
['ear1al]

[ea][kon’dIfonoar]
[ea][dAkt]
[ea][maes]['mi:ta]
[ea][vent]
[ea][baeg]
['eeld1][wi:ls]
['D:1toneita]

[@®n'tens]

[a:4]

[a:m][rest]
[,2:to'maetik][ [1ft]

['eeksl]
['eeksl][pin]

[baek][Ap][laits]
[bo:1][d3Dint]

['beetori]

['beariy]
[belt]
['bligka]

['bodi]

['bodi][said][mouldin]

['bonit]
[breik]
[breik][disk]
[breik][dram]
[breik][laits]
]

nenanb 'raza’, akcenepaTop
aHTEHHA
KOHJIUIIOHEP

BO3JyXOBOJ

JaTYUK KOJIMYECTBA BO3/IyXa
BO3/YIIIHBIN KaHaJl
noayIIKa 6€30MacHOCTH
JIETKOCIIABHBIC JIUCKU

reHepaTop

AaHTCHHAa

JyTa Ha aBTOMOOMIIE ¢
OTKPBITHIM BEPXOM

ITOJJIOKOTHHK
ABTOMAaTHYCCKasA KIIII

0Cb
Yyeka
dboHapu 3aJIHETo X012

IapOBOU LIAPHUP

AKKYMYJIATOP
IOJIIUITHUK
pEMEHb
WHIUKATOP
KY30B

OOKOBBIE MOJIIUHTH

KaIrioT

TOPMO3
TOPMO3HOM JUCK
TOpPMO3HOU Oapaban

CTOII-CHUTHAJIbI

[brelk ['ma:stg] ['Slllndg] rJIaBHBIKM TOPMO3HOW HUJIUMHAP
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https://en.wikipedia.org/wiki/Newly_industrialized_country

brake pad

brake rotor
brake servo
brake shoe

brakes
breakdown

breakdown van
bulb

bumper

bumper molding

bushing
caliper

camber
camshaft

cap
carburetor

caster

choke

clamp
clutch

clutch plate

clutch release
bearing

coil

column shift

combustion
chamber

compartment
connecting rod

coolant
coolant tank

[breik][paed]

[breik]['routo]
[breik]['sa:vou]

[breik][fu:]

[breiks]
[’bre1k,davn]

[’bre1k,davn][vaen]

[bAlb]
['bAmps]

['bAmpa][moauldin]

['bufin]
['keel1poz]
['keemba]
['kem[a:ft]
[kaep]
['ka:bjureta]
['ka:sta]

[tfouk]
[kleemp]

[KIAY]
[KIAtf][plent]

[KIAtf][r1'i:s]['bearin]

[ko1l]
['kolom][[1ft]

[kom'bAstfon]['tf etmba]

[kom'pd:tmont]
[ka'nektin][rod]

['ku:lont]
['ku:lont][teenk]

TOPMO3HOM Oarmax,
KOJIOZOYHBIN TOPMO3

TOPMO3HOM JUCK
YCUJIUTEIL TOPMO3a

TOPMO3HOM Oarmax,
KOJIOJIOYHBIH TOPMO3

TOpMO3a
TIOJIOMKa, CIIOMAThCSI

HBAKyaTop
JaMIoYKa

Oammep

MOJIJIUHT Oamrepa
caieHT-0J0K
TOPMO3HOM CyIIIOPT

yTroJI pa3Baja
pacmpeaBai
KPBIIIIKa
KapOwopatop

YTOJ IPOAOJIbHOI'O HAKJIOHA OCH
IMOBOpPOTA KOJIeCca

BO3ylIHasA 3aCJIOHKA

XOMYT
CLEIUICHUE

BGI[OMBIﬁ JUCK CLCIIIICHUA

BBIKMMHOM IIOAIINITHHUK
CHOCIIJICHUA

KaTyIloKa 3a>KUraHus

IIOAPYJIEBOM phIyar
IIEPEKIIIOUYCHUS IIepeaay

Kamepa CropaHus

OTCEK
IaTyH

oxJjraxKaaromas > KuJKOCTb

pacIIMpPUTETHLHBIN Oauek
CUCTEMBI OXJIAKIECHUS



cowl
crankshaft

cruise control
cv joint
cylinder
cylinder block

cylinder head
dashboard

diesel
differential

dipstick

distributor
door

door handle
door lock
drain plug

drip molding
drum

engine
engine block

exhaust

exhaust
manifold

exhaust system

fan
fan belt
fan clutch

fan cover
fast idle
fasteners

fender
filter
fix

[kaul]
['kraenk[a:ft]
[kru:z][ken'traul]

[cv][d3D1nt]
['s1linda]

['silinda][blokK]
['silinda][hed]

['dae[b>:d]
'di:zol]
[,difa'ren]al]

['d1pstik]
[dis'tribjuta]

[do:]
[d>:]['heendl]
[do:][1oK]

[drein][plAg]
[drip][mouldiy]

[dram]
['endzin]
['end3in][blok]
[1g'2D:st]

[1g'zD:st]['maenifould]

[1g'2D:st]['s1stim]
[fzen]

[feen][belt]
[feen][KIAt]
[feen]['kAvo]
[fa:st]['aidl]
['fa:snos]
['fendo]

['filta]
[fiks]

KarioT
KOJICHBAJI

KPYHU3-KOHTPOJIb
mpyc

VIHHID

0JIOK HIUJIMHAPOB

roJIOBKA OJIOKa [IWJIMH]IPOB
TOpIieaa, epeIHss TaHeb

JTM3EIIbHOE TOTLTUBO
nuddepentpan
TIYTI JUTSE A3MEPEHUS YPOBHS

pacmpenenuTenb
JIBEPb

JBEpHAs pydKa
JIBEPHOU 3aMOK
CIMBHAas MpoOKa

OTJINBUHA
TOpMO3HOU Oapaban

JIBUTATEIb
OJIOK ITUIMHAPOB

BBIXJIOITHAS TPpyOa, BBIITYCK,
BBIXJIOTI

BBIITYCKHOU KOJUIEKTOP

BBIITYCKHAaA CUCTCMaA

BEHTUJISATOP
pEMEHb BEHTHIIATOPA
TepMoMy(dTa BEHTHIIATOPA

KOXKYX BEHTHJISITOpPA
000POTHI XOJIOCTOTO X012
Kperex

KPBLIO

buIbTp
MOYUHUTH



floor shift

flywheel
fog lights

frame
fuel door

fuel lines
fuse

gap

gas gauge
gas pedal

gas tank door

gasket
gauge

gear
gear lever
gear shift

gear stick
gearbox

gearcase

grease
grease gun

grille
guide
handbrake

head light
header tank

headliner

heater
high beam
hinge
hitch

hood

[f1:][f1ft]

['flazwi:l]
[fog][laits]
[freim]
[fjual][dD:]
[fjual][lains]
[fju:z]

[gzp]
[gees][gerc3]
[gzes]['pedl]

[gees][teenk][dd:]

['geeskit]
[ge1d3]

[g10]
[g19]['li:vo]

[gro][J1ft]

[g19][stik]
['g10boks]

['groke1s]
[gri:s]
[gri:s][gAn]
[grl]

[gaid]
['haen(d)bre1k]
[hed][lait]
['hedo][teenk]

['hed laIno]
['hi:ta]
[ha1][bi:m]

[hind3]

[hitf]
[hud]

HaITOJIbHBIN pblyar
NIEPEKIIIOYEHUS TTepenay

MaxOBHK
IPOTUBOTYMaHHbIE (haphbl

pama
JBEpIia TOILTUBHOTO Oaka

TOIIJIMBOIIPOBO/IBI
IPEAOXPAHUTEID

3a30p

yKa3arellb YpOBHsI TOILJIMBA

akceepaTop, eaajb ra3a
JIFOK OeH300aka

IIPpOKJIaaAKa

U3MEpUTEIbHBIN MPUOOpP -
yKa3aTelb

nepengava
phIYar MepeKIYeHns rnepenayd

KOpoOKa repejay, peryar
NEPEKIIIOYEHUS ITepeay

phIUar NepeKITrYeHIS Teperad
KOpoOKa rnepenay

KOpoOKa rnepenay

cMasKa
CMAa304HBIN IITPHULL

pererka
HaITpaBIIAONIAs [JIaHKA
PYYHOU TOPMO3

nepeanue Gapol

paclIMpUTEIbHBIN OadyeK
CHUCTEMBI OXJIAXK]ICHHS

OOIIIMBKA MTOTOJIKA B CAJIOHE

OTONHUTEID
JAJILHUU CBET
JIBEpHAs METIS

CLEMHOE YCTPOMCTBO

KaIrioT



horn

hose
hose clamp
hub

hubcap

idle jet

idle speed
idler

ignition
ignition switch

indicator
indicator switch

injection
inlet
inlet manifold

inner
intercooler

jet

Kingpin
lamp

lens

lever
license plate

license plate
number

lock
master cylinder

molding
moonroof
motor
mount
mud flap

mudflap

[ho:n]
[houz]
[houz][kleemp]

[hAb]
['hAbkeep]
['ard1][d3et]
['a1dl][spi:d]
['adlo]
[1g'n1fan]

[1g'n1fon][switf]
['indikeits]

["ndikeita][swit]]

[1n'dzekfon]

['1nlet]
['inlet]['meenifould]
['1n9]

[1n't3:'ku:lo]

[d3et]
['kigpin]
[lemp]
[lenz]
['li:va]

['laisons][pleit]

['laisans][pleit]['nAmba]

[15K]

['ma:sta]['silindo]
[mouldin]
[mu:nru:f]
['mouta]

[maunt]

[mAd][fleep]
['mAdflaep]

3BYKOBOW CUTHAJI - KJIIAKCOH

[IJIaHT
XOMYT
CTyIHIA

KOJIIIaK KOJIECa
JKHUKIJICP XOJIOCTOI'O X0Ja

060p0TI)I XO0JIOCTOI'O X044
BaJI-JICHUBCL]
3aKUT'aHUC

3aMOK 3aKUTI'aHUs

YKa3aTclib IIOBOPOTA -
ITOBOPOTHHK

phIYar BKIIOYEHHS yKa3aTenen

IOBOPOTA
BITPBICK

BITYCK

BHYCKHOﬁ KOJUICKTOP
BHYTPCHHAA TAT'a

WUHTEPKYJIEP - MPOMEKYTOUHBIN

OXJIQJIUTEIb B TypOUHE
KUKJIIEP

0Cb, IIKBOPEHb
dapa B cOope
CTEKJIO (papbl
phIuar
HOMEPHOM 3HAK
HOMEPHOM 3HAK

3aMOK, (puKcaTop, OJIOKMPOBKA

TJIaBHBIWA [UJIAHAP

MOJIJTHHT
JIFOK

MOTOD
oropa
OpBI3TOBUK

OpBI3TOBUK



muffler

neutral
oil pan

outer rod

outside mirror
overlap
oxygen sensor

parking light

petrol cap
petrol gauge
pipe

piston
piston ring
pliers
power locks

power steering

quarter window

radiator

rear axle
rear light
rear window

rear-view mirror

relay
reservoir

reverse
reversing lights
rim

rod

rod end

roof

rotor
screwdriver
seal

shaft

['mafls]
['nju:trol]
[0al][paen]

['auta][rod]
['aut'said]['mira]
[,ouva'lep]

['oksidzon]['sensa]

['pa:kim][lait]
['petral]['kaep]
['petral][ge1d3]
[paip]

['p1ston]
['piston][r1y]
['plaioz]
['paua][12Ks]
['paus][stioin]

['kwo:ta]['windau]
['rerdieita]
[r10]['aeksl]
[r10][lait]
[r1o]['Windou]
[r10][vju:]['mira]
[r1'le1]
['rezovwa:]
[r1'va:s]
[R(a)veRm][laits]
[rim]

[rad]

[rad][end]
[ru:f]

['routs]
['skru:,draiva]

[si:]]
[[a:ft]

BBIXJIOIHAS TpyOa

HEUTpaJibHasi CKOPOCTh
MOJJI0OH KapTepa ABUTATEINs

BHCIIHAA TAT'a

OOKOBEIC 3CPKaJia 3aIHCTO BHUIA

nepekpbITHe (KJIamaHoB)
JaTYMK KUCIIOPOaa

rabapuThl

JIIOK OeH300aka
yKa3aTellb YPOBHSI TOILJINBA

TpyOa

MOpIIEHB

MOPIITHEBOE KOJIBIIO

KJICIITU

3aMKH C AJIEKTPOIPUBOIOM

YCUJIUTEND PYJIEBOrO
yIpaBJICHUS

TPEYroJIbHOE OKOIIKO

paaguaTop
3aJHUM MOCT

3aHUI rabapUTHBIN (OHAPD
3aJIHEE CTEKIIO

3€pKaJIo 3aJHEro BUIA

peine

Oauek

3aJIHUU X0
dboHapu 3aJlHETo X012

KOJIECHBIN JUCK
TATa

HAKOHCYHHK TAT'HU

KpBbIIa
OeryHok
OTBEpTKa
CaTbHUK
BaJ



shift

shift stick
shock

shock absorber
shoe

side mirror
silencer
sliding sunroof

spare part
spark plug
sparking plug
speedometer

splash guard

spring
sprocket

stabilizer bar

starter motor
steering lock

steering wheel
stick shift

stop-lights
strut

strut assembly
strut tower
sun roof

sun visor
sunroof
suspension
suspension arm
tachometer
tail light

[[1ft]
[[1ft][stik]
[JoK]
[[ok][ob'sD:ba]
[fu:]
[said]['mira]
['sailonsa]

[shidig]['sAnru:f]
[spea][pa:t]
[spa:K][plAg]
[spa:kin][plag]
[sp1'domuta]
[spleef][ga:d]
[spriy]

['sprokait]
['steibilaiza][ba:]

['sta:ta]['mouta]

[stioin ][12K]
[stioig][wi:l]

[stik][[1ft]
[stop][laits]
[strat]
[strAt][o'sembli]
[strat]['taus]
[sAn][ru:f]
[sAn]['vaiza]
['sanru:f]
[sas'penfan]
[sas'penfan][a:m]

[tee'komito]
[teal][lat]

BKJIIOUATH Iepesiavy, nepenaya
phIuar nepexIroYeHus neperay
aMopTHU3aTOP

aMOpTHU3aTOP

TOPMO3HAas KOJIOJKA

OOKOBOE 3epKajo
BBIXJIOTTHAS TPyOa, TITYIITUTENh
JTFOK

3aIm4acTh
CBeua 3a)KUTaHUS
CBeYa 3a)KUTaHUS
CIIUIOMETP
OpPBI3TOBUK

npy>XuHa
LIECTEPHS

CTAaOMIIU3ATOP MONEPEYHOM
YCTOMYUBOCTH

crapTep
0JIOKMPOBKA PYyJIEBOTO KoJieca

pyJIeBO€ KOJIECO
py4Has KIIm

CTOI-CUTHAJIBI
aMOPTHU3aTOpHAs CTOMKA
cTolika B coope

yarka

JIFOK

COJIHLIE3AIUTHBINA KO3BIPEK
JIIOK

MOJIBECKA

pblyar noABECKH

TaxOMETP

3anHue Gapbl



taillight
tepney

thermostat
timing belt
timing chain
tire

toe

tool
torque

tranny
transmission
u-joint

understeering

universal joint
upholstery

valve
valve seal

valve stem seal

v-belt

voltage
regulator

washer
washer nozzle
water

wheel
wheel cover

wheel hub
winch

window
window roller
window winder
windscreen

['texllart]

['stepni]
['0o:mosteet]
['taimin ][ belt]

['taimig][tfein]
['ta1o]

[tou]
[tu:l]

[to:K]
['treen1]
[treenz'mifon]

u [d321nt]

['Anda'stIorIn]

[,ju:ni'va:sal][d3Dint]

[Ap'houlstori]
[velv]
[veelv][si:]]

[veelv][stem][si:]]

[vi:][belt]
['voultidg]['regjuleita]

['wofs]
['wo[a]['ndzl]
['wo:to]

[wi:l]
[wi:l]['kava]
[wi:l][hAb]

[wint]

['windou]
['windau]['rouls]
['windou]['wainda]

['win(d)skri:n]

3aIHUH TabapuTHBIN PoHaPh
3aracHoe KOJIeco

TEpMOCTAT
pPEMEHb TPM
1EeMb IPM

MOKPBIIIKA, TUHA
YIOJI CXOXKJICHUS
UHCTPYMEHT
KPYTSIIUA MOMEHT

TPaHCMUCCHS
KOpoOKa repeay, TpPaHCMUCCHUS
KAapJlaHHBIN [APHUD

HCOOCTAaTO4YHAasA
IMOBOPAYNBACMOCTD

KapJJaHHBIW [ApHUP
0OMBKa caJloHa, CUICHUU

KJIaIlaH

CaJbHUK KJIamaHa,
MacCJIOCHhEMHBIN KOJIMAUYEK

CaJbHUK KJIamaHa,
MAacCJIOCHEMHBIN KOJIIAUueK

KJIMHOBU/IHBIN PEMEHD
PETYIATOP HANPSKEHUS

OMBIBATEIIb, I1aii0a
COILJIO MOCYHOTO IIIaHTa
OXJIAKIAFOIIast JKUIKOCTh

KOJIECO

KOJIECHBIE KOJIIIAKU

CTYIIHIIA

je0enKa

CTEKJIO JABEPHU

PYKOSITKa CTEKJIOIOIbEMHHUKA

PYKOSITKA CTEKJIONOTbEMHHKA
JI000BOE CTEKJIO



windscreen

| ['win(d)skrimn]['waipo] CTEKJIOOYUCTUTEND, " IBOPHUK"
wiper
windshield ['wind/i:1d] 71000BOE CTEKJIO, BETPOBOE
CTEKJIO
W!ndshield ['windfi:1d]['waipo] CTCKJIOOYHCTUTEID, " IBOPHHK"
wiper
wing [wip] KPBLIO
wing mirror [wig]['mira] OOKOBOE 3epKaJio 33 THErO BHIA
winkers ['Winkoz] HUHIHKATOP
wiper ['waipa] CTEKJIOOYHCTUTEIIb
wrench [rend] racyHbIA KIIIOY
wrist pin [r1st][pin] TTOPIITHEBOH TaJIeI]

I) TPEHHPOBKA B YNOTPeOJICHUM JIEKCHUKH I10 TeMe 3aHATHS HAa YPOBHE TEKCTA.

- MpENnoAaBaTellb MPOCUT KypCaHTOB IMPOYUTATh U IEPEBECTH TEKCT. B mpomecce
YTeHUS] W TIepeBOJa IMpernojaBaTesib oOpaliaeT BHUMaHUE KypcaHTOB Ha
JIOTYIIICHHBIE UMHU OLIMOKH, a TakkKe Ha (pa3bl U BBHIPAKEHUS MO TEME 3aHATHS.
KosnuecTBO MOMHOCTBHIO WM YaCTUYHO BBIMOJHEHHBIX YIPAKHEHUI OINpEaeseTCs
MIpErnoJiaBaTesieM B Mpoliecce padoThI.

Automotive garages and repair shops can be divided into following categories:

The auto parts stores or motor factors who also maintain service operations.
This is not common in the United Kingdom but more common in the US.

Automobile repair workshops that are independently owned and operated
businesses. These may also include regional or national chains and franchises
including OEM car dealership sites. In the United States, these sites are commonly
certified by their respective manufacturer to perform warranty and recall repairs by
that manufacturer or distributor. Independent automobile repair shops in the US may
also achieve certification through manufacturer sponsored programs. In the European
Union a recent law (The EC Block Exemption Regulation 1400/2002 (October 2003))
allows motorists more flexibility in selecting where they can get their car serviced.
Due to this legislation, maintenance and service work does not have to be done by the
main dealer as long as the garage uses Original Equipment 'Matching Quality' parts,
and are recorded as such, and the garage follow the manufacturer's service schedules.
The Block Exemption Regulation (BER) covers service and maintenance during the
warranty period and prohibits vehicle manufacturers’ warranties from including
conditions that require normal maintenance to be provided within the vehicle
manufacturer’s network or that all parts used must be the manufacturer’s original
spare parts. This means that motorists benefit from open market competition in
aftermarket parts, repairs and services thus reducing the cost of servicing through
better labor rates and competitively priced parts. Also, some auto repair shops
provide additional towning services.


https://en.wikipedia.org/wiki/Auto_part
https://en.wikipedia.org/wiki/Service_%28motor_vehicle%29
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Kingdom
https://en.wikipedia.org/wiki/Car_dealership
https://en.wikipedia.org/wiki/European_Union
https://en.wikipedia.org/wiki/European_Union

Specialty automobile repair shops are shops specializing in certain parts such
as brakes, mufflers and exhaust systems, transmissions, body parts, tires, automobile
electrification, automotive air conditioner repairs, automotive glass repairs and
installation, and wheel alignment or those who only work on certain brands of vehicle
or vehicles from certain continents of the world. There are also automotive repair
shops that specialize in vehicle modifications and customization. Oftentimes, various
specialized auto repair shops will have varied infrastructure and facilities (for specific
jobs or vehicles), as well as technicians and mechanics with different qualifications.

Online automobile repair shops providing doorstep repair services and home
delivery of new and used auto parts of different late model and classic cars whose
parts are not widely available in the market. Such kind of organizations are
predominant in US with wide acceptance and high growth in UK also. The
developing countries are still adapting to the e-commerce marketplace and it is
expected that with its success in the US this will also prove to be revolutionary there
also.


https://en.wikipedia.org/wiki/Muffler
https://en.wikipedia.org/wiki/Transmission_%28mechanics%29
https://en.wikipedia.org/wiki/Tire
https://en.wikipedia.org/wiki/Automobile_electrification
https://en.wikipedia.org/wiki/Automobile_electrification

